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Виктор поднес руку ко лбу, вглядываясь в голубую даль. Стартовала ежегодная Чейзовская регата. Три десятилетия с лишним назад мистер Чейз был ее основателем и первым призером. Хоть седьмой десяток еще не возраст для яхтсмена, но в этом году он решил не участвовать, уступив капитанский мостик внучке.
Виктор задумался и почему-то вспомнил такой же теплый день почти полвека назад. Он привел в порт приятеля из Нового Орлеана, чтобы показать тому приход судна с переселенцами из Европы. Каждое прибытие корабля с иммигрантами становилось событием для города — с утра в порту собирались представители различных благотворительных организаций, женских комитетов, землячеств, чтобы помочь будущим американцам с первых шагов почувствовать солидарность и заботу. После долгих недель плавания в душной раскаленной коробке корабля люди сходили на берег и падали на колени, целуя землю свободы. Кто-то находил в толпе родственников, кто-то знакомых и друзей. Будущим гражданам США выдавалась пара долларов на первые расходы, адреса для проживания. Зрелище было впечатляющим, и два приятеля никак не могли покинуть этот грандиозный спектакль под открытым небом, хотя основной поток людей уже иссяк.
— Боже, какое счастье, что мы американцы еще с войны Севера и Юга, — сказал Виктор приятелю, показывая на укутанную в теплую цыганскую шаль девушку, — а то бы сидели на парапете, как эта русалка.
Девушка, очевидно, поняла, что говорят о ней, и несмело улыбнулась, а затем поднялась и быстро-быстро затараторила на непонятном языке. Приятели напряженно застыли, вслушиваясь в непривычную речь. Девушка прекратила монолог, а потом заговорила снова.
— О черт, — сказал приятель Чейза, — я понимаю, что теперь она говорит по-французски, но вот что именно?!
— Ладно, Бернард, теперь хоть ясно, какого переводчика нужно искать. — Виктор побежал по пристани, воодушевленный, что может принять участие в чужой судьбе.
Когда переводчик был найден, все официальные лица уже разошлись. Друзья выяснили, что девушку зовут Мария, или Мэри, что она из России, плыла вместе с матерью, что все адреса знакомых мать выучила наизусть, так как боялась потерять записи, и что мать на корабле умерла. Девушка доверчиво смотрела на друзей, веря в их помощь.
— Да, влипли мы с тобой, Виктор, — сказал Бернард. — Хотя мне-то вечером на поезд, в Орлеан, а вот что тебе делать, ума не приложу. Не бросать же бедняжку на улице в незнакомом городе.
— Коготок увяз, всей птичке пропасть, — улыбнулся Чейз, вспомнив материнскую поговорку, и трое молодых людей безудержно расхохотались...
Виктор снял ей маленькую комнату в том же доме, в Бруклине, где жил сам. Мэри оказалась способной ученицей, и через три недели они с Виктором прекрасно понимали друг друга. Она начала помогать ему в пекарне и даже поделилась рецептом русского домашнего печенья, которое охотно стали покупать европейские эмигранты. С появлением Мэри дела у Чейза пошли на лад. Ему даже казалось, что она читает мысли окружающих. А через пару месяцев он, убежденный холостяк, не мог уже без нее обойтись и сделал предложение.
— Я этого ждала, — сказала Мэри и протянула Виктору сверток.
— Что это, — смутился Виктор, — подарки должен делать жених.
Мэри улыбнулась.
— У нас в России девушка приносит в дом приданое, мое — в свертке.
Виктор развернул и ахнул — это было бриллиантовое колье дивной работы.
— Это колье моей матери, ей оно досталось от ее матери. Это все, что удалось спасти в революции. Мы поклялись, что никогда оно не уйдет из нашей семьи.
Виктор бережно надел колье на шею будущей жены.
— Клянусь, что буду трудиться не покладая рук, чтобы его обладательница могла гордо выходить в свет и демонстрировать это сокровище!
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— Выйти за тебя замуж? Не смеши меня! — Холодное выражение часто появлялось в глазах Виктории Чейз, но сейчас они сверкали настоящим льдом. — И не надейся, что я останусь на яхте на ночь, — презрительно добавила девушка.
К сожалению, резкая отповедь только подхлестнула самолюбие похитителя.
— У тебя не такой уж большой выбор, дорогая, — с неподражаемой надменностью заметил Рикардо Монтес де Ока.
— Не забывай, что ты в полной моей власти. И личного оружия, насколько я могу видеть, при себе не имеешь...
Щеки Вики заалели. Действительно, под узкие полоски синего купальника оружие не спрячешь. Он вообще скрывал очень мало. Но когда мисс Чейз принимала невинное предложение прокатиться, ей даже в голову не пришло набросить на плечи какую-нибудь рубашку. Ведь с Рикардо она знакома с тех пор, когда он был долговязым подростком, безгранично увлеченным американским бейсболом. Вики и сейчас относилась к нему почти как к ребенку. Поэтому, когда он подкатил к ее яхте на водных лыжах — своей новой игрушке, — она отложила в сторону скучную банковскую сводку и сразу согласилась составить компанию. Затем, ничего не подозревая, девушка приняла предложение Рикардо подняться на его яхту и выпить по бокалу прохладного сока. Если бы на месте юноши был взрослый, мисс Чейз подумала бы дважды — мужчины не пользовались ее доверием.
Хотя Рику уже исполнилось двадцать, он имел преувеличенное мнение о собственной особе, но на Викторию это не производило никакого впечатления. Она была не из внушаемых.
— С меня довольно глупостей, Рик. Сейчас же прикажи капитану повернуть в бухту!
Рикардо состроил недовольную гримасу.
— Вики, тебе известны мои чувства, — напомнил он. — Я тебя обожаю и готов повторить это стоя на коленях.
Девушка рассмеялась.
— Не стоит преувеличивать детское увлечение!
— Ах, вот как! — пылко воскликнул юноша со вновь взыгравшим чувством собственного достоинства. — Ты называешь это увлечением? Но ведь я предложил тебе брак! Не думаешь же ты, что я ищу какой-то выгоды для себя? Мой отец очень богат. Став моей женой, ты разделишь все прелести нашего клана.
— Благодарю, мне достаточно собственного. Положение главы одной из преуспевающих компаний мира удовлетворит любого.
— Женщина не должна заниматься делами, это противоестественно! Не понимаю, о чем думал твой дед, возлагая на тебя такую ответственность.
— Дед был очень мудрым человеком и поступил правильно, — раздраженно возразила Виктория. — Меня с колыбели готовили к тому, что в один прекрасный день я стану во главе семейного бизнеса. Мне нравится управлять компанией «Виктори Груп». Дела идут превосходно, и надеюсь, так будет продолжаться еще ближайшие пятьдесят лет. И я не собираюсь выходить замуж, тем более за тебя. Похищение тебе не поможет!
На лице юноши проступили красные пятна.
— Это всего лишь шутка... — пожал он плечами.
Глаза Вики вспыхнули пламенем гнева.
— Вот это да! Ты обманом заманил меня на борт яхты, потом запер...
— Я не хотел, так уж вышло, — горячо заверил Рикардо. — Я действовал под влиянием импульса. Увидев тебя, такую красивую, залитую солнцем, я совсем потерял голову. Я был как в лихорадке...
— Нужно было принять аспирин! — отрезала девушка. — А сейчас потрудись отвезти меня на мою яхту!
Юноша покачал головой.
— Это невозможно. Клянусь, я буду обращаться с тобой со всей почтительностью — с этого мгновения можешь считать себя моей невестой. Но если станешь продолжать глупое упрямство, у меня не останется иного выхода, кроме как уложить тебя в постель и любить до тех пор, пока у тебя пропадет всякое желание противиться своему счастью.
Вслушиваясь в срывающийся хриплый голос Рика, Виктория сочла за благо ретироваться за инкрустированный перламутром кофейный столик — яхта отличалась пышностью убранства.
— Послушай, Рик, — миролюбиво начала она, решив изменить тактику, — ведь не хочешь же ты на самом деле жениться на мне. Кроме всего прочего мне двадцать семь, я почти на десять лет старше тебя.
— Твой возраст меня не волнует, — заявил Рикардо. — Да и выглядишь ты гораздо моложе.
— Спасибо, — сухо произнесла пленница. — Только твой папа вряд ли одобрит этот брак. Скорее всего, он ожидает, что ты выберешь в жены прелестную юную девушку, которая в будущем подарит ему пару обворожительных внучат.
— Отец мне не указ, — быстро возразил Рик. — Я не могу жениться на кузине, потому что не представляю, как смогу жить без тебя!
Вики понимающе улыбнулась.
— Вот видишь, он уже позаботился о невесте. Не поступаешь ли ты опрометчиво, вздумав перечить отцу? А если он оставит тебя без цента в кармане?
— Плевать!
— Ага! Но ведь в таком случае получится, что я буду боссом в семье. Не думаю, что тебе это понравится.
Похититель вспыхнул от гнева.
— Ну нет, — крикнул он. — Только я буду хозяином. И я научу тебя слушаться мужа!
Вики бросила на него саркастический взгляд.
— Ах так? Но ты же только что готов был упасть передо мной на колени. Или ты будешь учить меня именно в таком положении?
Видя, что беседа переросла в перепалку, Рикардо постарался успокоиться и надел маску оскорбленного достоинства.
— Я дам тебе время, чтобы поразмыслить над предложением, — сердито объявил он. — Уверен, что ближе к ночи ты придешь к правильному решению. — С этими словами Рик величественно удалился из каюты и запер дверь на ключ.
Оставшись в одиночестве, Вики огорченно вздохнула. Дурацкая ситуация! Глупый мальчишка вообразил, что влюбился. Это было бы смешно, если бы не было так абсурдно! Конечно, Рикардо не посмеет посягнуть на нее — хотя он и не на шутку распалился, — но у пленницы не было времени ждать, когда он придет в чувство.
Штатный персонал Чейзов вышколен и на него можно положиться, но как долго удастся скрывать, что посреди белого дня она исчезла с палубы собственной яхты, расположившейся в бухте самого фешенебельного курорта Флориды? Подобные слухи распространяются мгновенно. Возникнут разного рода домыслы, которые будут мало способствовать стабильности акций «Виктори Груп». Нельзя допустить такой риск!
Из иллюминатора правого борта было видно, что яхта скоро обогнет мыс, оставив позади множество мелких островов. Выйдя в открытый океан, судно разовьет скорость и направится к берегам Южной Америки. Можно лишь спастись бегством, и сейчас для этого самый подходящий момент.
Почти все иллюминаторы каюты не открывались — кроме двух задних, одновременно служивших аварийным выходом. Как это похоже на мальчишку, со злорадством подумала Виктория. Запер ее в каюте и в то же время забыл про такую существенную деталь! Оглядываясь на дверь, девушка открыла иллюминатор и выбралась на узкую полоску палубы, идущую вдоль борта.
Перегнувшись через поручни, она взглянула вниз. Бурлящая вода подсказала, что яхта идет на большой скорости. У девушки закружилась голова. Пригибаясь, чтобы ее не заметили с капитанского мостика, Вики направилась на корму. Если все рассчитано правильно, там должна находиться надувная лодка, точно такая же, как на любой яхте. Спустив лодку на воду, можно добраться и до берега. Конечно, некоторый риск остается — ведь неизвестны направления течений, — но до земли не более трех миль.
К счастью, лодка оказалась именно там, где пленница надеялась ее найти. Моля бога, чтобы никто из команды не вздумал посмотреть в сторону кормы, девушка положила лодку на поручни, а затем сбросила на воду. Звук удара о поверхность воды оказался не очень громким. Кажется, пронесло! Она перебралась через поручни, сильно оттолкнулась, чтобы оказаться подальше от винтов яхты, и нырнула.
Дома Виктория ежедневно проплывала перед завтраком милю в бассейне, была хорошей пловчихой и быстро догнала лодку. Гораздо сложнее было в нее забраться. Но Вики справилась и с этой задачей. Ориентируясь по солнцу, она принялась грести к берегу.
Определить течение было трудно. Вода сохраняла прозрачность до самого дна, отчетливо были видны мириады мальков, снующих над золотистым песком. Но местами к поверхности воды подступали кораллы. Об их острые края легко можно было распороть днище. Когда лодку поднимало на гребень волны, беглянка могла видеть лишь кромку земли. Правда, ее утешало то, что, по крайней мере, не было погони...
Резкий звук предупредительного сигнала грянул как гром среди ясного неба. Виктория увидела сворачивающую в сторону яхту, едва не налетевшую на ее маленькую лодку. Зазевавшийся рулевой отчаянно пытался спасти положение, но поднятая судном волна отшвырнула легкую лодку, как щепку.
Весло вырвалось из рук, девушка потеряла равновесие и свалилась в воду. От неожиданности она не успела задержать дыхание и мгновенно нахлебалась воды. Оглушенную, ее несколько раз перевернуло. Легкие Виктории загорелись огнем, в ушах появился звон. Отяжелев и потеряв способность бороться, она медленно опускалась на дно...
— Ну вот, Русалочка, все в порядке. Считай, что тебе повезло.
Жадно глотая воздух, Вики увидела, что рядом в воде находится человек. Мысли путались, но все же она сообразила, что в словах спасавшего, обращенных к ней, слышался какой-то акцент. Скорее всего он кубинец, подумала Вики в полузабытьи. Это радовало. На яхте Рикардо так никто не говорил.
Девушка облегченно закрыла глаза. Будто с большого расстояния до нее доносились слова — это ее спаситель отдавал распоряжения команде яхты. Затем Викторию подняли и положили на палубу. После чего закутали в теплое одеяло. Крепкие руки снова подняли ее как пушинку и понесли в каюту. Кто-то уложил Вики на мягкий диван.
— Спасибо, — выговорила она.
Язык девушки заплетался, но сердце было переполнено признательностью. В ответ прозвучал смех.
— Не стоит благодарности. Могу совершенно искренне заверить, что это было сплошным удовольствием.
Виктория открыла глаза, с опаской взглянув на незнакомца. Ее взгляд пробежал по красивому лицу, по мокрым темно-русым волосам, которые были длиннее общепринятой нормы, завиваясь над ушами мокрыми кудряшками. Посмотрев в глубоко посаженные карие глаза, девушка опустила взгляд и обнаружила на незнакомце лишь обернутое вокруг бедер полотенце.
Вики встревожилась. Уж не попала ли она из огня да в полымя? Девушка поспешно соображала — этот ли яхтсмен вытащил ее из воды. Виктория зажмурилась, но перед ее внутренним взором немедленно возник образ загорелого незнакомца.
— Виски, ром? — прозвучал иронический вопрос.
— Нет... Благодарю.
— Вам необходимо немного выпить.
Мисс Чейз с негодованием посмотрела на незнакомца, когда он присел рядом на край дивана и усадил ее, обняв за плечи. Девушка уловила запах спиртного и открыла было рот, чтобы выразить протест, но ее спаситель сразу же влил туда обжигающую жидкость.
Вики закашлялась и долго не могла успокоиться.
— Как вы смеете? — сердито спросила она, отдышавшись.
— Не хочу, чтобы ты схватила воспаление легких, — лаконично пояснил яхтсмен. — Это испортит всю игру.
Виктория недоуменно посмотрела на него. С непривычки у нее от виски закружилась голова. Девушка никак не могла взять в толк, о чем идет речь. Кроме того, ее возмущала подчеркнутая фамильярность. С детства воспитанная дедом в духе определенных семейных традиций и осознания собственной значимости, мисс Чейз с колыбели приникла скрывать эмоции, сохраняя на лице маску прохладной вежливости. Эта сдержанность помогала держать всех остальных на расстоянии.
— В чем дело, Русалочка? Разве я нарушаю сценарий?
— Я... безмерно благодарна за спасение, — произнесла Вики, следя, чтобы ее слова прозвучали с достоинством, — однако предпочла бы, чтобы вы не называли меня Русалочкой.
Спаситель безразлично пожал плечами.
— Ладно. Но как же прикажешь тебя называть?
Виктория искоса взглянула на него, оценивая ситуацию. Кажется, он не знает, кто она такая. Правда, удивительного в этом ничего не было — мисс Чейз сознательно избегала фоторепортеров. И если даже этот человек видел случайный снимок с ней, то вряд ли ему придет в голову идея сопоставления — вымокший, с прилипшими к голове полосами оригинал мало походил на персону с фотографии.
Пока все складывалось непонятно. Вики представления не имела, кто находится перед ней. Возможно, этот яхтсмен представлял большую угрозу, чем прежний.
— Мое имя вам ничего не скажет, — сдержанно ответила девушка. — Если бы вы были так любезны и отвезли меня обратно в яхт-клуб...
Мужчина лениво рассмеялся.
— Перестань разыгрывать спектакль, — посоветовал он. — Ты не первая русалочка, которой вздумалось поплескаться возле моей яхты. Хотя не могу не признать, — добавил яхтсмен, окинув Вики нагловатым, но одобрительным взглядом, — что ты лучшая из всех, которые были.
Виктория не смогла скрыть удивления.
— Вы считаете, что я специально подплыла к вашей яхте?
— Конечно, специально, если только ты не сумасшедшая, — сверкнул кубинец глазами. — На такой лодочке не отправляются в кругосветное плавание. На ней удобно лишь покончить жизнь самоубийством.
— Я не собиралась этого делать!
— А что ты делала?
— Я... — начала Вики, но тут же растерянно замолчала. Если сказать правду, то он сразу поймет, с кем имеет дело. Да и нельзя было рассказывать о том, что Рикардо похитил ее. — Почему я должна об этом говорить? Я даже не знаю, кто вы.
— Не знаешь? — Кубинец определенно потешался! — Ты хочешь сказать, что сошла бы любая яхта, будь она только побольше и поприличнее? Да-а, — протянул он. — Отдаю должное — ты поставила меня на место!
Виктория быстро осмотрелась по сторонам, впервые обратив внимание на интерьер. Яхта действительно выглядела «прилично», хотя была декорирована в типично холостяцком стиле. Большой салон — примерно такой же, как на ее яхте, — украшало развешанное по шпалерам из красного дерева оружие. Девушка лежала на одном из обитых светлой кожей диванов, окружавших арабский кофейный столик. Поодаль находился овальный обеденный стол, за которым свободно разместились бы двенадцать человек.
— Кто вы? — прямо спросила гостья.
— Позвольте представиться, — иронично улыбнулся хозяин яхты. — Марк Фрио, к вашим услугам. Друзья зовут меня просто Марк или Фрио, как кому нравится.
Марк Фрио! Только этого не хватало! Этот человек имел репутацию самой хищной акулы бизнеса Латинской Америки. Впервые его имя стало появляться в деловых кругах лет пять назад. Но за столь короткий период времени он приобрел широкую известность.
Интерес к господину Фрио подогревался не только бульварными газетами, но и серьезной финансовой прессой. Хотя Марк часто менял женщин, Вики все же сомневалась в подлинности всех связанных с его именем историй. Газетчики любят жареные факты и делают из мухи слона. Но сейчас, встретившись с Фрио лицом к лицу, Виктория изменила мнение.
— Итак, мое имя все-таки имеет для тебя значение, — насмешливо заметил наблюдавший за девушкой Марк. — Твои глаза приобрели зеленый долларовый оттенок. Чего же ты желаешь? Отправиться со мной в недельный круиз, а после получить в подарок пару бриллиантов? Или что-то большее? Сейчас я узнаю, чего ты заслуживаешь...
Прежде чем Вики успела что-либо понять, Фрио нагнулся и слегка коснулся ее губ. Этот поступок шокировал гостью. Девушку бросило в жар, и она невольно приоткрыла рот. Только однажды она испытала подобный поцелуй. Тогда ей было двадцать лет, и наглец получил удар хлыстом по лицу.
Но сейчас все было по-другому. Язык Марка проник между губ девушки. Влажное чувственное прикосновение вызвало чудесную волну тепла, растекшуюся по венам. Мускусный запах мужской кожи, смешанный с солеными ароматами океана, взволновал ее, сердце сильно забилось.
Виктория таяла и растворялась в сладкой неге, которую порождали осторожные, исследующие движения языка Марка. Голова кружилась, Вики словно куда-то плыла, увлекаемая теплым потоком. Может, это виски во всем виновато?
Яхтсмен отстранился, и девушка открыла глаза. Взгляд мужчины был удивленным и немного забавным.
— Ты просто чудо, Русалочка! — воскликнул он. — Что там воспаление легких! Ты можешь заразить гораздо более опасной чувственной болезнью.
Потрясение от поцелуя мгновенно сменилось гневом. Не раздумывая, Виктория размахнулась и ударила собеседника по лицу. Он издал удивленный возглас и прижал пальцы к красной отметине на щеке. Карие глаза Марка начали сердито темнеть. Он быстро схватил ее за руки и прижал их к дивану.
— Значит, тебе больше по вкусу грубые игры? — угрожающе заметил Фрио. — Хорошо, я тоже буду грубым!
Новый поцелуй был наказанием. Он крепко прижался к губам Вики, насильно раздвигая их, и властно ввел язык. Девушка отчаянно пыталась освободиться, но кубинец был намного сильнее. Через несколько мгновений он поднял голову и торжествующе засмеялся. Вики почувствовала себя униженной.
— Отпусти! — крикнула она. — Как ты смеешь?!
— Разве не этого ты добивалась? — фыркнул яхтсмен. — Я отлично понимаю, для чего ты подплыла к яхте. Напоминаю еще раз: уже многие русалочки резвились у меня на глазах, пытаясь попасть на борт. Правда, ты первая дошла до такой крайности, что едва не утонула.
Взгляд Марка скользнул вниз, вдоль тела Виктории. Она тоже опустила глаза и вдруг с ужасом обнаружила, что лежит совершенно голая, потому что одеяло сползло, а купальник куда-то исчез. Утром Вики надела узенькие мини-бикини для загара, а не для плавания. Очевидно, пока она барахталась в воде, тесемки развязались, и купальник ушел на дно.
Девушка густо покраснела и в полном отчаянии отвернулась от Марка Фрио.
— Эй, это еще что? — спросил Фрио. Он мягко взял Вики за подбородок и повернул к себе. На щеке девушки сверкнула слеза: Марк поспешил вытереть ее. Виктория посмотрела в бездонные карие глаза, и ей показалось, что она снова тонет...
Неожиданно хозяин яхты отпустил руки гостьи, поднялся с дивана и пренебрежительно набросил на нее одеяло.
— Ладно, Русалочка... Тебе вполне могли бы присудить за это «Оскара». Не знаю, какую игру ты ведешь, но пока я не разобрался в правилах, можешь отдохнуть.
Все еще не оправившись от потрясения, девушка завернулась в одеяло и забилась в уголок дивана, настороженно следя за Фрио.
— И тем более не изображай из себя монашку, — резко продолжил Марк. — Из этого ничего не выйдет. Пойди лучше в ванную, она там дальше, — кивнул он на дверь в углу. — Там ты найдешь халат. Когда приведешь себя в порядок — возвращайся, и мы начнем играть по моим правилам.
Не дожидаясь дополнительных приглашений, Виктория поднялась с дивана, путаясь в одеяле, прошла по толстому ковру в угол салона, вошла в каюту и закрыла дверь. Повернув задвижку, девушка без сил сползла по стене на пол. Ее тело сотрясала нервная дрожь.
Эта яхта стала для Вики ловушкой. А хозяином яхты был совершенно чуждый ей по духу человек, чьи намерения не оставляли иллюзий.
Все, кто привык видеть в лице мисс Чейз главу могущественной компании «Виктори Груп», сейчас ни за что не узнали бы трясущееся всхлипывающее создание, сидящее на корточках в полумраке.
Но только одной мисс Чейз было известно, насколько закамуфлирован открытый всему остальному миру фасад. В свои годы Вики не испытала еще ни одного романтического приключения или сколько-нибудь серьезного увлечения. Хотя с ее именем неизбежно были связаны некоторые мифы — Виктория сознательно культивировала их в целях защиты. Нескромные расспросы часто наталкивались на ее ледяной взгляд, и лишь немногие люди могли распознать ранимость в нежных очертаниях губ.
Наследница дедушкиного состояния всегда помнила, что любой мужчина, проявивший к ней интерес, пытается завладеть ее деньгами или взять в руки бразды правления империей Чейзов. Девушка рано научилась различать фальшь большинства комплиментов. Она обладала привлекательной внешностью — у нее были светлые волосы, прекрасная кожа и хорошая фигура, стройность которой поддерживалась с помощью регулярных тренировок. Но фамильные черты внешности оказались излишне жесткими для женского лица. Тяжелый подбородок и длинноватый нос приводили поклонников в смущение.
Викторию вполне устраивало такое положение вещей. У нее не было желания подвергать проверке еще то, чему учил ее дед. Пример глупости собственной матери служил Вики постоянным напоминанием — к каким последствиям может привести безрассудная страсть. Нет, она постарается избежать подобной глупости — удрать с инструктором по вождению яхт! Позже этот парень с легкостью согласился принять от деда кругленькую сумму и исчезнуть с глаз долой, тем самым проявив себя в истинном свете.
Вики с пеленок была наслышана о том, как дед привез домой обманутую дочь, которая к тому же уже была беременна. В дальнейшем мать еще больше огорчила деда, подарив ему внучку вместо вожделенного внука, способного в будущем унаследовать все расширяющуюся империю, производящую огромное количество разнообразных упакованных закусок. Позже возникла новая проблема — мать начала пить. Виктория вспоминала о ней, как о каком-то бледном призраке, часто посещавшем детскую. От матери всегда исходил запах виски, и она пугала малышку попытками заставить посидеть у нее на коленях. Мать как-то тихо умерла, незаметно исчезнув из жизни дочери.
Всем на удивление дед сильно привязался к внучке. С того момента, когда Вики сделала первые шаги, она росла, чувствуя его неусыпное внимание. Внучка унаследовала острый ум и решительность деда. Он воспитывал ее как мальчика, намереваясь передать бразды правления огромной компанией.
Благодаря деду Виктория усвоила простую истину, что за все нужно платить. Все привилегии, которыми она пользовалась в жизни, имели цену. Девушка почти не сожалела о том, что благосостояние и устои их семьи не позволяли ей испытать романтические наслаждения, доступные подросткам ее возраста. Дед приучил внучку осуждать слабость, разрушившую личность матери. По большей части Вики даже нравилось быть одной. Лишь изредка она просыпалась ночью, встревоженная необычным сном, и ощущала в душе пустоту. В эти минуты Виктория признавалась себе, что одинока.
Девушка шмыгнула носом и подумала о том, что дед никогда не одобрил бы ее теперешнего удрученного состояния. Он всегда запрещал жалеть себя. И в самом деле — она не для того ускользнула из хитрого силка Рикардо, чтобы попасть в плен к пресловутому Марку Фрио!
Виктория собрала волю в кулак и решила, что пора осмотреться. Уже стемнело. Девушка встала и нашарила на стене выключатель. Вспыхнули плафоны под шелковыми абажурами; мягкий свет заиграл на темных шпалерах из красного дерева, похожих на те, которые украшали большой салон. Вероятно, она находилась в личной каюте хозяина. В самом центре на возвышении располагалась необъятная кровать. Белье было шелковым, пурпурным. Виктория непроизвольно задержала взгляд на доминирующей в каюте постели. Что же происходит на этой яхте? Услужливое воображение мгновенно подсказало ей ответ. Она вздрогнула, представив свое будущее.
Ее внимание привлекли ручки встроенных шкафов. Природное любопытство сразу подтолкнуло девушку вперед. За одной из дверей оказался гардероб. Он был наполовину пуст: лишь пара деловых костюмов, несколько дорогих рубашек, синие джинсы и стопка разноцветных маек. За другой дверью обнаружился небольшой телевизор и огромный музыкальный центр. Диски говорили, что Марк слушает самую разную музыку, от джаза до рока. Меньше всего было пластинок с «кантри» и совсем мало — с классикой.
Последняя дверь скрывала ванную комнату, облицованную черным мрамором. Огромную глубокую ванну украшали сияющие позолотой краны, при виде которых перед внутренним взором возникли образы дворцов римских патрициев. С зеркала на противоположной стене на Викторию глянуло ее собственное отражение — одеяло сползло, обнажив хрупкие плечи, глаза потемнели и стали огромными, губы алели земляникой. Подавленная чужой обстановкой, она выглядела беззащитной.
«Будем играть по моим правилам», — вспомнила Виктория слова Марко. Нетрудно догадаться, что он имел в виду! Девушка оглянулась на кровать... и неожиданно представила на тонком шелке себя, изнывающую негой под обнаженным стройным мужчиной.
Почувствовав, как запылало лицо и застучало сердце, Вики поспешила стряхнуть наваждение и тут же выругала себя. Сколько времени потеряно! Фрио может в любую минуту потерять терпение и прийти посмотреть, чем она здесь занимается так долго. Метнувшись к иллюминатору, девушка облегченно вздохнула, благодаря бога за то, что он не оставляет ее: она увидела знакомые береговые очертания и поняла, что яхта приближается к причалу клуба. А там стояла на якоре собственная яхта Виктории! Правда, ничего удивительного во всем этом не было — Марк Фрио не мог не быть членом самого престижного яхт-клуба побережья.
Вики открыла иллюминатор и на секунду замешкалась. Ведь, кроме одеяла, на ней ничего не было. Но уже совсем стемнело. Скорее всего, она благополучно доплывет до своей яхты, поднимется на борт, и никто даже не заметит ее возвращения.
Собравшись с духом, Виктория сбросила на пол влажное одеяло и выбралась через иллюминатор наружу. Когда она прыгнула в воду, раздался громкий всплеск, но команда не обратила на это никакого внимания, потому что была занята маневрированием, подводя большую яхту между другими судами к месту стоянки. Пока хватало воздуха, Вики плыла под водой, потом вынырнула и завертела головой в поисках яхты.
Любимую «Победу» девушка узнала мгновенно. На борту было спокойно — капитан не спешил поднимать тревогу, ожидая распоряжений. Виктория благополучно взобралась на борт по спущенному к самой воде трапу.
Яхта мистера Фрио причалила не более чем в двух-трех сотнях ярдов от «Победы». Занятые швартовкой матросы переговаривались, очень кстати отвлекая внимание яхтсменов других судов от Вики. Никем не замеченная, она тенью скользнула по палубе, проникла в салон и через секунду оказалась в личной каюте. Закрыв дверь, девушка прислонилась к ней спиной и облегченно вздохнула.
Виктория не сомневалась, что избежала серьезной опасности. И только благодаря деду, который был хорошим учителем для единственной внучки. Он учил ее не сдаваться и тщательно продумывать свои действия. Побеждает тот, кто верит в победу, говорил дед. Сейчас он мог бы гордиться наследницей — она вновь обрела почву под ногами и теперь имеет возможность одеться, выйти на палубу, и никто не осмелится поинтересоваться, где пропадала хозяйка, пока она сама не даст на это разрешения. Все сделают вид, что ничего не случилось.
«Победа» была одной из самых крупных яхт, бросивших якорь в бухте, но судно Фрио было еще больше. Из своей каюты Виктория отчетливо видела одинокую фигуру, стоящую на верхней палубе. Человек задумчиво всматривался в темное пространство воды между берегом и выступающими поодаль из океана коралловыми рифами. Он словно ждал, не вынырнет ли из морских глубин русалка...
С невольным трепетом Вики вспомнила карие глаза Марка, темный взгляд, скользнувший по ее обнаженному телу, насмешливую улыбку. Девушка поняла, что труднее всего забыть недавнее приключение будет не команде яхты, а ей самой. Разве можно вычеркнуть из памяти эти поцелуи...
Виктория медленно подняла руку и коснулась кончиками пальцев рта, который до сих пор хранил воспоминание о чудесном тепле губ Марка...
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Кабинет главы компании «Виктори Груп» располагался на верхнем этаже Чейз-Билдинга, одного из самых оригинальных зданий в городе. Из окна кабинета открывался красивый вид на Нью-Йорк — от сверкающих серебром лент Ист-ривер и Гудзона до голубовато-серых застроек Нью-Джерси и Ричмонда, начинающихся сразу же за реками и заливом.
Виктория до сих пор сохранила живые воспоминания о первом посещении Чейз-Билдинга. Дед привел ее сюда, когда здание было в лесах. Расхаживая по стройке в ярко-желтой защитной каске, дед отдавал приказания рабочим. Он подвел внучку к самому краю строящегося этажа — именно в этом месте Вики стояла сейчас, — несмотря на то, что стен еще не было и свистящий ветер грозил столкнуть смельчаков вниз.
Но старого Виктора Чейза ничто не волновало, даже силы природы, не говоря уже о таких вещах, как расходы на строительство, которые неуклонно возрастали по мере роста здания.
— Побереги нервы, — настойчиво твердил дед в ответ на слабые попытки внучки высказать сомнение в целесообразности затеянного строительства. — Если веришь в победу, то она от тебя не ускользнет.
Дед дожил до того момента, когда здание было закончено. Оно олицетворяло кульминацию развития империи старого Чейза, который не ведал тогда, что былое величие пошатнется. Для того чтобы влить в грандиозный проект недостающие средства, дед вынужден был пустить акции на продажу. Его не остановило даже то соображение, что это могло повлечь за собой потерю контроля за деятельностью компании. Дед рассчитывал, что эта мера будет кратковременной. Впоследствии он собирался скупить уплывшие акции и восстановить свой приоритет. На самом деле с этим пришлось справляться внучке.
Задачу совсем не облегчало постоянное соперничество между двумя дядьями Виктории.
По иронии судьбы, дед распределил акции таким образом, что оба они имели равные доли. Этот опрометчивый поступок относился к тому времени, когда дед испытал приступ разочарования из-за появления внучки вместо внука. Поэтому все внимание Виктор Чейз обратил на племянников, надеясь в будущем передать управление компанией в их руки. Но дядья сразу же принялись сражаться друг с другом, и не было еще случая, чтобы они пришли к единому мнению.
В конце жизни старый Чейз высказал пожелание, чтобы во главе компании стала Виктория. Но после его смерти за кресло президента разгорелась настоящая битва. Именно конфронтация между дядьями и помогла племяннице победить на собрании акционеров. С тех пор прошло четыре года, но каждую минуту ей приходилось доказывать скептикам, что ни пол, ни возраст не являются помехой для оправдания той огромной ответственности, которая возложена на ее хрупкие плечи.
Вики знала, что есть люди, которые только и ждут, чтобы она допустила ошибку. Поэтому во всех действиях соблюдала предельную осторожность. Она много работала и в конце концов начала чувствовать, что ее стали уважать не только как внучку деда, но и как самостоятельную личность. В один прекрасный день мисс Чейз услышала, как кто-то назвал ее вторым Виктором Чейзом, что было высшей похвалой.
Конечно, за успех приходилось дорого платить, — Вики не могла позволить ничего, что могло хоть как-то подпортить ее репутацию. Но подобная цена вполне устраивала девушку. Она была довольна жизнью и имела все, что можно купить за деньги. Не стоило жадничать и требовать от судьбы большего.
Тихий стук в дверь вернул Викторию к реальности. Она подошла к столу и села в кресло.
— Войдите!
— Мисс Чейз, ты не очень занята? — В кабинет вошел Саймон Симс, уже больше четверти века служивший в компании секретарем-референтом. Он был одним из немногих, кому Вики доверяла полностью.
— Совсем не занята, — тепло улыбнулась она. — Немного увлеклась мыслями...
Саймон озабоченно посмотрел на девушку.
— Это на тебя не похоже. Вообще, ты устало выглядишь. Тебе нужно взять отпуск.
— У меня уже был отпуск, — напомнила Вики.
— Да, но с тех пор прошло три месяца, — возразил старый Симс тоном человека, который имеет право спорить. Впрочем, так и было, ведь он знал Викторию с детства. — Но, честно говоря, я не вижу, чтобы отпуск принес тебе пользу. Кстати, ты так и не расскажешь, куда исчезла в тот день?
— Никуда я не исчезала! — нетерпеливо воскликнула Вики. — Господи, стоит только отлучиться на пару часов, как поднимается такой шум, словно прошла неделя! Я немного прогулялась, вот и все.
— Но ты никого не предупредила.
— В этом не было необходимости. Пойми, я была в отпуске и хотела прогуляться без охраны, как обычный человек, которого никто не знает. Давай оставим эту тему. Что ты хотел мне сказать? — быстро сменила Виктория направление разговора.
— Ты просила разузнать о холдинговой компании, которая скупает наши акции, — напомнил Саймон, кладя на стол папку, на которой ровным почерком было написано: «Форум». — По правде сказать, сведений немного. Компания связана с одним офисом в Нью-Джерси, который в свою очередь подчиняется частной трастовой компании, зарегистрированной в штате Мэн.
Вики взяла папку и вздохнула.
— Этого я и боялась, — мрачно произнесла она. — Насколько я догадываюсь, нет никакой возможности выяснить, чьи поручения выполняет трастовая компания?
Секретарь сокрушенно покачал головой.
— Сколько я ни пытался, лишь лоб расшиб об их правила секретности.
— Ну что же... Спасибо, большего ты не мог сделать. Остается только наблюдать. Как ты думаешь, сможем ли мы противостоять, если доля их акций сильно возрастет?
— Я очень на это надеюсь! — горячо заверил он. — Думаю, мы сохраним остальных держателей наших акций, ведь им нужно заботиться и о своих интересах.
Виктория стукнула кулаком по столу.
— Я буду сражаться! — заявила она. — Им придется отвоевывать каждый дюйм пространства.
— Иного от тебя и не ждут. За пять лет ты всем показала, на что способна. Кстати, — добавил он уже с другой интонацией, — возможно, это простое совпадение, но с другой стороны... вдруг именно этого типа интересует «Виктори Груп»?
Саймон положил на стол газетную вырезку. Виктория удивленно посмотрела на нее и вдруг ощутила, как забилось сердце в груди. Девушка узнала человека, изображенного на большой фотографии, помещенной под броским заголовком «Любимец фортуны». Только железное самообладание, выработанное под руководством деда, помогло скрыть волнение. Ее глаза уже бежали по строчкам.
«На прошлой неделе в Нью-Йорк прибыл богатый кубинец, бизнесмен Марк Фрио. За столь короткое время он уже успел обзавестись двумя красотками — обворожительной темнокожей супермоделью Лейлой Лав и трехлетней беговой лошадью, обладательницей призов, Русалкой...»
Русалка?
Вики смотрела на черно-белую газетную страницу, но видела словно проступающие через шрифт очертания насмешливых карих глаз, в которых сквозил вызов. Значит, Марк здесь уже неделю, но надолго ли он приехал и с какой целью, в газете не сообщается. Виктория перевела взгляд на папку с документами о компании «Форум», затем снова подозрительно посмотрела на фотографию Марка Фрио.
— Да, Саймон... Возможно, ты прав.
Интересно, знает ли уже Марк, кто была та девушка, которая не пожелала воспользоваться его гостеприимством? Чтобы собрать побольше сведений, ему пришлось бы проявить незаурядное рвение, потому что, в отличие от мистера Фрио, мисс Чейз избегала ажиотажа вокруг своего имени. Естественно, многие газетчики были заинтригованы тем фактом, что во главе такой солидной компании стоит молодая женщина — если не сказать, привлекательная блондинка, и конечно же, если бы они пронюхали об истории с яхтами, газетные страницы мгновенно запестрели бы фотографиями Виктории. Но девушка лелеяла надежду, что Марк не узнал ее — в конце концов, она была совершенно мокрой и другой в момент их встречи.
Если же он все-таки понял, с кем имеет дело, и собирается шантажировать Викторию, то его ожидает разочарование. Он никак не сможет доказать, что эта история на самом деле имела место, но Вики, в свою очередь, будет все отрицать. Нет уж, с отчаянной решимостью хлопнула ладошкой по столу девушка, голыми руками ты меня не возьмешь!
Летний бал в пользу Чейз-фонда всегда был главным событием общественной жизни города, фонд являлся одной из грандиозных идей деда и предназначался для финансирования научных исследований в области лечения алкоголизма. К сожалению, сам старый Чейз отказывался прислушаться к советам докторов и покончить с пристрастием к виски и кубинским сигарам.
Летний бал проводился в роскошном бальном зале «Плазы» — одной из самых дорогих нью-йоркских гостиниц. Здесь были все сливки общества — около двухсот пятидесяти человек. После ужина начинался бал, и гости веселились до рассвета, попутно освобождаясь от довольно крупных денежных сумм, передаваемых фонду во имя благой идеи.
Пока Виктория отдавала персоналу самые последние распоряжения, внизу у входа в гостиницу начали появляться первые гости. Из поминутно подкатывающих роскошных автомобилей выпархивали разряженные дамы и выходили элегантные мужчины. Их ждали длинные, накрытые белоснежными скатертями столы, на которых сверкало серебро и искрился хрусталь. В центре зала с потолка свисали массивные люстры, свет которых отражал безукоризненно натертый паркет.
Вики часто спрашивала себя, не проще ли было отказаться от этой суматохи и прибегнуть к письменным предложениям о внесении посильных финансовых взносов на счет фонда, вместо того чтобы таким старинным способом заставлять бизнесменов открывать кошельки. Но девушка подозревала, что дед имел гораздо более циничный взгляд на вещи — компания получала от летнего бала прямую коммерческую выгоду, потому что название «Виктори Груп» было тесно связано с этим престижным общественным событием.
— Виктория, дорогая! Какое сказочное платье! О-о, я вижу на тебе фамильные бриллианты. Теперь понятно, почему вечер обслуживают такие широкоплечие «официанты»!
Вики обернулась и с улыбкой поздоровалась со школьной подругой, которая сейчас была женой бизнесмена, принадлежащего к высшим аристократическим кругам.
— Ты угадала. На присутствии охраны настояла страховая компания. Честно говоря, я предпочла бы оставить бриллианты в сейфе и надеть украшения попроще.
— Что ты! — возмущенно замахала руками Рут. — Разве можно держать такую прелесть в сейфе. Если бы бриллианты принадлежали мне, я бы их вообще не снимала. Даже спала бы в них. Особенно если присматривать за ними был приставлен один из этих гвардейцев из охраны! — лукаво добавила она, бросив игривый взгляд на стоящего неподалеку охранника. Но вся кокетливость Рут разбилась о каменное выражение на лице профессионала, у которого едва не трещали швы, упирающиеся в бицепсы, на рукавах форменной белой тужурки.
Виктория не смогла удержаться от смеха.
— Рут, ты все такая же! Пора уже остепениться к вести себя как респектабельная замужняя женщина.
— Респектабельная? Ну вот еще! Роберт, конечно, очень мил, но он всего лишь муж. А как ты поживаешь? — вдруг спохватилась Рут. Придерживая Вики за плечи, она критически осмотрела подругу с ног до головы. — Как тебе удается сохранять фигуру? Могу поклясться, что с тех пор, как мы виделись последний раз, ты стала еще стройнее!
— Ну-у... я занимаюсь гимнастикой, — неопределенно махнула Вики рукой. — А недавно у меня был грипп.
— Ты уверена, что это был грипп, а не мужчина? — проницательно улыбнулась Рут.
— Ты только об этом и думаешь! — воскликнула Виктория. — Почему мужчина?
— Для меня это единственный способ быстро похудеть, — огорченно призналась собеседница. — Сначала я переживаю, когда понимаю, что влюбилась, потом страдаю, когда все кончается! Хотя сейчас я замужняя женщина и должна воздерживаться от подобных развлечений.
— Для меня это совсем не развлечения, — сухо отметила Вики.
Рут хихикнула.
— Тебе следует попробовать. Я бы сказала, давно пора. Твой дедушка явно перестарался, убеждая тебя, что мужчины интересуются только деньгами. Пойми, наконец, что ты сама лакомый кусочек!
— Не говори глупости, дорогая! — Голос Виктории дрогнул. — Извини, уже почти все собрались. Мне пора возвращаться к своим обязанностям.
Виктория вышла в фойе. Там было огромное, во всю стену, зеркало. Она взглянула на свое отражение. Может, Рут права? Нельзя же быть такой подозрительной! Вики показалось, что отражение подмигнуло ей. Несчастная богатая девочка, казалось, говорило оно, у тебя есть все и в то же время ничего нет.
Вики посмотрела на прическу, над которой потрудился искусный парикмахер, на элегантное облегающее платье из серебристого бархата, почти касающееся пола. Глубокий вырез обнажал плечи, чтобы выгоднее подчеркнуть сказочные фамильные бриллианты Чейзов.
На самом деле они не очень нравились их обладательнице, потому что представляли собой подобие тяжелого воротника, состоящего из нескольких частей, каждая из которых насчитывала с десяток бриллиантов особой огранки, вставленных в платиновую оправу. В ушах Вики покачивались такие же бриллиантовые серьги. В детстве девушка часто слышала легенду, что эти драгоценности входят в список раритетов, принадлежавших русской царской семье.
Надевая сегодня фамильные драгоценности, Виктория преследовала определенную цель. Бриллианты должны были показать окружающим, что удача не покинула ее компанию. Если и суждено сразиться с неведомым противником, то она обязана показать всю силу.
— Вечер удался на славу, Виктория! Кажется, все лучшие люди сегодня собрались здесь!
Чтобы избежать столкновений с другими парами, Вики пришлось в танце самой вести партнера.
Когда Ричард Малколм был трезв, он танцевал превосходно. Вся беда заключалась в том, что на данный момент он был пьян.
— Да, пока все идет как нельзя лучше, — согласилась Вики, удовлетворенно оглядывая переполненный зал.
Кого здесь только не было! Представители аристократии, кинозвезды, крупнейшие бизнесмены — все с отменным азартом включались в игры, чтобы завоевать право за непомерную цену выкупить приз, стоимость которого не превышала цену гамбургера.
Взглянув на изящные часики, Виктория увидела, что уже почти полночь. Летний бал не обманул надежд, основательно пополнив средства фонда, и сейчас настала пора немного расслабиться.
Вдруг внимание хозяйки бала привлек высокий мужчина, стоявший у входа в зал. За прошедшие три месяца девушка уже не раз ошибалась, завидев человека, похожего на Марка Фрио, — с такими же широкими плечами, похожей комплекцией, опускающимися на воротник пиджака вьющимися темно-русыми волосами. И каждый раз Вики замирала, оглушенная ударами собственного сердца, пока, присмотревшись повнимательнее, не обнаруживала, что это не Марк.
Сейчас второго взгляда не потребовалось: девушка безошибочно угадала знакомую манеру двигаться, когда гость повернулся, чтобы осмотреть зал. Черный вечерний костюм подчеркивал стройность фигуры, и в памяти Виктории всплыло воспоминание о том, как он выглядел в день их первой встречи — почти обнаженный, загорелый, с вьющимися шелковистыми волосками на широкой груди...
Охваченная паникой, девушка поспешила направиться с Ричардом в другой конец зала, чтобы там затеряться среди танцующих пар. К счастью, мыслительные способности Малколма были сильно снижены внушительным количеством шампанского, которое сегодня лилось рекой. Чувствуя себя в относительной безопасности, Вики настороженно посматривала на вход, словно крошечная мышка, прячущаяся в надежде, что хозяйский кот не заметит ее.
Девушка понимала, что если мистер Фрио пробудет в Нью-Йорке еще какое-то время, их встреча окажется неизбежной. Но что привело его на бал? Его имя не значилось в списке приглашенных. Кроме того, Марк, очевидно, появился недавно, потому что если бы он присутствовал на ужине, Вики не смогла бы его не заметить. Что это, досадная случайность или результат планомерного поиска? Неужели он задался целью выследить загадочную незнакомку?
Виктория кружилась с Ричардом в медленном танго, но звуки музыки почти не достигали ее сознания. Внешне спокойная, она испытывала величайшее внутреннее напряжение. Вики почти не обращала внимания на веселящихся гостей, на искрящуюся разноцветными огоньками хрустальную люстру, царящую в вышине над великолепным собранием, на воздушные шары и разноцветные спирали серпантина.
Как только затихла мелодия танго, Вики мгновенно оказалась в кольце поклонников, желающих пригласить ее на следующий танец.
— Сейчас моя очередь, Вики!
— Виктория, ты обещала мне!
— Прошу прощения, но этот танец все же мой, — прозвучал ленивый насмешливый голос, который девушка тщетно старалась забыть. К ее возмущению, никто из претендентов не стал спорить. Недовольно ворча, все они отошли в сторонку, а Марко шагнул вперед и молча протянул руку. Вики не оставалось ничего иного, как принять предложение и позволить увлечь себя в середину зала, где она сразу же оказалась в объятиях Фрио.
Девушка отметила, что для человека его комплекции Марк танцует на удивление хорошо. Ей почему-то был особенно приятен этот факт. Но мозг Виктории не переставало сверлить воспоминание о том дне, когда Фрио впервые держал ее в объятиях. Девушку охватило смятение, и она с ужасом обнаружила, что не может больше сохранять холодную сдержанность и чувствует себя скорее застенчивой студенткой.
— Добрый вечер, Русалочка! — тихо засмеялся Марк. — Какой приятный сюрприз!
Вики решилась посмотреть ему в глаза.
— Как ты здесь оказался?
— Дал взятку на входе, — не моргнув глазом пояснил Фрио. — Я живу в этой гостинице. Сегодня вечером шел через холл, чтобы подняться в номер, заметил, что здесь бал, подошел, чтобы бросить взгляд, и вдруг — кого я увидел? — мою маленькую русалочку! После этого я взял за шиворот одну из старых ведьм, которые всегда распоряжаются на подобных сборищах, и вручил ей жирный чек. И вход сразу стал свободным! — усмехнулся кубинец. — Признаться, я надеялся, что встречу тебя в Нью-Йорке, но никак не ожидал, что это произойдет в «Плазе». Должен сказать, что с трудом узнал тебя... в одежде.
Вики метнула в него полный достоинства взгляд, который, по ее мнению, должен был компенсировать предательский румянец смущения.
— Если ты еще раз позволишь подобную шуточку, я прекращу танец!
Марк чуть не подавился от смеха. Его рука сильнее сжалась на девичьей талии, словно предупреждая, что попытка удрать не пройдет.
— Какие на тебе бриллианты! — похвалил партнер, в его голосе промелькнула жесткая интонация. — Вещь, достойная восхищения. Насколько я понимаю, после нашей встречи ты времени зря не теряла? Кого ты подцепила? Того парня, с которым только что танцевала?
— Ричард мой старый друг! — вспыхнула Виктория.
— Он тебе не пара.
Марк притянул девушку поближе. Она почувствовала, как его рука двинулась вниз по спине и остановилась, только чтобы не нарушать рамки приличий.
— Тебе никогда не хотелось узнать, как ласкает знойный мужчина? — Тон кубинца стал дразнящим. — Подумай о теплых нежных прикосновениях обнаженных тел, о страстных поцелуях, о ночи, полной любви, и о тех удовольствиях, какие только можно вообразить...
Вики прерывисто вздохнула. Она вдруг испугалась, но не слов, а предательского волнения, охватившего ее, когда она представила себе красочную картину, нарисованную Фрио. Девушке почудилось, что она снова лежит обнаженная в его объятиях, яхта покачивается на волнах, а голова идет кругом от первого поцелуя. И еще Вики вспомнила душный прилив смущения из-за того, что впервые мужчина видит ее голой.
Трудно же было Виктории собраться с мыслями и взять себя в руки! Но она ни в коем случае не должна была показывать Марку свою слабость. Уж он-то не замедлит этим воспользоваться!
Девушка искоса взглянула на гостя. Кажется, он еще не знает, кто она. Что же, ведь кубинец пробыл в зале недолго и, вероятно, не удосужился справиться о том, как ее зовут.
С другой стороны, не исключено, что Марк ведет хитрую игру. Если он и есть та таинственная личность, которая стоит за холдинговой компанией, скупающей акции «Виктори Груп», то можно не сомневаться, что он постарается извлечь все преимущества из встречи на яхте. Этот тип тем и славился, что достигал своего, ведя очень жесткие игры.
В любом случае, решила Вики, нужно быть начеку и придерживаться определенной тактики. Например, сейчас лучше всего подыграть незваному гостю и остаться в его глазах доверчивой волнующей русалочкой. Виктории с трудом давалась эта роль, но, к счастью, девушка вовремя вспомнила Рут и решила придерживаться ее стиля поведения.
Хозяйка бала изобразила лукавую светскую улыбку.
— Ты не упоминал, что собираешься в Нью-Йорк, — осторожно заметила она.
Конечно, такой человек, как Фрио, не мог не заметить перемену в манере держаться, но его удивление выдал только едва уловимый вопрос, промелькнувший в глазах.
— Ты же знаешь, что у нас не было времени для разговоров, — с иронией напомнил он.
Да он совсем меня дурочкой считает, подумала Виктория, но поспешила скрыть вдруг подступившую обиду за удивленной улыбкой.
— Вот как? Но похоже, ты не очень спешил, ведь прошло уже три месяца.
— Да... К сожалению, дела требовали моего возвращения в Южную Америку, — пояснил Марк. — Но как только я освободился, сразу же примчался сюда.
Вики тряхнула головой, в совершенстве копируя Рут.
— Нет, правда, что ты здесь делаешь? У тебя возникли в Нью-Йорке какие-то деловые интересы?
— Да, есть кое-что. Хотя по большей части я просто осматриваюсь в поисках чего-то примечательного. Недавно купил лошадь. Кстати, я назвал ее Русалкой в твою честь.
Виктория улыбнулась с деланой любезностью.
— Знаю, читала. Очевидно, это должно мне льстить?
— А чем тебе не нравится это имя? Кроме того, я до сих пор не знаю, как тебя зовут.
Девушка поспешила засмеяться, словно не обратив внимания на подразумевающийся ответ.
— Где же твоя вторая «лошадка»? — поинтересовалась она. — Ты сегодня в одиночестве?
— Лейла? Она работает. Где-то в Париже или в Риме. А почему ты спросила?
— Из любопытства, — быстро ответила Вики.
— Ты, случайно, не ревнуешь? — ухмыльнулся гость.
— Вот еще! — пожала девушка плечами. — У меня для этого нет ни причин, ни оснований.
— Совершенно верно, — подтвердил Марк. — Лейла почти так же красива, как и ты, но, к сожалению, не умеет так целомудренно целоваться. Ты просто таяла в моих руках.
— Но у меня было такое состояние... Я почти утонула, — пролепетала Виктория, забыв, что нужно сохранять маску на лице.
— Не спорю, — согласился Фрио, — но сейчас-то ты чувствуешь себя лучше?
К девушке вдруг вернулось ощущение реальности, и она обнаружила, что Марк провел ее в танце по всему залу и вывел через стеклянные двери в сад. Здесь, среди экзотических цветов, мягко журчал фонтан, а над всем этим великолепием лилась нежная музыка. Не успела Вики опомниться, как Фрио увлек ее за одну из колонн, сразу же прильнув к губам. Противиться этому поцелую не было никакой возможности.
Ощутив тепло губ, Виктория слегка вздохнула и сдалась. Приоткрыв губы, она позволила Марку впустить язык в нежную глубину рта. Девушку дурманил свежий аромат мужской кожи, пробуждая желание откровенно отвечать на поцелуй.
Вики придвинулась к Фрио, прижалась к нему грудью. Она с трепетом внимала немому призыву прикосновений, волнующему ее молодую кровь. Марк скользил руками по мягким изгибам тела Виктории, вдруг ставшего податливым и восприимчивым к ласкам, которые обещал кубинец...
— Почему ты сбежала тогда? — выдохнул Фрио, его хриплый голос звучал музыкой. — Я думал, что уже никогда тебя не увижу. Сначала засомневался, уж не приснилась ли ты мне, но потом нашел мокрое одеяло и понял, что ты существуешь на самом деле. Наконец-то я тебя нашел! И не думай исчезать — никуда не отпущу. Я хочу тебя...
Жаркие слова Марка спустили Викторию с небес на землю. Вот до чего дошло, ужаснулась девушка, целуюсь с человеком, который представляет угрозу для моей компании, для всего, что создал дед! Уперевшись кулачками в широкую грудь, Вики попыталась оттолкнуть гостя.
— Да забудь ты своего хлюпика! — воскликнул Фрио, неверно истолковав ее побудительные мотивы. — Я тоже могу купить тебе бриллианты, какие только пожелаешь! Идем ко мне в номер — через пять минут ты поймешь, от чего отказываешься.
— Прекрати! — вскрикнула Виктория. — Отпусти меня...
— Не волнуйтесь, мисс Чейз, мы его держим!
Пока мисс Чейз изумленно хлопала ресницами, огромный верзила в белом жакете официанта схватил Марка Фрио в медвежьи объятия и отдернул от девушки. Другой, ни в чем не уступающий первому, «официант» занес руку, чтобы ударить Марка в челюсть, но тот пригнулся с ловкостью каратиста, и удар пришелся по лицу охранника. Моментально оценив ситуацию, Фрио ударил второго охранника в солнечное сплетение и свалил его на пол. А потом уже трудно было что-либо разобрать в мелькании ног и кулаков, озаряемых вспышками фотоаппаратов недремлющих репортеров.
— Остановитесь! Это недоразумение! — закричала Вики, в эту минуту девушке больше всего хотелось провалиться сквозь землю.
Постепенно куча-мала на полу распалась, и все трое дерущихся встали на ноги; вид у них был довольно помятый. Марк тряхнул головой, вытащил из кармана платок и прижал его к разбитой губе, чтобы промокнуть кровь.
— Может мне здесь кто-нибудь пояснить, что происходит? — тяжело дыша, спросил он.
Взгляд Фрио переходил с охранников на Вики и обратно.
Стараясь успокоиться, Виктория глубоко вздохнула.
— Я... э-э... приношу свои извинения, — произнесла она, чувствуя, как пламенеют ее щеки. — Эти парни служат в охранной фирме, на которую наложена ответственность за мои бриллианты.
— Мы решили, что этот человек напал на вас, — начал объяснять один из охранников. — Простите, мисс Чейз. Сначала мы наблюдали, как вы танцуете, потом вы исчезли, а когда мы заглянули сюда, было похоже, что у вас неприятности. Видимо, мы пришли к неправильному заключению, — смиренно добавил он. — Ты не в обиде, приятель? — повернулся охранник к Фрио. — Мы просто выполняли свою работу...
— Нет, — усмехнулся Марк, пожимая протянутую руку, — не в обиде.
Быстрый взгляд, брошенный на Викторию, показал, что гость даже получил от стычки удовольствие.
— Ты устроил настоящее зрелище, — восхищенно заметил другой охранник. — Если когда-нибудь будешь искать работу, приходи к нам в фирму.
— Спасибо, — пожал Фрио руку второму парню. — Надеюсь, что без работы не останусь, но на всякий случай запомню.
Снова заработали вспышки — это репортеры решили запечатлеть примирение.
— Мисс Чейз, сколько стоят ваши бриллианты? — выкрикнул один из журналистов.
Его коллеги сразу оживились и придвинулись ближе. Недавняя потасовка была для них манной небесной. Она придала недостающую пикантность скучному, с их точки зрения, великосветскому рауту. Фоторепортеры удовлетворенно потирали руки, потому что уже отчаялись запечатлеть что-то более интересное, чем лица хорошо известных людей.
Марк шагнул вперед, закрыв собой Викторию, заслоняя ее от нацеленных объективов.
— Прошу прощения, господа, комментариев не будет, — решительно объявил он. — Мисс Чейз устала.
Газетная братия недовольно зашумела, но спорить никто не посмел. Постепенно все вернулись в зал. Последними ушли охранники, оставив Викторию и Марка наедине.
Девушка нервно приглаживала волосы, пытаясь восстановить элегантность прически. Фрио стоял, прислонившись плечом к колонне, и рассматривал распухшие суставы пальцев.
— Итак, мисс Чейз, — саркастически произнес он, подчеркнуто делая акцент на имени, — полагаю, что теперь мы можем считать себя представленными формально.
Заливаясь румянцем, Вики подняла глаза, но сразу же опустила их.
— Кажется, да... Мне ужасно неловко за это недоразумение...
Марк от души расхохотался.
— Давно я так не ошибался! Надо же, я-то решил, что ты нашла себе этого состоятельного хлюпика и выкачиваешь из него денежки, а на самом деле моя Русалочка сама богата, как Крёз! — Он приподнял пальцем бриллиантовое колье на шее девушки и с видом знатока осмотрел камни. — Готов спорить, что эта штука стоит не меньше, чем полмиллиона. Неудивительно, что тебе понадобились телохранители.
— Ты угадал. — К Виктории постепенно возвращалась обычная выдержка. Сейчас она спокойно встретила его взгляд. — К сожалению, в виду того, что «хлюпика» у меня нет, я вынуждена отклонить любезное предложение посетить твой номер. Меня не интересуют разовые приключения.
Фрио сдержанно улыбнулся.
— У меня были несколько другие намерения.
— Интересно, какие?
Марк несколько секунд пристально рассматривал собеседницу, а затем покачал головой.
— Мне не хотелось бы говорить об этом сейчас. Почему ты не назвала свое имя?
Вики помедлила, соображая, что ответить.
— Я тоже не хочу сейчас об этом говорить, — сказала она в тон кубинцу. — Мне жаль, что произошел инцидент с охраной. Надеюсь, они не сильно тебя помяли?
— Не волнуйся, выживу. — Фрио потрогал распухшую ссадину под глазом, которая в скором времени обещала превратиться в приличный синяк. — Хотя должен признать, что ребята свое дело знают.
— Я распоряжусь, чтобы тебе прислали с кухни сырую отбивную. Приложишь к ссадине.
— Лучше поцелуй меня, и все сразу пройдет. — Марк уперся в стену руками, поставив их по обе стороны от головы девушки. Глаза его заблестели.
Девушка бросила предупреждающий взгляд и выскользнула из-под правой руки.
— Достаточно будет и отбивной, — бросила она через плечо, направляясь в зал.
Вслед прозвучал смех.
— Почаще надевай бриллианты! — крикнул Марк. — Они сверкают таким же льдом, как и твои глаза!
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— Красивый у тебя фингал, старик!
Марк прищурил здоровый глаз, сдержанно улыбаясь бледному парню, в котором сразу узнал «богатого хлюпика», танцевавшего с Викторией на балу.
— Надеюсь, у охранников еще красивее.
Ричард Малколм усмехнулся, облокачиваясь о капот «мерседеса».
— Ну и шумиху ты поднял! Все газеты трубят. Наша богиня рвет и мечет — не любит она такую популярность!
Фрио пожал плечами. Он не отрывался от бинокля, наблюдая за скачущими по кругу лошадьми, из-под копыт которых летел мягкий грунт.
— Откуда мне было знать? Она не назвала своего имени.
— Ах, вот почему ты был таким храбрым! Ты еще легко отделался, а один смельчак до сих пор носит на лице шрам.
— Шутишь! — не поверил Марк.
— Какие шутки! Виктория стеганула парня хлыстом прямо по щеке. С тех пор уже много лет никто не отваживается к ней приблизиться.
Фрио опустил бинокль и с нескрываемым удивлением посмотрел на собеседника.
— Ты хочешь сказать, что никто?.. Ни разу?.. Но подожди, ей же тогда было... девятнадцать?
— Двадцать.
— Перестань! — рассмеялся Марк. — Ты меня разыгрываешь. Чтобы такая женщина оставалась в одиночестве? У нее, наверное, куча ухажеров!
Ричард покачал головой.
— Если бы кто-то появился, я узнал бы первым — моя сестра Рут ее лучшая подруга. Ты же знаешь, как женщины любят поболтать. Не спорю, Виктория — девушка замечательная, но как только доходит до этого... По правде сказать, даже я не рискнул бы, а ведь мы знаем друг друга с детства.
— Иными словами, она до сих пор?..
Малколм с усмешкой кивнул.
— Конечно, во всем виноват упрямый старик, ее дед. Старый хрыч был убежден, что любой, кто дважды посмотрит на внучку, охотится за его деньгами. Поэтому он предпринял все возможные предосторожности, разве что не надел на Вики пояс целомудрия. В школе мы дали ей кличку Сибирь, потому что этот лед ничем нельзя было растопить.
— Ну-ну, — задумчиво произнес Марк, снова поднося бинокль к глазам.
Он-то знал, что эти сведения несколько устарели, если только Виктория не притворялась. Фрио попадались подобные женщины: сначала они обещали все, но потом отказывали до тех пор, пока не получали желаемое. Как правило, это было кольцо с бриллиантом или пожизненное содержание, подкрепленное ритуалом бракосочетания.
Твердокаменная мисс Чейз не нуждалась ни в первом, ни во втором. Она не только была способна оплатить собственный ланч, но и купить весь ювелирный магазин, если бы пожелала. Чтобы обзавестись супругом, ей вообще не нужно было прибегать к каким-либо ухищрениям. Достаточно было пальчиком поманить, чтобы добрая половина мужского населения мира оказалась у ее ног.
В чем же здесь секрет? Может, Викторию привлекает власть над мужчиной? Но она управляет огромной компанией, неужели мало этой власти?.. Для некоторых мужчин в обладании властью заключается смысл жизни; возможность управлять другими людьми одурманивает их сильнее любого наркотика. И чем больше у них полномочий, тем больше они хотят новых. Почему же этим недугом не может страдать женщина? Фрио представил себе, как Виктории приходится каждый день отвоевывать место в традиционно мужской сфере деятельности, а ведь хорошо известно, что лучшим способом защиты при нападении для женщины является удар ниже пояса.
Марк почувствовал, что ему сделан своеобразный вызов. Что же, он никогда не отказывался от схватки, особенно если в конце борьбы победителя ожидает великолепный приз! Идея преподать мисс Чейз хороший урок и показать, насколько опасными бывают сражения за власть, показалась заманчивой. Плох тот огонь, который не может растопить лед!
В этот момент к финишу пришла третья лошадь. Всадник спешился и направился к «мерседесу». Марк никогда прежде не встречался с этим человеком, но, глядя на него, вдруг ощутил неприязнь. На правой щеке незнакомца белел шрам.
— Поздравляю, приятель, ты приобрел превосходную лошадь, — заметил всадник сразу после приветствия. — Я сам положил на нее глаз.
Марк усмехнулся, отметив в словах незнакомца двойной смысл.
Ричард тихо засмеялся, уловив ход мыслей Марка.
— Осторожнее, Крис, — подлил он масла в огонь. — Вы оба постоянно интересуетесь одним и тем же, будто сговорились!
Крис Ренвик был особой титулованной, и это отражалось в его манере общения с окружающими. Он молча посмотрел на Малколма с высоты своего аристократического положения.
— Я только что рассказывал Марку о причудах нашей Вики, — пояснил тот. — Кажется, он мне не поверил.
— Правда? — На этот раз взгляда Криса удостоился Фрио.
Но с иностранцем он вел себя аккуратнее. Ренвик тоже был на балу и знал, какую угрозу представляют кулаки кубинца.
— Значит, ты надеешься добиться большего, чем другие?
Марк спокойно пожал плечами.
— Возможно.
Крис издал язвительный смешок.
— Сильно сомневаюсь. Конечно, кое-чего ты добился, но в постель затащить эту фригидную стерву тебе не удастся.
Фрио молча принялся рассматривать распухшие суставы пальцев, раздумывая, выдержат ли они новый удар о жесткую челюсть.
— Не веришь? — переспросил он с обманчивым спокойствием.
— Нет, — подтвердил Ренвик. — Ты будешь выставлять свою кобылу в сентябре на скачках на Кубок Чейза?
— Наверное...
— Вот мое предложение — давай заключим пари! Ставлю свою гнедую против твоей Русалки, что до скачек тебе не удастся взнуздать нашу Викторию. — Крис опустил бинокль. — Ну, что скажешь?
Ричард задохнулся от возмущения.
— Послушай, Крис! — воскликнул он. — Такие пари не заключают!
— Почему? — снова прозвучал отвратительный смешок Ренвика. — Может, наш кубинский друг не решится его принять?
В продолжение всего разговора Марк успешно скрывал гнев. Иногда таких мужчин, как этот надутый сноб, лучше проучить иным способом, нежели кулаками. Фрио задумался. Вот так пари! Подобных случаев не бывало даже в юности. Неужели придется принять? А может, непреклонная мисс Чейз этого заслуживает?
Марк поднял к глазам бинокль, чтобы получше рассмотреть гнедую кобылу, о которой шла речь.
— Не совсем в моем вкусе, — насмешливо заметил он, — но получить ее не откажусь. Пари принимается.
— Еще одна дюжина красных роз!
— Спасибо, Кора. Брось их в мусорный бак, как и все остальные.
— Жаль. Они такие красивые, — вздохнула секретарша. — Чуть не забыла — вчера он звонил три раза.
— Чего я не выношу, так это мужчин, которые не понимают слова «нет», — раздраженно сказала Виктория. — Сейчас мне пора ехать на деловую встречу. Если мистер Фрио позвонит снова, объясни ему, пожалуйста, еще раз, что я не собираюсь с ним ужинать, посещать театры и тому подобное.
— Хорошо, мисс Чейз, — сдержанно пообещала Кора. Она была исполнительным и добросовестным секретарем, но в ее душе находилось место для романтики. Девушка не осталась равнодушной к безуспешным попыткам кубинца добиться внимания от ее жестокосердного босса. Кора уже две недели служила посредником между Фрио и Вики.
— В четырнадцать тридцать у меня запланирована встреча, поэтому я вернусь в четырнадцать пятнадцать. Кроме того, подготовь данные по выпуску продукции нашим филиалом, они мне понадобятся на следующей неделе, — продолжила Вики.
Кора кивнула, делая отметки в блокноте.
— Вам достаточно будет сведений за последние три года?
— Лучше за пять. Все, мне пора.
Виктория покинула офис, бросив беглый взгляд на восхитительный букет, лежавший на столе в приемной. У Вики и без Марка хватало забот. Таинственный «Форум» планомерно скупал акции «Виктори Груп» и набрал уже пятнадцать процентов. Еще такое же количество — и компании будет угрожать серьезная опасность. Готовясь к возможной схватке, Вики решила продать кое-что из своих владений.
И вот сейчас, в наименее подходящий момент, стало известно, что куплена фирма, которая владела небольшим пакетом акций «Виктори Груп».
Перед компанией сразу же встал вопрос — будут ли ее поддерживать новые владельцы?
Скоростной лифт бесшумно доставил девушку в гараж, где ее ожидал шофер в светло-голубом «роллс-ройсе», чтобы отвезти в ресторан на встречу с представителем новых владельцев «Короны». Вики предстояло обсудить возможности дальнейшего сотрудничества обеих компаний.
— Доброе утро, мисс Чейз, — приветствовал хозяйку шофер Тедди, открывая заднюю дверцу.
— Доброе утро, Тедди. Как сегодня дорога?
— Загруженность небольшая, доедем минут за пятнадцать.
— Благодарю, Тедди.
Вики взглянула на изящные золотые часики. Они приедут немного раньше, значит, еще останется время, чтобы собраться и быть на высоте во время беседы.
Когда шофер вывел «роллс-ройс» на залитый солнцем Бродвей, Вики заглянула в папку. На встречу должен был прийти мистер Торн, финансовый директор. Скорее всего он окажется невзрачным замотанным человеком, голова которого забита цифрами и данными. Досадно, что придется потратить на эту встречу такое превосходное утро, подумала Виктория. Через окно она видела туристов, разгуливающих по улицам, пригреваемых ярким солнцем подростков, которые с наслаждением слизывали тающее в вафельных стаканчиках мороженое. А мне приходится проводить ланч с каким-то бухгалтером, печалилась Виктория.
Тряхнув головой, девушка улыбнулась мыслям. Что с ней происходит? Напротив, нужно радоваться своему особому положению, подумала Вики. Но иногда она завидовала людям, которые могли позволить себе быть беззаботными. При этой мысли в сознании девушки мгновенно срабатывал защитный механизм. Все эти люди сами тебе завидуют, резко напомнила она себе. Ведь ты едешь в чудесном сияющем «роллс-ройсе» на деловой ланч, заказанный в одном из самых роскошных ресторанов города!
Встреча была назначена в «Европе», изысканном маленьком ресторанчике, расположенном на тихой улочке неподалеку от Ист-ривер. По вечерам здесь обычно ужинали театральные завсегдатаи, но днем ресторан служил местом встреч деловых людей. Пока Тедди помогал девушке выйти из «роллс-ройса», она вспомнила еще об одном преимуществе своего положения — ей не нужно было искать место для парковки автомобиля.
Едва Вики ступила на порог, как к ней поспешил метрдотель, который уже не первый раз встречал девушку в этом ресторане. Посетители называли метрдотеля Дьердь, и родился он в Венгрии.
Ресторан славился отличной европейской кухней и был декорирован в стиле старинной харчевни. Колорит подчеркивали выбеленные стены, грубые темные балки и соломенные маты на полу. Из основного зала можно было попасть в оранжерею, обвитую плющом, в которой буйствовали папоротники. Дальняя дверь оранжереи вела в крошечный дворик. Здесь обычно принимали избранных посетителей. Именно сюда Дьердь и привел Вики, по пути осыпав таким количеством комплиментов, что девушка покраснела.
— Дюри, вы невозможны! — со смехом воскликнула она, прикладывая ладони к пылающим щекам. — Видите, что вы наделали?
— Когда вы краснеете, вы становитесь еще прекраснее, — не унимался метрдотель.
— Но у меня здесь назначена скучная встреча с финансистом, и мне необходимо сосредоточиться, — взмолилась Вики.
— Это нехорошо, — возразил Дюри, в его речи до сих пор чувствовался венгерский акцент. — Такая красивая леди не должна думать только о бизнесе, бизнесе и бизнесе! Посмотрите, какая погода. Нужно ходить в парк с молодым человеком!
Все еще смеясь, Вики покачала головой и вдруг застыла — на пороге показалась знакомая фигура. Марк был в голубых джинсах и в белой рубашке с короткими рукавами, через ее расстегнутый ворот выбивались светлые волосы на груди. Чувствуя, что в горле мгновенно пересохло, Виктория молча смотрела, как он спокойно приближается к столику.
— Привет, Русалочка! — лениво протянул кубинец, усаживаясь на стул.
— Убирайся! — неожиданно для себя самой крикнула Виктория и тут же смутилась. — Я хотела сказать... извини, но у меня здесь деловая встреча, — поправилась она, ощущая рядом присутствие метрдотеля, радушная улыбка которого приобрела оттенок озабоченности.
— Знаю, — насмешливо произнес Фрио. — Со мной.
Он взглянул на Дюри.
— Пожалуйста, дайте меню. И принесите бокал светлого пива, если оно у вас есть. Хочешь пива, Русалочка?
— Нет! — сдавленно отказалась Вики. — Я не собираюсь с тобой завтракать. И прекрати называть меня Русалочкой!
— Тогда два бокала пива, пожалуйста, — невозмутимо добавил Марк.
— Не нужно! Я не люблю пиво!
— Кажется, у нас в холодильнике есть превосходное кубинское пиво, — сообщил Дюри, моментально распознав серьезного клиента.
— Вот и отлично! Итак, два бокала холодного пива.
Перед тем как удалиться, Дьердь поклонился с таким почтением, словно гость заказал бутылку коллекционного вина.
Вики сердито посмотрела на Марка.
— Что ты себе позволяешь?! — прошипела она. — Если ты думаешь, что я соглашусь с тобой завтракать...
— Но встреча была назначена, — напомнил Марк. В его лукавых карих глазах плясали чертики. — Нужно же обсудить наши дела!
Несколько секунд Виктория лихорадочно соображала.
— Это ты купил «Корону»? — наконец спросила она.
— Совершенно верно, — подтвердил Фрио, лениво откидываясь на спинку стула. — На прошлой неделе.
— А кто такой мистер Торн? Он существует на самом деле?
Марк покачал головой.
— Нет, я его выдумал. Как видишь, идея пригласить тебя на ланч обошлась мне недешево. Но в конце концов она сработала.
Вики недовольно поджала губы.
— Не стоит уверять меня, что ты купил целую компанию, только чтобы получить предлог для встречи.
— Ну-у, не только, — согласился Фрио. — Пакет акций компании дает мне право участвовать в заседаниях акционеров. Теперь ты уже не сможешь избегать меня. Поэтому расслабься и воспринимай все как должное! Прекрасно, Дюри, благодарю! — повернулся он к метрдотелю, который принес на серебряном подносе два высоких бокала с пивом.
— Не стоит благодарности, мистер, — улыбнулся метрдотель. — В жаркий день пиво хорошо утоляет жажду.
Марк отпил глоток из запотевшего бокала.
— Ледяное! — одобрительно заметил он.
— Сейчас официант принесет меню, — сообщил Дьердь и направился в общий зал.
— Знаешь, как ты выглядишь со стороны? — усмехнулась Вики. — Это же фешенебельный ресторан. Удивительно, что тебя вообще пропустили в таком виде. И вдобавок к этому ты еще заказываешь пиво!
— А что, это очень хорошее пиво, — ничуть не смутился Марк. — Кроме того, как правильно заметил Дьердь, день очень жаркий, и моя одежда вполне ему соответствует. Кстати, почему бы тебе не снять жакет? — критически взглянул он на зеленый шелковый костюм спутницы.
— Я не могу. У меня под ним ничего нет, — пояснила девушка, порозовев от смущения.
Марк насмешливо поднял бровь и обследовал взглядом мягко очерченные под жакетом выпуклости груди.
— Совсем ничего? — поддел он Викторию. — Даже бюстгальтера?
— Бюстгальтер, естественно, есть, — нервно кашлянув, произнесла девушка. Снова почувствовав необычную сухость во рту, она машинально взяла бокал с пивом и залпом выпила почти половину — Мы будем говорить о делах или о нижнем белье?
— Я бы предпочел говорить о белье, это гораздо интереснее, — сознался Фрио, придвигая стул поближе. — Когда перед тобой женщина в шелке и в кружевах...
В этот момент, к великому облегчению Вики, официант принес меню. Пока выбирали, что заказать, у девушки появилась возможность привести в порядок разгулявшиеся нервы.
— Мне, пожалуйста, стейк с зеленым салатом.
— И мне то же самое, — добавил Марк. — Кроме того, еще два бокала пива.
Когда официант ушел, кубинец внимательно посмотрел на Викторию.
— Итак, мне интересно, почему ты не желала говорить со мной по телефону? Я хотел извиниться, что принял тебя за искательницу богатых любовников.
— Можешь считать, что уже извинился, — сдержанно сказала девушка.
— Да, но я не жалею о случившемся. В подобных обстоятельствах легко допустить ошибку. Я заметил красивую женщину...
— Красивую? — поморщилась Виктория. — Избавь меня, пожалуйста, от дешевых комплиментов. Насчет своей внешности я иллюзий не питаю.
— Красивую женщину, — продолжил Марк, пропустив мимо ушей возражение, — которая кружила вокруг моей яхты на крошечной лодочке, совершенно голая...
— Неправда! — протестующе воскликнула девушка, взглянув на посетителей, сидящих за соседним столиком. — В лодке я была в купальнике. Потом он... сполз в воде.
Марк недоуменно пожал плечами.
— Допустим. Но что ты вообще делала в открытом океане? — настойчиво спросил он. — Разве ты не знаешь, как непредсказуема погода в том районе? В любой момент мог налететь ураган.
— Я не могу сказать тебе, почему оказалась там, — нахмурилась Вики. — И давай оставим эту тему.
— Ладно, — милостиво согласился Фрио. — Так как у нас деловой завтрак, давай говорить о делах. Расскажи мне о твоей компании.
Виктория настороженно посмотрела на собеседника. Она не верила ему ни на йоту. Меньше всего ей хотелось допускать Марка на заседания, но с этим ничего нельзя было поделать. По условиям владения пакетом акций, компания «Корона» автоматически участвовала в подобных мероприятиях.
Как бы то ни было, но дела компании были удобной темой для разговора. Кроме того, приложив немного усилий, Марк и сам мог обо всем разузнать. Поэтому в течение ланча Вики рассказала об истории семейства Чейза, начав еще с тех времен, когда дед начал работать на небольшой пекарне в родном городке. Позже дед выкупил ее у владельца. Он работал по восемнадцать часов в день, выпекая хлеб и развозя его заказчикам на тележке, запряженной лошадью. А потом возвращался и открывал булочную.
— Дед у тебя был с характером, — констатировал Фрио. — Жаль, что я не был с ним знаком.
— Это правда, — согласилась Виктория. — Дед трудился всю жизнь. Беда заключалась в том, что он и от других ожидал такой же самоотверженности. Но многие не выдерживали темпа. Кроме того, дед старался за всем проследить сам. Даже когда компания разрослась, он продолжал вникать во все детали и того же требовал от всех менеджеров. После смерти деда мне пришлось столкнуться с огромной проблемой — как приучить людей работать по собственной инициативе?
Марк понимающе кивнул.
— Он совершил ошибку. Впрочем, это часто случается с людьми, которые сами всего добивались. Им трудно поверить, что кто-то может выполнить работу так же хорошо, как и они сами. В результате работники постоянно ждут распоряжений, а дела стоят, что в итоге выливается в финансовые потери.
— Да... — задумчиво произнесла Виктория. Ей трудно было подвергать деда критике, но идея автократии изжила себя.
— Ты любила деда?
Вики удивленно посмотрела на Фрио. Слово «любовь» не ассоциировалось у нее с властной фигурой, которая доминировала над жизнью внучки. Надо признать — доминировала до сих пор. Именно из-за деда она всегда чувствовала себя виноватой, если ничем не занималась. Из-за него у Виктории никогда не было друга, в то время как ее сверстницы с головой окунулись в романтику юношеских переживаний.
«Ты всегда слушай дедушку, — говаривал старый Виктор. — Никому не позволяй себя обманывать. Если бы твоя мать прислушивалась к моим словам, она никогда не поддалась бы на уговоры этого мерзавца. Но она была слабой и глупой, как большинство женщин. Любовь ей, видишь ли, подавай! Вбила себе в голову всякую чушь — и чем все кончилось. Но ты вся в меня — кремень! Ты не наделаешь глупостей».
А вдруг, мелькнула мысль, Рут и в самом деле права? Возможно, дед заразил меня излишней подозрительностью по отношению к мужчинам.
Этот-то точно вызывает подозрение — она посмотрела на Марка. Репутация у него такая, что пора бы пробу ставить. Несмотря на все комплименты, Вики не доверяла ему. Пока не выяснится, кто стоит за «Форумом», верить нельзя никому, решила девушка.
Она машинально посмотрела на часы и искренне удивилась. Оказывается, прошло уже больше полутора часов! Взглядом подозвав официанта, чтобы получить счет, Виктория обратилась к Фрио.
— Прошу прощения, но мне пора. Шофер, наверное, подал машину. Тебя подвезти куда-нибудь?
Марк лениво улыбнулся и забрал у официанта счет, протянутый Виктории.
— Если можно, подвези к гостинице, буду очень признателен.
Это не по пути, но отказываться было поздно.
— С удовольствием, — кивнула Виктория. — Но счет все же отдай мне. В конце концов, это я тебя пригласила.
— Заплатишь в следующий раз, — усмехнулся Марк.
Вики нехотя улыбнулась в ответ. Если что-то зависело от нее, следующего раза не было бы. Сегодня Фрио хитростью заманил Викторию в ресторан, но в будущем она подумает дважды, прежде чем согласится на его предложение. Вики накинула на плечо ремень сумочки, и они направились к выходу. Дьердь тепло попрощался с гостями, почтительно склонив голову и придержав для них входную дверь.
Небесно-голубой «роллс-ройс» уже ждал хозяйку. Тедди предупредительно открыл заднюю дверь. Сообщив ему адрес, Вики устроилась в дальнем конце салона. Ее волновало близкое присутствие Марка.
— Хочешь выпить? — предложила девушка, вспомнив о правилах гостеприимства. Она указала на бар, встроенный в стенку, отделявшую салон шофера. — Правда, пива у меня нет, но виски и ром найдутся.
— Не откажусь, — согласился Марк. — Ты выпьешь со мной?
— Пожалуй... немного рома. — На самом деле Вики совсем не хотелось пить, но ей нужно бы занять чем-нибудь руки.
Количество рома, щедро налитого в бокал, совершенно не подходило под определение «немного». Девушка молча приняла бокал, спорить ей не хотелось.
Улицы были заполнены машинами. Когда Тедди подвел «роллс-ройс» к Вашингтон-сквер, там оказалась пробка. Вики нажала на кнопку, которая служила для опускания стекла, отделяющего салон от водителя.
— Тедди, что случилось?
— Похоже, впереди демонстрация, мисс. Попробую проехать по набережной.
— Хорошо. — Виктория откинулась на спинку сиденья и посмотрела на часы.
— Кажется, я тебя задерживаю? — спросил Марк.
— Ничего, — пожала Вики плечами. — У меня назначена еще одна встреча, но ее можно перенести на завтра.
Девушка тут же рассердилась на себя. Зачем надо было это говорить? Получается, что доставка Фрио в гостиницу стоит на первом месте!
Марк вполне мог бы воспользоваться такси.
Тедди хорошо знал улицы Нью-Йорка. Он быстро вывел «роллс-ройс» на набережную, и сейчас они ехали по скоростной дороге к зданию ООН.
— Получается настоящая экскурсия по городу! — восхищенно воскликнул Марк, разглядывая в окошко знаменитые небоскребы. — Интересно, далеко ли отсюда находится собор святого Джонса?
— Не очень, — отозвался Тедди. — Если желаете, можем проехать мимо.
Вики испытывала сильную потребность возразить, но не могла же она опуститься до спора в присутствии шофера!
Повернув «роллс-ройс», Тедди повел машину по Седьмой авеню, и вскоре они выехали к Центральному парку. Туристов здесь было больше, чем около ООН. Неожиданно Марк наклонился вперед.
— Притормозите, Тедди. Мы прогуляемся.
Тедд остановил «роллс-ройс», и не успела Вики понять, что происходит, как Марк вытащил ее за руку из машины.
— День слишком хорош для того, чтобы возвращаться в душный кабинет, — заявил он. — Давай прогуляемся по парку. Мы вернемся через час, Тедди.
— Понятно, мистер. — Если у шофера и были какие-то личные соображения насчет такого неожиданного поворота событий, то на его бесстрастном лице они не отразились.
Стоя посреди тротуара, Вики ошеломленно глядела вслед удаляющемуся автомобилю.
— Что происходит? — резко повернулась она к Марку. — Я не могу разгуливать по парку, у меня масса дел!
— Успокойтесь, мисс Чейз, — весело произнес Фрио. — Здесь нет вашего дедули, поэтому никто не станет отчитывать вас за безделье.
Действительно, подумала Вики, сейчас уже никто не осмелится сделать это. Девушка чувствовала в голове необычную легкость, очевидно, виной всему был кубинский ром.
Насмешливо взглянув на растерянную спутницу, Марк снова взял ее за руку и повел в Центральный парк.
— Ну, разве не прелесть! — воскликнул кубинец, восхищенно рассматривая длинное изогнутое озеро, сверкающее под солнцем. — Почему бы нам не покормить уток с этого мостика? — предложил он.
Вики неуверенно засмеялась.
— Как ты добился таких успехов в бизнесе, если так любишь природу?
— Это мой секрет, — улыбнулся Марк. — Тебе нужно научиться расслабляться. Готов спорить, что этому дед тебя не учил!
Фрио не отпускал руку девушки, но она сделала вид, что не обращает на это внимания. Наверное, мы забавно выглядим, подумала Вики — я в элегантном шелковом костюме, в туфельках на шпильках, с модельной прической, и Марк — высокий, широкоплечий, одетый с подчеркнутой небрежностью и с растрепанными волосами.
— Ну как, ты согласна, что это лучше любого заседания в твоем офисе? — продолжал дразнить Викторию Марк, когда они уже стояли, облокотившись о перила мостика, и смотрели на снующих по воде уток.
— Да, что-то в этом есть, — вынуждена была признать девушка.
Она вдруг осознала, что никогда не бывала здесь прежде. Вики пятнадцать лет училась и работала в Нью-Йорке и ни разу не прогулялась по парку. У нее даже мысли подобной не возникало. И тут вдруг появляется Марк Фрио — и Виктория моментально соглашается нарушить привычный уклад жизни! Девушка забеспокоилась. С какой легкостью кубинец заставил ее пойти на уступки!
Но зато в парке было чудесно! Настоящий зеленый оазис, куда не долетал шум транспорта с улиц и где не так сильно чувствовалась жара. В кронах деревьев шелестел листвой летний ветерок, и воздух наполнялся ароматом молодой травы. В дальнем конце озера сверкали под солнцем струи фонтана, за которым виднелись красные башенки и крыши зоопарка. Трудно было поверить, что они находятся в сердце Нью-Йорка.
— Давай посидим на траве.
Вики знала, что должна воспротивиться предложению Марка и настоять на возвращении к автомобилю, но ее разморило на солнышке, и трава манила к себе. Девушка сбросила туфли, не предназначенные для прогулок по земле, и понесла их в руке.
Ступив на траву, Виктория сразу вспомнила слова метрдотеля Дюри о том, что в такой день нужно махнуть рукой на все дела и отправиться в парк с молодым человеком. В ресторане девушка посмеялась над сказанным, но не прошло и двух часов, как действительно оказалась в парке. Только этот мужчина не был ее молодым человеком, и никогда не будет.
Последнее резонное соображение придало Вики силы, и она попыталась высвободить руку из сильных пальцев Марка.
— Послушай, мне действительно пора возвращаться, — начала девушка, но интонации ее голоса были неубедительными даже для нее самой. — Мои служащие будут волноваться, куда я запропастилась.
Фрио тихо засмеялся.
— У тебя входит в привычку исчезать вместе со мной, — заметил он. — Тебе это ни о чем не говорит?
— Еще бы! Это говорит о том, что я должна держаться от тебя подальше, — сказала Вики. — Ты опасный человек.
Марк посмотрел на нее с иронией.
— Почему? Не забывай, что я уже однажды спас тебя. Нет-нет! — воскликнул он, заметив в глазах спутницы предупреждающий огонек. — Я не собираюсь расспрашивать, как ты попала в ту историю. Но ты же не станешь утверждать, что прогулка по парку более опасна? — настойчиво спросил Марк. — Или ты меня боишься?
— Нет! — быстро ответила Вики.
— Тогда посидим на травке.
Фрио направился к цветущим зарослям жасмина и прилег в тени, заложив руки за голову и закинув ногу на ногу. Девушке не оставалось ничего иного, как присесть рядом.
Сегодня в парк пришли многие. Больше всего было служащих офисов. Одетые по-летнему, они тоже расположились на траве и скамейках, достали коробочки и пакетики с ланчем. За посетителями парка зорко наблюдали его пернатые обитатели. Оживленно перепрыгивая с ветки на ветку, птицы ждали, когда им предложат крошки. Было также много влюбленных парочек, но молодые люди смотрели только друг на друга.
Вики сидела, неестественно выпрямившись. Она была недовольна собой, недовольна настойчивостью Марка, ее раздражало праздное времяпровождение. Часы отсчитывали минуту за минутой, а дела стояли.
Вдруг что-то коснулось ее губ. Она машинально дернула головой и услышала смех. Оказывается, он сорвал травинку и принялся исподтишка щекотать девушку. Вики сердито посмотрела и отклонила голову, но Марк переместил травинку на щеку, потом провел по горлу и ниже, до того места, где на жакете начинались пуговицы.
— Прекрати, — попросила Виктория.
— Щекотно?
Чувствуя, что краснеет, Вики потупилась.
— Нет, но я бы не хотела, чтобы ты прикасался ко мне.
— Я и не прикасаюсь, — возразил Марк, его голос вдруг стал хриплым. — Это травинка.
Фрио снова заставил тоненький зеленый прутик возвратиться к вздрагивающим губам девушки и повторил весь путь вниз к мягкой ложбинке на груди. Затаив дыхание, Вики, как завороженная, смотрела на Марка, который уже отбросил травинку и скользнул пальцем под жакет, медленно поглаживая грудь вдоль кружевной кромки бюстгальтера.
— Видишь, ничего страшного... — с нежностью произнес он, поднимая голову.
Их взгляды встретились, и Виктория сама прильнула к кубинцу, не в силах противостоять призывной силе его глаз. Какая-то часть сознания девушки еще оставалась в состоянии мыслить трезво, и оттенок триумфа в улыбке Марка не остался незамеченным. Но ей уже было все равно, потому что она погрузилась в мир новых волнующих ощущений, которые доставляли пальцы Фрио, ласково перебиравшие белокурые пряди волос, совершенно на заботясь о сохранении прически.
Если быть честной до конца, с того мгновения, как Виктория увидела Марка на пороге ресторана, она знала, что все закончится чем-то подобным. И если бы девушке этого не хотелось, она давно сидела бы в офисе. С легким вздохом она приоткрыла губы, словно приветствуя чувствительный язык, скользнувший во влажную глубину ее рта. Потом закрыла глаза и позволила Марку начать совместный путь по лабиринту неизведанного физического наслаждения, на который у нее прежде не хватало смелости ступить.
Поцелуй все длился и длился, залитый солнцем парк померк в сознании Вики. Все ее чувства были направлены только на ощущение рук, языка и аромата мужской кожи. Девушка уже лежала на траве, Марк нежно обнимал ее, притягивая к себе, прижимая ее бедра к своим. Дыхание Виктории участилось, кожа приобрела чувствительность, лицо раскраснелось. Тихонько постанывая, девушка непроизвольно двигалась, касаясь бедрами Фрио. Необычная, сладостная истома переполняла душу, непонятное желание настоятельно требовало удовлетворения. Тело нуждалось в продолжении ласк...
К счастью, Марк сумел остановиться вовремя. Вики почувствовала перемену и удивленно посмотрела ему в лицо. Увидев понимающую улыбку, девушка пришла в себя и вздрогнула, осознав, что лежит в обнимку с мужчиной посреди парка, а мимо проходят люди! С пылающими от невыносимого стыда щеками, Виктория вскочила на ноги и надела туфли.
— Мне пора, — выдавила она. — Тедди, наверное, заждался... И у меня еще сегодня встреча...
Фрио рассмеялся, наблюдая за Вики.
— Удираете, мисс Чейз? — уколол он девушку. — Как всегда?
Вики широко распахнула глаза.
— Что ты имеешь в виду? — настороженно спросила она. — Ты ничего обо мне не знаешь!
— Мне известно больше, чем ты думаешь, — ответил Марк, слегка блефуя. — Ты всю жизнь от всех удираешь из боязни, что если сойдешься с кем-нибудь поближе, то узнаешь себя совсем с другой стороны.
— Вздор! — воскликнула Виктория с нотками паники в голосе. — Чего мне бояться?
В карих глазах Марка появилось странное выражение. Он поднялся, подошел к девушке и провел пальцем по ее раскрасневшимся губам. Потом наклонился и поцеловал их.
— Думаю, ты уже сама начинаешь понимать.
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Зал заседаний компании «Виктори Груп» отличался современной элегантностью. Толстый светло-серый ковер идеально сочетался с белыми шторами на громадных окнах, по углам стояли кашпо с экзотическими растениями, за которыми ухаживал садовник, раз в неделю приезжавший из фирмы, занимающейся цветоводством.
Деловую обстановку дополнял огромный, исполненный в викторианском духе портрет основателя компании. Полотно было вставлено в прекрасную золоченую раму и, казалось, символизировало добропорядочность и незыблемость фирмы.
Опершись о край большого овального стола, Виктория всматривалась в портрет деда. Она помнила, как создавался этот портрет. В то время ей было пять лет, и она не могла понять, как дедушка соглашается позировать художнику несколько часов в неделю, если все это вызывает у старика раздражение.
Раздался тихий стук в дверь, и в зал вошла секретарша, неся несколько кожаных папок, украшенных тисненым названием компании, с документами, необходимыми для проведения собрания. Девушка принялась раскладывать бумаги на столе. Следом появился Саймон Симс. Он был задумчив и озабоченно морщил лоб.
— Что случилось, Саймон? — спросила Виктория.
Секретарь подал ей лист бумаги.
— Вот, полюбуйся, последние сведения. Компания «Форум» купила еще три с половиной процента наших акций.
— И это составило?
— Восемнадцать с половиной процентов. И это только официальные данные — кто знает сколько акций они скупили через посредников!
Виктория мрачно кивнула. Эта фирма могла приобретать даже целые пакеты акций, которые принадлежали другим компаниям, например, таким, как «Корона».
— Ты собираешься оглашать эти сведения на собрании? — поинтересовался Саймон.
— Нет, еще не время. Я хочу выяснить, кто будет на моей стороне, — пояснила Вики.
— Одного только не могу понять — почему мы должны впадать от них в такую панику, ведь наши акции не обесценены?
— К сожалению, причины для паники есть, сейчас многие иностранные компании стремятся попасть на американский рынок. В создавшейся ситуации наша фирма представляет для них первостепенный интерес.
Приоткрыв дверь, в зал заглянула Кора.
— Директора уже собрались, — объявила она.
— Спасибо, приглашай их в зал. И начинай подавать кофе, — велела Виктория.
Ей необходимо было собраться с мыслями. Сегодня привычная роль председателя заседания осложнялась не только известием о скупке акций, но и возможным присутствием мистера Фрио. Конечно, он мог бы прислать своего представителя, но вряд ли сделает это. Не для того он покупал «Корону».
Только бы кубинец не вздумал показывать интерес ко мне, подумала Вики. Две недели назад она все же показала характер и ушла, бросив Марка в парке. Не спорю, призналась она себе, так следовало поступить раньше, но лучше позже, чем никогда!
Зал понемногу заполнялся. Директора дружелюбно здоровались с Викторией, хотя иногда в приветствиях проскальзывали покровительственные нотки, ведь многие из них помнили главу компании еще девочкой. Но ей это было на руку, она даже извлекала из этого пользу.
— Здравствуй, дорогая! Ты сегодня прекрасно выглядишь, — подошел к девушке Эдвард Кинг, один из двух племянников деда. Он был сыном старшей сестры старого Чейза и поэтому считал себя важнее второго племянника.
— Здравствуй, дядя Тэд, — подставила Вики щеку для поцелуя. — Ты и сам выглядишь неплохо.
— Люблю быть в форме, — пояснил Эдвард с плохо скрываемой гордостью. — Расскажи-ка мне об этом парне, кубинце, кажется?
— Да, он купил «Корону».
— Эту компанию давно пора было кому-нибудь купить. Старик Майкл совсем сдал за последние пять лет, а его сын не справляется с делами.
— Но я скажу, что здесь что-то неладно! — включился в разговор только что прибывший дядюшка Питер.
— Ничуть не бывало! — сразу же возразил Тэд. — Этот парень нам пригодится. Говорят, идеи из него бьют фонтаном.
— Хм, сомневаюсь, что он вообще сегодня явится. Скорее всего, пришлет кого-нибудь.
— Тебе лишь бы сомневаться! А я только что видел его на стоянке. Бьюсь об заклад, что он уже идет сюда.
— Виктория, ты уже встречалась с этим Марком Фрио? — спросил один из директоров.
Девушка сразу почувствовала себя в центре всеобщего внимания, но она подготовилась к подобному вопросу.
— Конечно. Две недели назад мы встречались за ланчем.
Не успела Виктория договорить, как некое шестое чувство подсказало ей, что на пороге показался Марк Фрио. Собрав все самообладание, Вики обернулась с вежливой улыбкой.
— А вот и мистер Фрио! Рада, что вы смогли прийти. Позвольте представить вас собравшимся.
— Благодарю, — ответил Марк. Его глаза вспыхнули насмешливыми огоньками, и Виктория лишний раз убедилась, что ведет игру с опасным противником. — Но я уже предлагал вам во время прошлой встречи звать меня просто Марк.
— Действительно, — сдержанно подтвердила Вики. — Итак, господа, познакомьтесь с новым акционером...
Когда с формальностями было покончено, девушка посмотрела на часы и начала заседание. Через несколько минут завязался горячий спор по одному из обсуждаемых вопросов. Это дало Виктории возможность немного собраться с мыслями. Она исподтишка наблюдала за кубинцем, который расположился в дальнем конце стола. Он с интересом следил за дискуссией.
Без всякой связи с происходящим Вики вдруг подумала, что за относительно короткий период времени она видела Марка в самой разной одежде — и в официальном костюме, и в обычных джинсах, и даже лишь с одним полотенцем на бедрах, хотя о последнем варианте девушка запретила себе вспоминать. Сегодня Фрио оделся в соответствии с предстоящим мероприятием. На нем был легкий летний костюм с короткими рукавами и белая рубашка со строгим галстуком.
Четыре совершенно разных образа. Каков же мистер Фрио на самом деле? Этот человек похож на хамелеона, изменяющего цвет кожи в зависимости от окружения. Имея дело с таким типом, нельзя расслабляться. И все же присутствие кубинца вносило разнообразие в напряженную, но монотонную жизнь, которая, несомненно, стала ярче после его появления.
Громкие голоса вернули Вики к реальности. Оказалось, что снова началась схватка дядюшек. Речь шла о филиале, который Вики предложила закрыть из-за нерентабельности. Девушка хотела было вмешаться в перепалку, но вдруг заговорил мистер Фрио. Как ни странно, оба дядюшки сразу притихли.
— Почему производственные мощности компании разделены на три части? — спросил новый акционер. — Ведь это неэффективно. Не лучше ли продать помещения и создать единый центр?
— Такая идея была, — пояснил Эдвард Кинг, но не нашлось покупателей.
— Насколько я понимаю, филиал кого-то заинтересовал. Почему же возникли сомнения в целесообразности его продажи? — настаивал Марк.
— Видишь ли, этот филиал... — начал было объяснять Питер, но тут же перебил сам себя. — Знаешь что? Поезжай и посмотри сам. Новый взгляд на вещи никогда не помешает.
— Отличная идея! — подхватил Эдвард. — И мисс Чейз захвати, она тебе все объяснит.
Вики раскрыла рот, чтобы возразить, но ее остановил насмешливый взгляд Марка. К сожалению, у Виктории не нашлось ни одной веской причины, чтобы отказаться от этой поездки.
— Может, мистеру... э-э... Фрио будет неудобно, — неуверенно произнесла она.
— Напротив, — спокойно заверил Марк. — Мне будет чрезвычайно интересно.
— Ну и прекрасно, — без энтузиазма согласилась мисс Чейз. Она почти наяву услышала, как с лязгом захлопнулись решетки приготовленной для нее западни. — Я попрошу секретаря проверить, когда у меня свободное время.
— Здравствуйте, мисс Чейз.
— Здравствуйте, Стив. Как поживаете? Как ваши внуки?
Старый привратник расцвел от удовольствия. Она все помнит!
— Спасибо, хорошо. Наша Джуди в сентябре начнет учебу в колледже, — с гордостью сказал старик.
— Молодец, — похвалила Виктория. — Если захочет, пусть потом приходит работать к нам.
— Благодарю, мисс. — Пропуская «роллс-ройс» через ворота, старик взял под козырек.
Марк насмешливо хмыкнул.
— Похоже на семейные отношения!
— У нас и есть семейный бизнес, — с достоинством ответила Виктория. — Правда, сейчас в нем участвуют не только члены семьи, но традиции еще сохранились.
— Восхитительно! — одобрил Марк.
Не обращая внимания на иронические комментарии, Вики указала Фрио на здание пекарни. Там их у входа поджидал менеджер. Марк остановил «роллс-ройс», и мисс Чейз выпорхнула из автомобиля, чтобы поздороваться с персоналом.
— Познакомьтесь, это мистер Фрио, — представила она приблизившегося Марка.
Широко улыбаясь, он дружески пожал всем руки, но Виктория не могла отделаться от ощущения напряженности. Конечно, пронеслось у девушки в голове, ведь все знают цель нашего визита. Люди беспокоятся, чтобы их не уволили. Этот филиал являлся самым крупным производителем в городке. Если он закроется, что останется делать работникам?
Следуя за менеджером по длинному выстланному линолеумом коридору в цех, Вики украдкой взглянула на Марка. Он, наверное, чувствует себя, как в музее. Девушка поняла, что мистер Фрио будет рекомендовать ликвидировать филиал.
Побеседовав в цеху с рабочими — некоторые из них работали у деда еще до того, как внучка появилась на свет, — девушка осознала, как трудно ей будет закрыть пекарню.
— Это одна из наших классических линий, поясняла она Марку, пока они шли вдоль линии конвейера. — Здесь делают печенье «Домашнее». Его до сих пор выпекают традиционным способом, по старинному рецепту моей бабушки. В итоге печенье получается рассыпчатым и похожим на домашнее.
Марк наблюдал, как рабочие вручную загружали в печь большие противни.
— Понятно... — пробормотал он. Вики стало ясно, что Марку бросилась в глаза трудоемкость процесса. — Может, перейдем к осмотру следующего зала? — По тону кубинца можно было понять, что этот визит он считает пустой потерей времени.
— Можешь не говорить, о чем ты думаешь, — произнесла Вики, ковыряя вилкой картофельный салат.
Они остановились в маленькой городской гостинице. Сюда обычно привозил Вики дед, когда они приезжали по делам в филиал. Старого Чейза всегда забавлял тот факт, что еще будучи юношей он подрабатывал в этой гостинице, чтобы свести концы с концами. «А сейчас, — посмеивался дед, — я обедаю в том самом зале, куда мне даже не разрешали заходить...»
Сегодня напротив Вики сидел Марк и испытующе смотрел ей в лицо.
— Правда? — переспросил он. — Надеюсь, здесь больше никто не может читать мои мысли, потому что они любого введут в краску.
Девушка мгновенно порозовела.
— Я говорю о пекарне, — с достоинством уточнила она. — Рано или поздно ее придется закрыть.
— Все филиалы нужно объединить в единый центр, например в Бруклине. — Марк отбросил игривый тон и говорил серьезно.
— Но там нет места для стоянки автомобилей, а рабочим придется добираться издалека, — возразила Виктория.
— Есть. Ты можешь купить дешевую, никому не нужную полоску земли вдоль железнодорожных путей. Построишь легкий пешеходный мостик, и проблема будет решена. Рабочие просто станут подъезжать с другой стороны.
— Так просто! — язвительно воскликнула Вики. — Где же я возьму деньги на все это?
— Ты продашь здания остальных филиалов. Одно из них с удовольствием купит университет — он как раз нуждается в помещении для нового исследовательского центра, на покупку уже выделены фонды.
— А здешний филиал?
— Вообще-то лучше его не продавать, а организовать там музей.
— То есть? — удивленно заморгала Вики.
— Музей для туристов, — пояснил Марк. — Почему не дать людям возможность посмотреть, как выпекают традиционное печенье Чейзов? Уверен, что в здании филиала найдется также место и для кафетерия, где посетители смогут попробовать все закуски, выпускаемые компанией. И для магазина, где можно будет купить понравившееся для дома, — добавил кубинец.
Виктория стиснула зубы. Идея настолько великолепна, что девушка готова была надавать себе пощечин за то, что не она это придумала.
— Ты собираешься предложить этот вариант собранию?
— Конечно. Это прекрасное решение проблемы. Думаю, оно особенно устроит тех двоих джентльменов, которые постоянно ссорятся, потому что поможет им сохранить лицо, — усмехнулся Марк.
Уж это точно, горько подумала Вики. Но больше всего будут довольны работники, потому что рабочие места сохранятся, а старая пекарня заживет новой жизнью. Не говоря уже о таком немаловажном аспекте, как дополнительная реклама для компании и для городка.
Все эти мысли мгновенно пронеслись у Виктории в голове, и настроение у девушки неожиданно испортилось. Марк начинал напрямую вмешиваться в дела ее корпорации!
К столику подошел официант, чтобы унести пустые тарелки. Увидев, что Виктория едва притронулась к салату, парень озабоченно спросил:
— Вам что-то не понравилось, мисс?
— Нет, благодарю, все превосходно... Я обнаружила, что не слишком голодна, — пояснила расстроенная Виктория.
Через несколько минут официант подал мясное блюдо. Девушка разглядывала свою порцию без аппетита — запеченная под лимонной глазурью свинина гораздо привлекательнее выглядела в меню, чем на тарелке.
— Ты на диете? — насмешливо спросил Марк, принимаясь за отбивную в грибном соусе. — Насколько я помню, худеть тебе не требуется.
В глазах Вики полыхнуло голубое пламя.
— Тебе обязательно нужно лишний раз напомнить?!
Марк коротко засмеялся.
— Зачем делать вид, что этого не было? — его голос стал хриплым. — Тот случай стал самым памятным событием моей жизни.
Виктория рассердилась не на шутку. Не обращая внимания на удивленные лица других посетителей, она швырнула нож и вилку на стол и поднялась.
— Ты самый отвратительный тип из всех, какие только бывают на свете! — бросила Виктория в лицо Марку. — Почему бы тебе не убраться на Кубу и не оставить меня в покое?
Захватив сумочку, девушка выбежала из зала, от всего сердца желая в эту минуту провалиться сквозь землю.
Оказавшись в своем номере, Вики бросилась на постель и разрыдалась. С того дня, когда Фрио ворвался в ее жизнь второй раз, во время летнего бала, у девушки не было ни минуты покоя.
Примерно через час Виктория успокоилась. Опустошенная, она застывшим взглядом смотрела в потолок. Голова ее раскалывалась, в горле пересохло, веки налились и горели огнем.
Поднявшись с постели, девушка медленно пошла в ванную. Там она долго стояла перед зеркалом, вмонтированным над мраморным умывальником. Отражение показало Виктории, что выглядит она так же паршиво, как и чувствует себя. Сняв одежду, девушка наполнила ванну горячей водой и вылила в воду побольше любимого шампуня. С наслаждением погрузившись в зеленоватую воду, бедняжка закрыла глаза.
Что со мной случилось, в который раз спрашивала себя Вики. Как я могла увлечься этим ловеласом? Ведь до сих пор у меня не было никаких двусмысленных историй с мужчинами.
Ее преследовало воспоминание о карих глазах Марка, о том, как он смотрел на ее обнаженное тело, как его темный взгляд задержался на каждой груди, скользнул по бархатистой плоскости живота, по стройным бедрам и вернулся к самому интимному месту, едва прикрытому светлыми волосками...
Застонав, как от боли, Вики поддалась искушению собственными руками подарить себе те ласки, которые могли дать руки мужчины. Она скользила ладонями по полной груди, по выступающим из мыльной пены соскам и сжимала их все сильнее. Представляя себе, что к ней приближается лицо Марка, Виктория облизывала раскрасневшиеся губы и словно наяву испытывала борьбу своего языка с мужским.
Через несколько минут самозабвенной имитации девушка снова ощутила уже знакомое ноющее томление внизу, в глубине тела. Отпустив грудь, Вики прикоснулась к выступающему холмику между ног. Сладкая истома немедленно усилилась, с губ девушки слетел новый стон, и она стиснула руку ногами. Как ей не хватало в это мгновение Марка! Виктория представила себе его, сильного, загорелого, как тогда на яхте. Только сейчас, призналась себе Виктория, краснея от собственной смелости, я хочу, чтобы на нем не было даже полотенца. Тело девушки содрогнулось, она вскрикнула и на секунду, как ей показалось, потеряла сознание...
Вынырнув из томных глубин удовольствия, Виктория сначала ощутила, как сильно бьется сердце в груди, потом к ней вернулась способность мыслить трезво, и девушка поняла, что она только что делала. О-о боже, промелькнуло в голове, до чего довел меня Марк!
Все было бы просто, если бы Виктория была обычной девушкой, а не главой огромной компании. Тогда можно было не опасаться, что привлекший внимание мужчина не охотится за деньгами, а интересуется ею самой. Хотя смешно обвинять в этом Марка Фрио! Он мог купить десять таких компаний, как «Виктори Груп», и увлекся Вики, еще не зная, кто она.
Но на балу-то кубинец все узнал, прозвучал в мозгу Виктории насмешливый голосок. После этого и решил прибрать к рукам ее компанию! Если все же предположить, что это пустые домыслы, размышляла девушка, и Марка интересую только я, то все равно остается еще его репутация по отношению к женщинам, равная той, крутой, которую он имеет в деловых кругах. О Фрио многие отзывались, как о хладнокровной акуле, от которой нет спасения. Вики рисковала быть съеденной.
Покинув ванную, девушка поняла, что уснуть не сможет. Часы показывали половину одиннадцатого. Через открытое окно в комнату лился теплый летний воздух, напоенный ароматами роз; на темно-синем вечернем небе сияла загадочная луна. Виктория решила выйти в сад. К счастью, она захватила с собой шелковый брючный костюм, который часто носила по вечерам, особенно в деловых поездках, подобных этой. Было уже достаточно темно, поэтому Вики не стала надевать бюстгальтер.
Чтобы не идти через главный вход, девушка спустилась по боковой лестнице и открыла дверь, ведущую прямо в сад. Здесь царили тишина и покой. Мощенные кирпичом дорожки огибали цветочные клумбы и убегали куда-то в темноту. Каменные арки были густо обвиты жимолостью и розами. В центре сада журчал водопад. Он спускался в пруд, подсвеченный неярким светом. На воде белели лилии; между ними возле самой поверхности лениво шевелили плавниками огромные японские карпы, сверкающие чешуей, как драгоценными камнями.
Виктория присела на лавочку. Негромкий шум воды вносил в душу успокоение. Девушка не знала, сколько времени просидела в одиночестве, разглядывая звездное небо. Раздавшийся в тишине звук шагов заставил Вики вздрогнуть. Показалась знакомая фигура...
— Как ты меня напугал! — выдохнула девушка.
Глаза Фрио насмешливо блеснули в темноте.
— Не слишком ли ты засиделась?
— Почему бы и нет? Сегодня чудесный вечер и розы так пахнут... Мне захотелось подышать свежим воздухом перед сном, — пояснила Виктория.
— Ты боялась, что не уснешь?
— Нет. Просто... — Девушка замолчала, потому что Марк сел рядом на скамейку. У Вики вдруг пересохло в горле и голова пошла кругом, хотя за ужином спиртных напитков не было.
— В последний раз, когда я видел тебя с распущенными волосами, ты была совсем мокрой, — тихо произнес Марк, медленно проведя пальцем по твердой линии подбородка Виктории. — Тебе идет. Почаще ходи с такой прической.
Вики молча смотрела на него, чувствуя, как по спине пробегает легкая дрожь. Глаза Фрио были настолько выразительны, что у девушки закружилась голова.
— Мне рассказали о тебе кое-что интересное, — мягко заметил кубинец. — Сейчас я понимаю, что впечатление нетронутости, которое ты оставляешь, в самом деле не иллюзия. Ведь так?
Викторию захлестнула горячая волна смущения.
— Кто тебе сказал? — прерывисто спросила девушка.
Марк покачал головой.
— Это не имеет значения. Но это правда, не так ли? — Сейчас в хриплом голосе не было и тени насмешки. — Может, ты и не поверишь, но такая забава, как дефлорация, никогда не представляла для меня спортивного интереса. Хотя некоторые мужчины что-то в этом находят. В конце концов, возможно, в этом действительно что-то есть?
Марк нежно взял лицо Вики в ладони и приблизился к губам, непроизвольно раскрывшимся, чтобы пропустить настойчивый язык. Виктория не могла противиться поцелую, потому что уже чувствовала в теле зарождение сладостной ноющей боли, которую мог утолить только мужчина.
Марк притянул ее ближе, затем его рука спустилась по скользкому шелку легкого жакета и оказалась на груди Виктории. Прозвучал дразнящий хриплый смешок.
— На этот раз ты не надела бюстгальтер? — спросил он, дыханием лаская волосы девушки.
— Я не ожидала, что встречу здесь кого-то, — поспешила Вики с оправданиями, испугавшись, что Марк подумает, будто она специально пришла в одном жакете.
— Значит, мне повезло, — констатировал кубинец. — У тебя такие красивые груди — тугие, круглые, как персики, а сосочки просто прелесть — они словно просят, чтобы их потрогали...
Пока Марк говорил, его рука уже проникла под жакет. Теплая ладонь подхватила тяжелую полную грудь и приподняла ее. Большим пальцем он нежно дразнил напрягшийся сосок, и от каждого нового движения в теле Виктории проскакивал сладострастный импульс. Это было совсем не похоже на то, что девушка делала в ванне. Горячие влажные губы прильнули к Вики, умелый язык забрался в глубину рта, и девушка почувствовала, что тает, тает...
Внезапно Марк отстранился и с улыбкой посмотрел на нее.
— Признаться, сейчас я испытываю затруднение, — пояснил он. — Здесь не совсем подходящее место для первого сексуального опыта, но я подозреваю, что получу очень резкий ответ, если приглашу тебя в постель или попрошусь в твою.
Слова Марка подействовали на Викторию как холодный душ. Заливаясь краской унижения, она вскочила на ноги и поправила сползший с плеча жакет.
— Не смей ко мне прикасаться! — крикнула девушка. — Я тебя ненавижу!
Марк вздохнул и откинулся на спинку скамьи, иронически глядя на Вики.
— Мы оба прекрасно знаем, что это неправда, — спокойно возразил он. — Тебе трудно противиться желанию. Но настанет день, Русалочка, когда у нас будет место и время, и тогда ты не отвертишься!
— Не дождешься, — грубо ответила Виктория.
Она гордо вскинула подбородок и пошла прочь, с трудом удерживаясь от того, чтобы не сорваться на бег.
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Никогда в жизни Виктории не было так трудно что-либо сделать, как спуститься к завтраку, зная, что за столом будет Марк. Девушка почти не спала ночью. Одеваясь перед зеркалом, она отметила, что лицо осунулось, глаза выглядели неестественно огромными, и в них появилось какое-то странное, почти потустороннее выражение.
Стряхнув невеселые мысли, Вики наложила немного косметики, чтобы скрыть бледность, затем захватила сумочку и покинула номер.
В обеденном зале уже сидели несколько человек; в основном это были бизнесмены, с увлечением просматривавшие утренние газеты. Виктория опасалась, что некоторые из них были свидетелями ее вчерашнего бегства после ужина.
Через высокие окна в зал лилось утреннее солнце. Белые скатерти, сменившие вчерашние темно-зеленые, создавали в помещении праздничную атмосферу, которая помогла Вики собраться с духом и подойти к столику, где сидел кубинец.
Марк поднял на девушку глаза, и она удостоила его прохладной вежливой улыбкой. Заняв место за столиком, Вики заказала подошедшему официанту кофе с круассанами и только затем произнесла:
— Доброе утро.
Фрио не менее вежливо поздоровался с девушкой, хотя ей все время казалось, что в его словах сквозит насмешка.
— Как спалось? — спокойно поинтересовался Марк.
— Спасибо, хорошо, — ответила Виктория и перешла к делам. — Сегодня мы встречаемся с мистером Сваном из торгового совета городского муниципалитета, а затем принимаем профсоюзную делегацию.
— У меня есть копия расписания на сегодняшний день, — саркастически заметил Фрио.
Вики бросила на него раздраженный взгляд, но тут официант принес кофе, и ей пришлось сдержать рвущуюся с языка фразу. Круассаны были теплыми, масло таяло во рту. Девушка отхлебнула кофе и с подозрением посмотрела на кубинца.
— Ты действуешь так быстро, — произнесла она. — Не успел появиться на заседании акционеров, как уже завоевал всеобщее доверие! Ты всегда проявляешь подобный интерес к делам компаний, акциями которых владеешь?
Марк небрежно усмехнулся.
— Иногда, — подтвердил он. — В зависимости от того, что данная компания может предложить.
Вики холодно посмотрела на собеседника.
— Что же предлагает тебе «Виктори Груп»? — поинтересовалась она.
— Очень многое, — загадочно улыбнулся Фрио. — В конце концов, это одна из самых крупных компаний Восточного побережья. С нее удобно начинать завоевывать североамериканский рынок.
Вики задумчиво отпила еще глоток кофе. Может, пора прояснить ситуацию?
— Тебе приходилось слышать о компании «Форум»? — прямо спросила девушка.
Марк удивленно посмотрел на нее.
— Нет. А что?
— Эта компания скупает наши акции, — пояснила Вики.
— Думаешь, они хотят контролировать «Виктори Груп»?
— Еще не знаю. Во всяком случае, когда у них наберется необходимое количество акций, начнут расползаться слухи. Я ожидаю, что в течение нескольких следующих дней эта компания как-то себя проявит.
— И что дальше?
— Я готова ко всему, — мрачно заявила Виктория. — И от дела своего не отступлюсь.
— Здравствуй, мисс Чейз. Как поездка?
Девушка улыбнулась Саймону и положила портфель на стол.
— Поездка оказалась очень успешной, — невыразительным тоном сообщила она.
В действительности так и было — с деловой точки зрения их с Марком поездка оказалась чрезвычайно полезной. Домой они вернулись с целым пакетом предложений. Кроме того, руководство университета обеими руками ухватилось за подходящее здание, а представители профсоюза филиала, узнав, что рабочие места сохранятся, с готовностью обещали сотрудничество.
Виктория понимала, что должна радоваться успеху. Вместо этого она чувствовала себя несчастной и всеми покинутой. Честно говоря, девушка сейчас предпочла бы оказаться на борту воздушного лайнера, рядом с высоким кареглазым человеком, который, скорее всего, был ее врагом. Но по иронии судьбы, именно он стал активным участником сновидений девушки, при воспоминании о которых она краснела, просыпаясь по утрам.
Марк сказал, что улетает на пару недель. Виктория понимала, что ему необходимо когда-то заниматься и своими проблемами — шуточное ли дело, управлять такой громадной компанией! Несмотря на современные средства связи, позволявшие президенту всегда быть в курсе всех событий, все же личное присутствие пока нельзя было заменить ничем.
К тому же все произошло так неожиданно. Она не знала, что Марк улетает. По дороге в Нью-Йорк он попросил подбросить его в аэропорт. Услышав об отъезде, девушка растерялась, и, кажется, выдала себя. Виктория опасалась, что ее глаза слишком многое сказали проницательному кубинцу. Когда «роллс-ройс» остановился у здания аэропорта, Марк прикоснулся к подбородку девушки, повернул к себе ее расстроенное лицо и нежно прижался к губам.
— Это только аванс, — хрипло произнес он, не удержавшись от привычной насмешки. — Когда вернусь, получишь остальное.
И выбравшись из автомобиля, зашагал к зданию — высокий, стройный пассажир, летающий из страны в страну с одним-единственным саквояжем. Так же налегке мистер Фрио путешествует и по жизни, промелькнула у Виктории горькая мысль. Без личных обязательств и обременительных связей.
Девушка машинально поднесла пальцы к губам. Получишь остальное, сказал Марк. Господи, помоги мне!
— Мисс Чейз, что с тобой? — прозвучал озабоченный голос.
— Извини, Саймон, я задумалась. Что ты сказал?
Саймон был сильно озадачен поведением начальницы.
— Ты видела утреннюю биржевую сводку?
— Нет...
По выражению лица референта девушка видела, что сводка не предвещает ничего хорошего.
— «Форум» уже имеет двадцать девять процентов наших акций.
Сердце Виктории сковал ледяной холод. Вчера она бросила вызов, заявив, что выдержит любой натиск на компанию, а сегодня выясняется, что вызов принят. Понятно, почему Марку срочно понадобилось покинуть Северную Америку. Даже для такого крупного бизнесмена схватка с «Виктори Груп» означала необходимость перегруппировки сил и высвобождения части финансовых средств.
Девушка подошла к окну и посмотрела вниз, на южную оконечность Манхэттена, на здания Фондовой Биржи и Федерального Резервного Банка — неустанно бьющееся сердце всемирного финансового центра. Начиналась серьезная игра. Предполагается, что она должна вестись по строгим правилам, но Виктории было хорошо известно, что в реальной жизни эти правила часто нарушались. Смогу ли я выстоять против такого серьезного противника? — спрашивала себя девушка.
— Мисс Чейз?..
Напряженно улыбаясь, девушка повернулась к Саймону, наблюдающему за ней с легкой тревогой.
— Распорядись, чтобы мне принесли сводку и в дальнейшем докладывали о каждом изменении курса акций, — велела она, возвращаясь в привычное состояние главы компании.
Включив селектор, девушка обратилась к секретарше:
— Позвони всем директорам и пригласи на экстренное заседание. Затем соедини меня с банком и принеси последние отчеты каждого сектора компании. Да! — спохватилась Виктория. — Вызови директора отдела по обеспечению безопасности вкладов. Думаю, не помешает подсказать ему пристальнее взглянуть на наших противников!
— Ты считаешь, что они перешли в наступление? — спросил старый Симс.
— Уверена! — не задумываясь, ответила Вики.
— Отличный удар, Крис! — Вежливые аплодисменты публики отметили прохождение мяча через ворота. Игрок помахал зрителям и направил лошадь на положенную отметку.
— Сегодня интересная игра, — одобрительно заметил Ричард Малколм, облокотившись о перила рядом с Викторией. — У наших есть шанс победить.
— Ммм, — согласилась девушка. — Мне кажется, наши должны следить за их третьим номером.
Она полной грудью вдохнула свежий воздух, радуясь свободному солнечному деньку. Окружающая игровое поле публика была одета легко, женщины использовали состязание для демонстрации новых летних туалетов.
Занятая схваткой с коварным противником, Вики почти все время проводила в офисе. Сегодняшнее посещение игры в поло было единственным исключением за последний месяц.
— Вон твой приятель, — вдруг произнес Ричард.
— Кто? — ничего не подозревая, спросила девушка.
Посмотрев в указанном направлении, она почувствовала, что сердце дало сбой. На противоположной стороне поля стоял Марк. В синих джинсах и рубашке, в широкой ковбойской шляпе он походил на выходца с Дикого Запада.
Заметив Викторию, он улыбнулся и помахал рукой. Девушка кивнула в ответ. Когда Марк успел вернуться и что делает здесь? За все время отсутствия он ни разу не сделал попытки созвониться с «Виктори Груп». Их встреча не может быть простым совпадением. Но как он догадался, что Виктория будет присутствовать на игре? Может, за ней ведется слежка?
— Вики, что с тобой? Ты ужасно бледна! У тебя, наверное, солнечный удар.
— Нет... Спасибо, Ричард, все в порядке, — слабо заверила девушка.
В этот момент прозвучал гонг, и игроки в поло спешились.
Один из игроков спрыгнул с лошади прямо возле Виктории и Ричарда. Ширину плеч парня прекрасно подчеркивала специальная форма, на длинных мускулистых ногах красовались белые лосины. Довольно привлекательное лицо игрока не портил даже тонкий белый шрам на щеке.
— Привет! — поздоровался Крис, продуманным элегантным жестом убирая волосы со лба. — Как вам показалась игра?
— Неплохо, старик, — похвалил Ричард.
Вики знала, что под сдержанностью, с которой были произнесены эти слова, скрывалась неприязнь, корнями уходящая в те времена, когда двое молодых мужчин были школьниками. Со стороны Ричарда она базировалась на зависти к физическому развитию Криса, подчеркивавшему нескладность худосочной фигуры и общую невзрачность подростка со звучной фамилией Малколм. А Крис не мог понять, почему этот хлюпик пользуется у сверстников большим уважением, чем он сам.
Крис со скрытой обидой посмотрел на Ричарда и обратил все внимание исключительно на Викторию.
— Ты видела, как я здорово запустил мяч в ворота? — спросил он. — Лучше у меня еще не было! Я вовремя заметил брешь в защите — и раз!
Вики снисходительно усмехнулась, отметив про себя, что Крис расхвастался, как мальчишка. Она с детства знала замашки мистера Кристиана Ренвика и, несмотря на то, что произошло между ними много лет назад во время верховой езды, внешне старалась сохранять дружеские отношения.
Болтая с Крисом, Виктория не переставала краем глаза следить за мистером Фрио. Кубинец будто невзначай прогуливался по дорожке, которая не могла не привести его к тому месту, где стояла девушка.
— Добрый день! — поздоровался Марк с присущими ему одному ироничными интонациями. Этот голос Виктория тщетно старалась забыть в течение прошедших трех недель. — Не ожидал, что ты интересуешься игрой в поло.
— То же самое могу сказать о тебе, — прохладно ответила девушка, пытаясь сохранить дистанцию. Ее радовал тот факт, что рядом находятся старые приятели, хотя Ричард сейчас в двух шагах от них беседовал с судьей.
—Э-э... Крис, ты, кажется, не знаком с мистером Фрио? — неуверенно произнесла Виктория.
— Почему же, мы встречались. — Странная нотка в голосе Криса заставила девушку пристальнее посмотреть на него. — Я слышал, что ты уезжал в Гавану, — обратился Крис к Марку. — Признаться, не ожидал тебя увидеть снова.
— Интересно, что навело тебя на такие мысли? — с непонятным оттенком угрозы спросил Фрио.
— Я подумал, что ты признал поражение, — самоуверенно пояснил Кристиан, — и смылся, чтобы не платить долги.
Глаза кубинца блеснули гневом, но ни один мускул не дрогнул на мужественном смуглом лице.
— Насколько я помню, осталось еще два месяца, — с кажущимся спокойствием возразил он. — И надеюсь, что к этому времени долг придется выплачивать тебе.
— Вы заключили какое-то пари? — поинтересовалась Виктория, озадаченная странным разговором.
— Слышите? Уже прозвучал гонг, — заметил присоединившийся к компании Ричард. Поспешность, с которой он вмешался в беседу, лишний раз убедила девушку: что-то здесь не чисто.
— О чем вы поспорили? — снова спросила она.
— Ничего интересного. Это была шутка, — настойчиво сказал Ричард. Смутившись, он взял Викторию под руку, стараясь увести прочь.
— Нет, не шутка, — вдруг произнес Крис. — Все происходило вполне серьезно. Мне очень нравится эта лошадь, и я позабочусь, чтобы ее содержали в достойных условиях.
Виктория раздраженно высвободила руку.
— Я хочу знать, о чем был спор, — решительно заявила она.
Непонятный разговор разбудил подозрительность девушки. Особенно ее насторожило упоминание двухмесячного срока. Примерно в это время истекал шестидесятидневный лимит, после которого, если Вики ничего не успеет предпринять, все права на управление ее компаний перейдут к «Форуму».
Ренвик победно рассмеялся.
— Ну что? Кто скажет, ты или я? — с вызовом спросил он.
Фрио безразлично пожал плечами.
— Мы поспорили, что я пересплю с тобой до осенних скачек на Кубок Чейза, — честно признался он.
— Переспишь?!
Глаза девушки расширились от неожиданности и негодования. Потрясение было так велико, что в какой-то момент она едва не потеряла сознание.
Взглянув Марку в глаза и поняв, что все сказанное — правда, Виктория густо покраснела.
Она сразу вспомнила вечер в гостиничном саду. Тогда девушке казалось, что поведение Марка — это часть тактики по завладению контролем над компанией. Хотя после поцелуев почти поверила в его личный интерес к ней самой. Сейчас все прояснилось... От стыда и унижения девушке хотелось провалиться сквозь землю.
— Мерзавец! — в ярости прошипела она. — А вы оба! — Вики повернулась к старым друзьям. — Я считала вас порядочными людьми!
Она отвернулась и хотела было уйти, но Марк поймал ее за руку.
— Подожди минутку...
— Не прикасайся ко мне! — крикнула девушка. — Не хочу никого и ничего слышать!
Марк несколько секунд смотрел ей в глаза, потом отпустил. Вики пошла по дорожке, ничего не различая перед собой и натыкаясь на людей. Она не обращала внимания на удивленные взгляды знакомых, которые здоровались с ней, но не получали ответа.
Разве дед не предупреждал, что ее ухажеры всегда будут иметь подспудный мотив для своих действий? Старый Чейз был мудрым человеком; Вики всегда придерживалась его советов, но стоило в ее жизни появиться русоволосому широкоплечему кубинцу, как вся привычная осторожность была отброшена! Девушка оказалась неспособной справиться с глупым сердцем...
— Вики! Боже, ты плачешь... Что случилось? — Чья-то сильная рука обняла девушку за плечи.
Виктория вздрогнула, подняла глаза и увидела старого друга семьи, Хуана Монтес де Ока.
— Дон Хуан! Ничего... Просто что-то в глаз попало, — принужденно улыбнулась девушка, выскальзывая из его объятий. — Ты приехал вместе с командой игроков в поло?
Испанец засмеялся и покачал головой.
— Нет, стар я уже для игры в поло.
Вики тоже выдавила смешок.
— Вздор! Ты — и вдруг старый?
Влажные темно-карие глаза Хуана заблестели.
— Ты мне льстишь! — возразил он не без доли кокетства. — Но почему ты уходишь? Разве ты не досмотришь игру?
Только сейчас девушка поняла, что направлялась к стоянке автомобилей. А действительно, почему я убегаю, подумала девушка. Дед обучал ее совсем другой тактике. Стой до последнего, говорил он, покажи свою выдержку!
— Я не ухожу, — оживленно сказала Виктория. — Мне нужно кое-что захватить из машины. Впрочем, в этом нет большой необходимости.
— Давай досмотрим игру вместе, — предложил испанец. — Каждый будет болеть за свою команду. Посмотрим, кто из нас больший патриот!
У Вики слегка отлегло от сердца, и она улыбнулась. Девушка прекрасно знала, что Хуан никогда не относился к поло серьезно. Испанец был очаровательным добродушным миллионером и плейбоем. Ему удалось сохранить этот образ до пятидесяти с лишним лет: легкость общения и галантность оказались именно тем, в чем Виктория сейчас нуждалась больше всего. Кроме того, у нее появилась отличная возможность продемонстрировать Марку Фрио, как мало ее заботит глупое пари. Лучезарно улыбнувшись, девушка приняла предложенную испанцем руку и направилась с ним обратно к полю.
— Я должен извиниться перед тобой за поведение сына, — произнес Хуан, когда они оба аплодировали хитрому маневру одного из испанских игроков. — Рикардо признался мне во всем. Он такой упрямец! — Виктории послышалась в его словах родительская гордость. — Ты прощаешь его?
Девушка великодушно улыбнулась.
— Ну, в конце концов, ничего плохого не случилось. — Она старалась не думать в эту минуту о неприятных последствиях упрямства Рикардо. К тому же Виктория знала, что, несмотря на всю внешнюю любезность, Хуану присуща автократическая жилка. Поэтому Рикардо, скорее всего, пришлось сильно пожалеть об опрометчивом поступке.
Правда, и сам Хуан не промах, промелькнула у девушки лукавая мысль. Жена испанца, маленькая тихая женщина, постоянно сидела дома в Мадриде, в то время как ее супруг путешествовал по всему миру, меняя красоток. Опытный ловелас был настолько очарователен, что перед ним не могла устоять ни одна женщина. Даже мужья, чьи жены становились любовницами Хуана, смотрели на это сквозь пальцы.
— Ты слишком добра, — тихо засмеялся испанец. — Мой сын этого не заслуживает. Впрочем, хватит говорить о нем, есть гораздо более интересные темы для разговора. Расскажи, чем ты занималась с тех пор, как мы виделись в последний раз.
— В основном работала, — улыбнулась Виктория. — Ни на что другое у меня не хватает времени.
Хуан неодобрительно покачал головой.
— Это очень плохо, — констатировал он. — Нельзя так сильно перегружать организм. Вижу, мне самому придется тобою заняться. Пока я здесь, буду развлекать, как смогу. Сегодня мы вместе поужинаем, а завтра сходим на Бродвей.
Вики неуверенно пожала плечами.
— Я бы с удовольствием, но...
— Только не говори «нет»! — взмолился собеседник. В его речи чувствовался едва заметный акцент, который многие женщины находили неотразимым. — Ты разобьешь мне сердце.
Девушке стало неловко, и она поспешила засмеяться. Хуан всегда разговаривал с ней с оттенком легкого флирта, но это была его привычная манера общения с дамами. Виктории даже в голову не приходило воспринимать его ухаживание всерьез. Но прежде испанец ни разу не приглашал ее поужинать.
— Что случилось, Казанова? — весело воскликнула Виктория. — Ньюйоркцы стали чересчур рьяно охранять жен?
Хуан с прискорбием вздохнул и приложил руку к сердцу.
— Увы, моя репутация! Но если ты откажешься от ужина, значит, мне пора понять, что я уже слишком стар, и единственное, что остается сделать, это удалиться в свое поместье в Кордове и писать мемуары.
Шутливое отчаяние кавалера обезоружило девушку. В конце концов, я знаю этого человека с десяти лет, подумала Виктория. Он вел дела с дедом и был одним из немногих, с кем старый Чейз поддерживал дружеские отношения. С Хуаном я буду в безопасности, решила девушка, втайне надеясь таким образом показать Марку, что она по нему не скучает.
— Хорошо, предложение принимается, — согласилась Виктория. — Благодарю.
— Это я тебя благодарю! — удовлетворенно заметил Хуан, поднося руку девушки к губам.
— Малышка, ты говоришь только о делах! — воскликнул испанец, умоляюще глядя на Викторию с противоположной стороны столика. Они сидели в фешенебельном ресторане, где ужинали уже третий раз за последние две недели. — Давай больше не вспоминать об этой ужасной скупке акций, ладно? Иначе я быстро заскучаю.
Вики смущенно засмеялась.
— Прошу прощения! Обещаю — больше о делах ни слова!
— Отлично. А в пятницу поплаваем под парусом. Моя яхта участвует в регате. — Девушка открыла было рот, чтобы возразить, но Хуан замахал обеими руками. — Не спорь! И слышать ничего не желаю. Если будешь столько работать — скоро заболеешь. Я настаиваю, чтобы ты иногда отдыхала!
Виктория не спорила. Ей было приятно, что кого-то волнует ее здоровье. Озабоченная будущим компании, девушка была готова работать двадцать пять часов в сутки, если бы это было возможно. Но, к счастью, Хуан по-отечески не позволял ей перенапрягаться. Вики была искренне благодарна ему не только за трогательную внимательность, но также за то, что испанец всегда оказывался рядом в нужную минуту. И хотя он не проявлял особой заинтересованности в делах «Виктори Груп», с ним все же можно было поговорить и о бизнесе.
Размышляя о Марке, Виктория испытывала мрачное удовлетворение. Кубинец не мог не знать о ее встречах с испанцем. Хуан Монтес де Ока был слишком заметной фигурой для журналистов. Газеты никогда не отказывались от возможности напечатать фотографию очередного незаурядного гостя деловой столицы Америки. В свою очередь, Хуан всегда с радостью позировал и давал интервью. Вот и сегодня их столик стал центром всеобщего внимания — друзья и знакомые, среди которых попадались весьма известные личности, подходили, чтобы поздороваться. Девушку забавляло удивление на лицах общих знакомых — ведь всем было известно, что она не встречается с мужчинами. Это стало своего рода сенсацией: неприступная Виктория Чейз появляется с самим Хуаном Монтес де Ока!
Вслед за многими дамами Вики настала пора признать, что испанец действительно обладает неотразимым очарованием. Девушка легко и непринужденно чувствовала себя в его компании. Она много смеялась, выслушивая щедрые комплименты, и постепенно переставала волноваться из-за возмутительного пари Марка. Хуан несколько раз целовал Викторию, но не делал никаких попыток к более интимным отношениям. Девушка была благодарна ему за это. Да, ей нравились объятия и поцелуи испанца — все же сказывался его опыт, — но дальнейшее казалось Вики невозможным.
С Марком Фрио было совсем по-другому, нашептывал девушке предательский голосок. Ты мечтала о его ласках, и до сих пор мечтаешь!
— Ты допила кофе? — спросил Хуан. — Хорошо. А сейчас я хочу потанцевать с тобой.
— Нет. Я не могу, — начала отказываться Виктория. — Мне завтра рано вставать. У меня назначена важная деловая встреча.
— Тьфу! — Хуан очень емко произнес что-то по-испански. Для Вики это прозвучало, как крепкая ругань. — Я уже устал от твоих дел. Все дела, дела и дела! Не женское это занятие! Знаешь что? Продай компанию ко всем чертям и стань моей!
Девушка нервно рассмеялась от неожиданности.
— Ты шутишь? Ведь ты женат!
— Да, это правда, — подтвердил Хуан с оттенком горечи. — Но мы с женой давно живем по отдельности. Лучше бы, конечно, развестись, но она истинная католичка, поэтому... — Испанец вздохнул. — Если это имеет для тебя большое значение, то я понимаю...
— Ну-у, не знаю, — пробормотала Виктория. — Это так неожиданно... Мы знаем друг друга столько лет, мы старые знакомые и вдруг...
— Вдруг? Да, может быть. Но разве в этих вопросах могут быть какие-то правила? Человеческое сердце такая капризная штука! Не спрашивай меня, почему в один прекрасный день я увидел тебя и почувствовал то, чего раньше не было и в помине. — Хуан взял руку Виктории и поцеловал пульсирующее запястье.
Слова испанца заставили девушку задуматься. Очевидно, в ней произошли какие-то перемены. Наверное, Марк наконец-то пробудил крепко спящие инстинкты, и это не ускользнуло от проницательного взгляда тонкого знатока женских характеров.
Все же нельзя было так долго игнорировать интимную сторону жизни, посетовала Виктория. Неопытность в этих вопросах делала девушку излишне напряженной и легко уязвимой. А с кем лучше всего приобрести опыт, если не с Хуаном Монтес де Ока? Если хотя бы сотая доля всего, что говорят об этом сердцееде, — правда, то его можно считать великим мастером в искусстве любви...
— Улыбаешься? — мягко спросил Хуан. — Может, все-таки примешь мое предложение?
Виктория рассмеялась.
— Не торопи меня, дорогой. Мне нужно хорошенько все обдумать.
Испанец кивнул, пристально глядя на девушку.
— Думай, дорогая. А потом поедем кататься на яхте!
— До уик-энда мы все решим, — пообещала Вики, — но сегодня мне действительно пора.
Монтес де Ока согласился на эту маленькую уступку, надеясь выиграть более крупную ставку. Пока он вез девушку домой на черном «олдсмобиле», она размышляла о том, что ей действительно придется что-то серьезно решить.
По правде сказать, Виктория была удивлена, что к ней проявлен такой повышенный интерес. Насколько девушке было известно, она не совсем соответствовала вкусам старого ловеласа. Может, в Нью-Йорке уже не осталось ни одной женщины, с которой бы он в свое время не имел романа? Как бы то ни было, но Хуан ухаживает не для того, чтобы выиграть пари, подытожила размышления Виктория»
В этот момент они как раз подъехали к каменным столбам, обозначающим начало территории загородного поместья Чейзов. Ворота были открыты — сторож, живший вместе с женой в отдельном коттедже, закрывал их перед тем, как отправиться спать. Хуан повел автомобиль вокруг ухоженной клумбы с розами и остановил перед парадным входом.
Сработало реле, и зажегся фонарь на крыльце, но хозяйка не спешила выходить. Дон Хуан был приверженцем старомодной галантности и всегда покидал машину первым, чтобы предложить руку даме.
Должно быть, испанец почувствовал напряженность Виктории и не стал обнимать ее. Он лишь притянул ее поближе за руку. Теплые губы прижались ко рту, язык сделал полную чувственности попытку проникнуть внутрь, но девушка отвечала вяло. Что происходит, думала она в этот момент, почему я ничего не испытываю?
Потому что не с тем человеком целуешься, саркастически подсказал девушке внутренний голос. Ты знаешь, кто тебе нужен, и никто его не заменит.
Тряхнув головой, Вики прогнала предательские мысли. Хуан пригласил ее на яхту и, конечно же, ожидает, что затем девушка согласится провести с ним ночь. И я соглашусь, с отчаянной решимостью подумала Виктория, стараясь не обращать внимания на сомнения, свинцовой тяжестью сдавившие сердце. Если и была какая-то возможность забыть Марка, то заключалась она именно в первом интимном опыте с таким экспертом любовного искусства, как испанец.
— Спокойной ночи, дорогая, — тихо произнес Хуан.
— Спокойной ночи. Спасибо за прекрасный вечер.
Сев в машину, дон Хуан помахал рукой, поднял стекла и умчался прочь, вовсю используя возможности сверхмощного двигателя.
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Вики зевнула и откинулась на спинку кожаного кресла. Уже почти одиннадцать часов вечера, а она до сих пор сидела за рабочим столом. Но другого выхода не было: отчет нужно просмотреть сегодня, потому что завтра девушка собиралась отправиться поплавать с Хуаном на яхте вверх по Гудзону.
Виктория старалась сосредоточиться на прелестях плавания под парусом и не думать больше ни о чем. Она уже несколько лет не была в Территауне, где каждый год в течение недели проводилась парусная регата. Прежде Чейзы всегда принимали в ней участие вместе с друзьями. На других деталях парусной прогулки девушка пыталась не задерживаться. Как я решу, так и будет, упрямо думала Вики. Пусть Хуан женат, что из того? У него была масса любовных историй, одной больше, одной меньше — особой роли не играет. Сейчас другие времена, и, в конце концов, мне уже скоро тридцать.
Вздохнув, девушка снова уткнулась в бумаги. Она принялась внимательно перечитывать последний параграф отчета, но вдруг ее привлек неожиданный звук. Что это? Может, охранник обходит здание? Тем временем начала тихо открываться дверь. Вики смотрела на нее с сильно бьющимся сердцем. Некое шестое чувство подсказывало девушке, кто это может быть — только один человек позволял себе заходить в ее кабинет без стука.
Марк Фрио молча прислонился к дверному косяку, с ироничной улыбкой глядя на Викторию. Русые волосы падали на смуглый лоб, ворот рубашки был расстегнут. В обтягивающих джинсах и в рубашке с короткими рукавами, Марк выглядел так притягательно, что у Вики мгновенно пересохло во рту.
— Что-то ты сегодня засиделась, — заметил кубинец, начиная приближаться к девушке.
— Как ты сюда попал? — требовательно спросила Виктория, придавая голосу оттенок недовольства.
— Меня пропустила охрана, — спокойно пояснил Марк. — В конце концов, я один из директоров компании.
Слова позднего гостя обескуражили девушку, но ей удалось скрыть это.
— Меня удивляет твоя наглость — ведь я же сказала, что не желаю тебя больше видеть.
Марк лениво рассмеялся.
— Да, но между нами существуют и деловые отношения, — напомнил он. — Я привык присматривать за тем, что происходит с моими вкладами. Кроме того, я собирался предложить тебе помощь, но... кажется, ты не захочешь ее принять?
— Ты не ошибся, — язвительно подтвердила Вики. — Последний человек, к которому я обратилась бы за помощью, это ты!
— Таки знал, что ты это скажешь, — пожал плечами Марк. — Напрасно ты мне не доверяешь.
— О каком доверии может идти речь, если ты хотел положить меня в постель только для того, чтобы выиграть пари! — негодующе воскликнула девушка.
Фрио кивнул, криво усмехнувшись.
— Насколько я понимаю, что-либо объяснять бесполезно?
— И так все ясно! — Вики злилась на себя за то, что позволила вообще начать ненужный разговор. Надо было приказать ему немедленно уйти.
Легко сказать, тут же усмехнулась про себя Виктория, это не тот человек, который станет подчиняться приказам!
Тем временем кубинец с небрежным интересом рассматривал различные безделушки в кабинете — старинную деревянную шкатулку, тяжелое яйцо из оникса, серебряные рамочки с фотографиями... Это уже было явным посягательством на личную жизнь! Вики раздраженно закрыла папку, чтобы Марк не смог увидеть, над чем она работает.
Гость отметил ее действия сухим смехом.
— Бережешь от меня секреты? Очевидно, ты считаешь, что я каким-то образом связан с твоими конкурентами?
— Да, считаю! — упрямо подтвердила Вики.
Марк медленно покачал головой.
— К сожалению, ты ужасно далека от истины. Лучше спроси своего нового друга, что ему об этом известно.
— Хуана? Не смеши меня! Он никогда не стал бы заниматься подобными вещами.
— И все же спроси.
Уверенность Марка на мгновение сбила Вики с толку, но через несколько секунд, слегка поразмыслив, девушка решила, что это всего лишь блеф.
— Я знаю дона Хуана много лет, — заявила она. — И все это время он больше интересовался женщинами и яхтами, чем делами.
— Значит, ты его все-таки плохо знаешь, — мрачно произнес Марк. — Монтес де Ока твердит, что состояние досталось ему по наследству. Между тем наследство — это только одно небольшое поместье, которое он получил в двадцать лет. А сейчас он один из самых богатых людей в Европе. Ему принадлежат тысячи акров земли, и он контролирует всю пищевую промышленность страны. Вот тебе и любитель женщин!
— Ну и что? — не сдавалась Виктория. — Возможно, он не любит говорить о своих успехах. В отличие от некоторых.
Марк от души расхохотался, повалившись при этом на рабочий стол девушки.
— Ты имеешь в виду меня? — воскликнул он.
— Кого же еще? — отрезала Вики.
Гость уже занял всю ее территорию — сначала кабинет, а теперь и стол. Рабочая атмосфера была безжалостно нарушена. Но больше всего девушку беспокоило другое: глядя на лежащего на столе Марка, она вспоминала о других горизонтальных поверхностях, о кроватях...
— Хуан в сто раз лучше тебя — он вежливый, очаровательный человек, настоящий джентльмен!
— Просто образец для подражания! — фыркнул Фрио. — Ты уже переспала с ним?
— Нет! — сердито ответила Вики, затем добавила: — Пока нет, но возможно, это произойдет скоро.
— Странно, — заметил Марк, в его карих глазах мелькнула угроза. — Ведь прошло уже две недели — почему-то проявляется необычная терпеливость? Загадки мадридского двора?
— Я же говорю, что он настоящий джентльмен, — слабо возразила девушка.
— Или ему не удается растопить лед, который сковывает твое сердце, — предположил Марк, соскакивая со стола.
Почувствовав неладное, Вики откинулась на спинку кресла, но Фрио крепко схватил ее за руки и поставил перед собой.
— Этот старый дон Хуан целуется так же, как я? — поинтересовался он, заводя руки Виктории за спину и прижимая девушку к себе. — Ты так же таешь в его объятиях, как в моих? И не говори, что этого не было — только я один знаю, как включается твой внутренний термостат! Или нужно напомнить?
Негодующий возглас Виктории был мгновенно подавлен властным поцелуем, от которого у девушки закружилась голова и по телу пробежала дрожь.
Вначале она пыталась сопротивляться, дергаясь в объятиях Фрио, но противостоять его настойчивому желанию было очень сложно. К тому же Марку помогал непреодолимый глубинный инстинкт в сознании девушки, доставшийся от праматери Евы, который вынуждал ее покориться мужчине. В этом чувствовалась какая-то фатальность — умом Вики не хотела отвечать на поцелуи, но ничего не могла с собой поделать. Казалось, этот человек имел над ней особую власть.
Последняя трезвая мысль, мелькнувшая в голове девушки, была о том, что даже Хуан, со всем его опытом, не мог добиться такого эффекта. Марк Фрио не оставлял возможности взвешивать за и против. Он просто целовал, и ее сердце отказывалось прислушиваться к голосу рассудка.
Губы девушки раскрылись, язык встретился с языком, и кубинец отпустил тонкие запястья Вики. Она сама обняла Марка, прижимаясь к нему еще крепче.
Фрио повернул ее спиной к краю стола. Виктория чувствовала ласкающие прикосновения мужских рук, двигающихся по спине сверху вниз и обратно. Действия Марка вызвали волну тепла в теле. Вики вдруг тихо всхлипнула, ощутив широкую ладонь на груди.
Тонкие чашечки бюстгальтера сразу показались девушке чересчур тесными, они грубо давили на нежные напрягшиеся соски. Марк расстегнул маленькие перламутровые пуговицы на шелковой блузке и сдвинул легкую ткань с плеч. Затем он расстегнул бюстгальтер...
Девушка бросила быстрый взгляд из-под ресниц и сразу покраснела, заметив, как заблестели карие глаза кубинца, когда он увидел обнажившуюся грудь с очаровательными розовыми кончиками. Его руки мгновенно оказались на прелестных выпуклостях, большие пальцы принялись дразнить соски, доставляя особенно острое наслаждение. В ней проснулась томящая чувственность, знакомая каждой женщине. Виктория откинула голову и тихонько застонала — тело девушки властно взывало к дальнейшему.
— Никогда не забуду, — прерывисто произнес он, — как ты лежала голая на диване... Иногда мне это снится...
Марк приник к губам Вики, одновременно приподнимая ее, чтобы усадить на стол. Затем теплые губы прижались к дрожащим векам девушки, к бьющейся жилке на виске, к мягкому завитку ушной раковины.
Он нежно гладил бедро девушки, подняв вверх юбку. Не позволяя Вики опомниться, Фрио уложил ее спиной на стол и стал осыпать поцелуями полные вздрагивающие груди. Искусный язык дразнил выступающие бутоны сосков, зубы легонько сжимались на тугих горошинках. Наконец он полностью взял один из сосков в рот и принялся ритмично посасывать, вызывая бурление крови в венах Виктории.
Трепеща каждой клеточкой, девушка ждала, что вот сейчас Марк воспользуется ее слабостью, но он рассмеялся и выпрямился.
— Если ты мне настолько не доверяешь, что даже закрываешь бумаги, — произнес он, — то почему ты готова отдаться мне на собственном столе?
Издав сдавленный возглас ужаса, Вики спрыгнула на пол и непослушными пальцами стала застегивать блузку. Что происходит? Почему удовольствие всегда заканчивается таким унижением? Во всем виновата ты сама, ругала себя девушка, алея краской стыда.
— Может, пора уже тебе прислушаться к здоровым инстинктам, вместо того чтобы все высчитывать?
Марк приподнял лицо Виктории, взяв ее за подбородок, и запечатлел на розовых губах последний поцелуй. Потом он повернулся и покинул офис.
Когда дверь закрылась, Вики упала в кресло, не в силах стоять на ногах. По лицу девушки струились слезы, и она молча вытирала их рукой. Какую игру ведет Марк? Только что он имел прекрасную возможность выиграть пари, но вместо этого предпочел удалиться. Или Фрио настолько самоуверен, что думает, будто сможет овладеть Викторией в любой момент?
Вики знала, что это так и было. Она не может устоять перед Марком. Стоит ему только посмотреть или прикоснуться...
Но неужели мистер Фрио всерьез думает, что ею так же легко манипулировать и в вопросах бизнеса? В этом случае он жестоко ошибается. Виктория могла голову дать на отсечение, что за «Форумом» стоит именно Марк Фрио, а не Хуан Морес де Ока. И никакие поцелуи этого не опровергнут.
Вики вздохнула и постаралась взять себя в руки. Завтра ей предстояло плыть с Хуаном в Территаун, где будет проводиться регата. Девушка решила, что примет предложение испанца и станет его любовницей. После сегодняшней выходки Марка она лишь утвердилась в своем намерении. Девственницей Марку Фрио ее не видать!
Гонки начались в тот момент, когда пошел вниз сигнальный флаг на башне городского яхт-клуба. В состязаниях принимали участие более тридцати яхт. В последнюю минуту всем им удалось повернуть в одном направлении. Каждый шкипер старался вывести свою яхту вперед.
Вики выполняла роль матроса, на лету хватая приказания Хуана. Их яхте уже удалось продвинуться дальше остальных. Белокрылой птицей она скользила по серо-зеленым волнам, оставляя позади старинный город и красивейшую бухту.
Погода словно специально расщедрилась для регаты, и денек выдался чудесный — на безоблачном небе сияло солнце, но ветер был достаточно сильным, чтобы как следует наполнить паруса. Вики откинула назад влажную прядь волос и закрыла глаза, наслаждаясь прекрасными мгновениями свободы.
Все-таки не зря я согласилась участвовать в регате, подумала девушка. Она чувствовала, что ей не хватает чего-то в этом роде, чтобы освежить голову перед решающей схваткой за контроль над «Виктори Груп». Вчера Вики немного нервничала во время полета на маленьком двухмоторном самолете, принадлежавшем Хуану. Ее беспокоило дальнейшее развитие отношений с испанцем. Но позже девушка поняла, что причин для волнений нет — такой опытный человек, как Хуан, никогда не станет торопить события.
Испанец заказал номер для двоих в уютной загородной гостинице неподалеку от того места, где стояла на якоре его яхта «Удача». Вики и Хуан ужинали на террасе ресторана, любуясь закатом, окрасившим небосклон всеми оттенками розового цвета. Позже Хуан заказал шампанское, которое послужило приятным дополнением к праздничному фейерверку. И все это казалось превосходной прелюдией к романтической ночи. Правда, Вики, наверное, не следовало пить так много шампанского, но девушка чувствовала, что оно ей необходимо.
Когда вот-вот должен был приблизиться заветный момент, Хуана вдруг отвлек срочный звонок из Мадрида. Вики понятия не имела, как долго испанец разговаривал по телефону, потому что уснула, едва добравшись до постели. Хуан не присоединился к ней; по всей видимости, эту ночь он провел на яхте.
Утром дон Хуан был не в самом лучшем расположении духа — из-за ночного звонка или по другой причине, Вики не смогла понять. Но суета, поднявшаяся вокруг подготовки к парусным гонкам, развеяла мрачное настроение яхтсмена. Начало регаты он встретил в обычном бодром состоянии.
Придерживаясь единого курса, яхты рассеялись по воде. Далеко впереди уже наметился лидер, которого, очевидно, трудно будет догнать. Но мореходные навыки Хуана позволили вывести их яхту на третье место. Разноцветное полотно спинакера раздулось от ветра, и легкое суденышко скользило по воде, как на крыльях.
Когда за бортом промелькнул последний разметочный буек, яхта Хуана вырвалась на второе место. Но сзади не отставало чье-то судно. Пытаясь оторваться от него, Хуан отдал матросам несколько приказаний, и те принялись быстро убирать один парус и поднимать другой, хотя в этом был определенный риск — неожиданный порыв ветра мог вывести управление яхтой из-под контроля. К сожалению, так и получилось. Прикипев глазами к преследователю, Хуан отдал следующее распоряжение чуть раньше, чем следовало. Вики крикнула слова предостережения, но было уже поздно — яхта отклонилась от курса, и идущее по пятам судно проскочило вперед.
Хуан разразился потоком испанских ругательств, но Вики почти не обратила на это внимания, как зачарованная она смотрела на знакомую фигуру, возвышавшуюся на борту проходящей мимо яхты. Всего в расстоянии фута торжествующе ухмылялся Марк Фрио. Напоследок он еще и отсалютовал девушке рукой, и крикнул что-то по-испански Хуану.
Что здесь делает Марк? — лихорадочно соображала Виктория. Неужели он преследует меня? Сегодняшняя встреча не могла быть простым совпадением. От внезапно пришедшей в голову мысли девушка нахмурилась. Может, вчерашний звонок, который отвлек Хуана от намеченного приятного заключения вечера, тоже дело его рук? Кубинец вполне на это способен...
Яхта Хуана пришла на финиш третьей. Передав штурвал одному из членов команды, испанец сразу сошел на берег. Виктория вздохнула, глядя на сгорбленную и сразу постаревшую фигуру Хуана. Вот так романтический уик-энд получился!
Вики готовилась к вечернему выходу, сегодня был последний день регаты, и в одном из частных яхт-клубов готовился бал. Но девушка никак не могла сосредоточиться на предстоящем торжестве. С одной стороны, ей мешало мрачное состояние Хуана, с другой — неожиданное присутствие Марка.
Вики как раз накладывала на веки тени, чтобы подчеркнуть голубые глаза, как вдруг дверь распахнулась и вошел Хуан, разодетый с элегантностью какаду — в шикарном белом костюме, малиновой шелковой рубашке и зеленом галстуке.
— Разве ты забыл, что нужно стучать? — мягко пожурила его девушка, вытирая тени, которыми мазнула себе по щеке, дернувшись от неожиданности.
— Я был в судейской комиссии и заявил протест против действий парней, обогнавших меня на последнем этапе! — раздраженно заявил Хуан. — Мошенники! Они думают, что это сойдет им с рук! — выкрикивал испанец, бегая по комнате. Внезапно он остановился и резко поднес к глазам руку, на которой сверкали бриллиантами часы. — Мы опаздываем. Пойдем, дорогая, ты сегодня очаровательно выглядишь. Давай забудем обо всем и будем танцевать до утра!
Вики улыбнулась, радуясь, что у Хуана наконец улучшилось настроение. Она взяла со спинки стула шелковую шаль с длинной бахромой. Кавалер отобрал шаль и накинул девушке на плечи. Виктория почувствовала на шее его дыхание.
— Но мы можем остаться и здесь, — продолжил старый ловелас, его голос стал низким и хриплым. — Зачем нам бал? Я так хочу тебя, что скоро сойду с ума.
Девушка нервно поежилась.
— Да, но я готовилась к этому балу, — осторожно возразила она. — И платье купила специально для сегодняшнего вечера.
— Очень красивое платье, — похвалил Хуан, скользнув влажным темным взглядом по низкому вырезу белоснежного шелкового платья. — А где твои знаменитые бриллианты?
— Я надеваю их в самых крайних случаях, если у меня нет другого выхода. К тому же я терпеть не могу, когда рядом постоянно присутствует кто-то из охраны.
Вики хмуро взглянула на свое отражение в зеркале. Зачем она лжет старому другу? На самом деле бриллианты были проданы, так же как и яхта, что позволило сохранить финансовый баланс после выплаты некоторых долгов. Викторию удивило, как быстро нашелся покупатель для столь дорогих фамильных драгоценностей. Но Хуану можно было бы сказать правду. Неужели на меня все-таки подействовал навет Марка Фрио, пронеслось у девушки в голове.
— Хорошо, дорогая, — рассмеялся испанец, — все будет так, как ты скажешь. Едем на бал! Я буду твоим Прекрасным Принцем. Идем, Белоснежка, карета подана!
Вики изобразила милую улыбку, но на душе у нее остался неприятный осадок. Хуан словно раздевал девушку взглядом. При мысли о том, что сегодня ночью он действительно снимет с нее одежду, по спине Виктории пробежал холодок...
Вполне естественно, что у меня есть некоторые страхи и сомнения, успокаивала себя девушка, ведь это первая ночь с мужчиной. Да еще с женатым!
Вечер начался как в сказке. Такси отвезло Викторию и Хуана в яхт-клуб, размещавшийся в старинном дворце, из окон которого открывался вид на порт. Но девушку мало интересовало окружающее. Она могла думать только о той минуте, когда останется в спальне наедине с мужчиной. И смущало Вики совсем не то, что он был женат, — она вдруг поняла, что просто не хочет ложиться с ним в постель.
Как только они вошли в огромный бальный зал, стены которого украшали зеркала и старинные медные канделябры, сказка сразу превратилась в кошмар. Гостей было уже довольно много, но первым человеком, на котором остановился взгляд девушки, был Марк Фрио.
Сегодня он снова надел строгий белый вечерний костюм, оттенявший карие глаза и смуглое лицо, поэтому не заметить кубинца было очень трудно. Марк увлеченно беседовал с молоденькой, похожей на куклу девушкой в ярком розовом платье, низкий вырез которого подчеркивал внушительных размеров грудь. Фрио был настолько заинтересован разговором с юным созданием, что даже не посмотрел на Вики.
— Шампанское, дорогая? — промурлыкал в ухо спутнице Хуан.
— Да... пожалуй, — с поддельным весельем произнесла Вики, поворачиваясь спиной к Марку.
Зачем вообще нужно было сюда приезжать? Ей совсем не нравились подобные торжества. Зал был переполнен; то тут, то там раздавались возгласы приветствий и поздравлений. Вики приходилось постоянно удерживать улыбку, и у нее уже болели мускулы лица. Но девушка решила не показывать Марку обеспокоенность его присутствием.
Если Марк и прибыл в Территаун, преследуя Викторию, то он никак это не проявлял — каждый раз, когда она смотрела в его сторону, он танцевал с какой-нибудь дамой, преимущественно с девушкой в глупом розовом платье. При этом Марку было прекрасно известно, что Вики в зале — пару раз они встречались взглядами, и кубинец сверхлюбезно улыбался. Очевидно, он думал, что Вики задевает тот факт, что Марк не подошел поздороваться или пригласить ее на танец.
Вики действительно хотелось, чтобы Фрио пригласил ее — с каким удовольствием она отказала бы! Ей было хорошо и с Хуаном, который отлично танцевал. Он прекрасно вел в вальсах и танго, кружа девушку под звуки оркестра, игравшего даже рок-н-ролл, чтобы удовлетворить вкусы гостей всех поколений.
— Ты все время хмуришься, дорогая, — озабоченно заметил Хуан. — Тебя что-то беспокоит?
— Нет, что ты... — быстро ответила Виктория. — Извини, у меня немного болит голова.
— Может, тебе лучше присесть? Или вернемся в гостиницу?
— Нет-нет! — воскликнула девушка, изображая лучезарную улыбку. — Сейчас все пройдет. — Меньше всего ей хотелось оказаться в номере наедине с Хуаном... Господи, что же делать? Как сказать, что она передумала? — Тебе удалось решить проблему, из-за которой ночью звонили из Мадрида? — поспешила Вики переменить тему.
Испанец сразу помрачнел.
— А! — махнул он рукой. — Все утрясется. Извини, что я задержался так долго. Но сегодня ничто не помешает нам соединиться в объятиях!
Хуан крепче прижал Викторию. Ей даже пришлось слегка отвернуться, чтобы избежать запаха лосьона, количеством которого он явно злоупотребил. В этот момент девушка встретилась взглядом с парой насмешливых карих глаз. Марк смотрел на нее поверх головы партнерши, которая прилипла к нему словно осьминог, обвивший жертву всеми щупальцами.
Вики снова отвернулась, на этот раз от Марка. Хуан удивленно подчинился ее желанию изменить направление движения, и они, танцуя, переместились в другой конец зала.
— Это была твоя жена? — как ни в чем не бывало спросила девушка.
Хуан недоуменно посмотрел на нее.
— Я имею в виду телефонный звонок ночью.
— Нет, дорогая, — заверил испанец, тонко улыбаясь. — Это был деловой разговор.
— Не ожидала, что ты так интересуешься делами! — удивленно произнесла Вики.
— Совершенно не интересуюсь, — заявил Хуан. — Дела меня угнетают.
— И все же говорят, ты очень преуспевающий бизнесмен, — заметила девушка, пряча вопрос под маску дразнящего флирта. — Подозреваю, что ты ведешь двойную жизнь.
На лице Хуана промелькнула тень беспокойства.
— Ты с кем-то разговаривала обо мне? — требовательно спросил он.
— Нет... — пожала Виктория плечами, стараясь выглядеть беззаботной. — Просто до меня доходят разные слухи...
Девушка почувствовала, что руки Хуана сразу сжались крепче, на его лице проступило злое выражение.
— Слухи? — прошипел испанец. — Нет, ты скажи, кто конкретно разговаривал с тобой!
Вики неуверенно засмеялась.
— Перестань, дорогой! — протестующе воскликнула она. — Разве я могу сейчас вспомнить.
Несколько секунд Хуан пытался справиться со своим гневом, затем ему удалось улыбнуться.
— Извини. Слухи возникают легко, но потом их трудно опровергнуть. Ладно, оставим это. Думаю, пора идти ужинать.
Пока Монтес де Ока вел Вики к столикам, ее душу раздирали сомнения. Разговор казался неубедительным. Похоже, сведениям Марка можно было доверять больше. Хотя, с другой стороны, ничего странного в скрытности испанца не было — многие представители высших эшелонов международного финансового сообщества предпочитали не распространяться о величине своего состояния, как и о бизнесе вообще.
Обеденный зал клуба выглядел элегантно — круглые столики были накрыты белыми скатертями. В центре каждого из них стояли свечи и цветы. По залу бесшумно сновали официанты в белых ливреях, расставляя блюда с копченым лососем, маслом и икрой и подавая гостям бараньи отбивные в соусе с каперсами. На десерт был шоколадный торт, пропитанный шерри.
Кроме Вики и Хуана за столиком сидели еще четыре человека, с которыми девушка не была знакома. Хуан скоро включился в оживленное обсуждение цен на нефть, а Вики испытала огромное облегчение от того, что ей не нужно участвовать в общей беседе. Она обнаружила, что за одним из соседних столиков сидят Фрио и девушка в розовом платье.
Вики понимала, что снова пьет слишком много шампанского. Обычно она избегала спиртного, поэтому быстро опьянела. Сосредоточенно глядя в тарелку, Виктория вдруг подумала, что весь уик-энд прошел не так, как хотелось. Может, в этом каким-то образом замешан Фрио? Единственным, на что не мог повлиять кубинец, было решение Вики отказать Хуану в интимной близости. Она уже вполне созрела для этого, только не знала, как сообщить о перемене намерений старому ловеласу.
Виктории необходимо было срочно придумать что-нибудь, потому что бал близился к концу. Нельзя оставлять вопрос открытым, в гостинице будет поздно начинать объяснения. Но шампанское подействовало на сообразительность мисс Чейз не лучшим образом, и чем больше она пыталась сосредоточиться на проблеме, тем труднее было ухватить ускользающие мысли.
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В бальном зале было многолюдно и жарко. Огни канделябров кружились перед глазами. Девушке хотелось вернуться в гостиницу, но она не осмеливалась попросить об этом кавалера, ведь еще не был решен мучительный для нее вопрос. Вики никак не могла набраться мужества и сказать Хуану, что не собирается сегодня разделять с ним ложе.
— Вики! Дорогая, как я рада тебя видеть! Не ожидала тебя здесь встретить! Почему ты не сообщила, что собираешься сюда? А-а, понимаю, я сама должна была догадаться — до меня доходили некоторые слухи! Поверь, я очень рада — дон Хуан просто прелесть!
Виктория рассмеялась и поцеловала подругу в щеку.
— Здравствуй, Рут! Ты, как всегда, великолепна. Думаю, тебе не нужно представлять дона Хуана?
Рут покачала головой, пристально глядя на испанца.
— Конечно, — нежно промурлыкала она. — Здравствуй, дорогой!
— Здравствуй, дорогая! — мягко ответил Хуан, придвигаясь к Рут поближе. Взгляд мужчины был прикован к глубокому декольте на платье молодой женщины. Дон Хуан наклонился к ее маленькому ушку и тихо сказал что-то по-испански. Рут заулыбалась от удовольствия.
— Ах, ты такой шалун! — погрозила она пальчиком. — Присматривай за ним, Вики!
— Я говорю от чистого сердца, — прижал испанец руку к груди. — Наверное, я последний романтик в этом мире — не могу не восхищаться женщинами!
— Но ты быстро в них разочаровываешься, — насмешливо заметила Рут. — Ой, смотрите, вон мой брат, Ричард. Пойду поздороваюсь с ним. Ричард полагает, что я недовольна тем, что тетушка Сара оставила все деньги ему, а мне только драгоценности. Но Ричард заслужил это — он ухаживал за тетушкой до самого конца, а я только иногда навещала ее. Увидимся позже!
Хуан повернулся к Вики с выражением комического отчаяния на лице.
— Ну вот, Рут разрушила всю мою репутацию, — вздохнул он. — Но не стоит воспринимать это всерьез, дорогая. В конце концов, жизнь дается только раз. Лучше улыбнись мне. Хочешь еще шампанского?
Вики хотела отказаться, но Хуан уже остановил проходящего мимо официанта, отдал ему пустой бокал девушки и взял полный. Виктория печально посмотрела на искрящееся шампанское. В эту минуту она больше всего желала превратиться в Золушку, чтобы можно было спокойно исчезнуть в полночь. Только уж я-то позаботилась бы, чтобы моя хрустальная туфелька не осталась на лестнице, угрюмо размышляла девушка.
Вики заметила, что Фрио снова танцует со своей юной подругой, которая выглядела совсем как школьница. Спутница Марка самодовольно улыбалась, не понимая, что из-за избытка косметики выглядит довольно карикатурно. Что же, если Марку нравится такой тип...
— Я хочу танцевать, — вдруг заявила Виктория. На лине Хуана отразилось разочарование.
— Может, пора возвращаться в гостиницу? — предложил он, вкладывая в слова особый смысл.
— Не сейчас, — ответила Виктория.
Она залпом выпила шампанское, взяла Хуана за руку и неровным шагом направилась в круг танцующих. Зал представлялся девушке сплошным разноцветным калейдоскопом, все медленно плыло по кругу, словно Виктория находилась на движущейся карусели. Наверное, я выпила лишнее, догадалась девушка. Как же теперь объясняться с Хуаном? А впрочем, безразлично подумала она, что случится, если я лягу с ним в постель? Пусть Марк позлится!
Хуан прижал Вики к себе и прошептал ей в ухо:
— Доверься мне, любовь моя, и ты не пожалеешь. Я буду любить тебя в гондоле, плывущей в тиши туманных каналов Венеции, на островах, затерянных в Тихом океане, на горных вершинах Тибета... Мы будем едины душой и телом. Я доставлю тебе такие удовольствия, о которых ты даже не подозреваешь. Перед тобой откроется новый мир ощущений.
Виктория нервно засмеялась, пытаясь отстраниться.
— Хуан!
— Да, да, дорогая, так и будет, — твердил Хуан, поглаживая изящную девичью спину. — Ты сводишь меня с ума. Продай компанию и забудь обо всем в моих объятиях. Мы сядем на самолет и улетим в какой-нибудь экзотический рай, где можно заниматься любовью с утра до вечера...
Дальше события развивались с такой скоростью, что Виктория не успела понять, как все началось. На Хуана натолкнулся кто-то из гостей, держащий в каждой руке по полному бокалу. Выплеснувшееся шампанское залило белый праздничный пиджак испанца. Хуан в бешенстве выругался и получил такой же ответ. Затем послышался звук удара, и на глазах изумленной публики началась потасовка, в которой принимала участие по крайней мере дюжина человек.
Испуганно вскрикнув, девушка выскочила из центра событий, чтобы случайно не попасть под удары мелькающих кулаков. Вдруг кто-то заслонил Викторию от опасности и повел прочь. Не успела девушка опомниться, как оказалась по ту сторону дверей зала и увидела, что рядом стоит Марк.
— По-моему, ты слишком увлеклась шампанским, — с мягким укором заметил он, удивленно разглядывая Вики. — Пожалуй, тебе пора домой.
— Но как же Хуан? — слабо возразила девушка.
— Насколько я понимаю, остаток ночи вы проведете порознь, — сказал Марк, глядя на двух спешащих в зал полисменов. Один из стражей порядка на ходу кричал что-то в рацию. — Стоит тебе появиться на публике, как сразу начинается драка, — усмехнулся кубинец. — Мы знакомы недавно, но это уже второй случай.
Вики посмотрела ему в глаза, в ее затуманенном алкоголем мозгу начало проявляться подозрение.
— Это ты все устроил! — воскликнула девушка.
— Я? — Выражение невинности на лице Марка не обмануло бы и пятилетнего ребенка. — Меня даже близко не было, когда началась потасовка.
— Все равно без твоего участия не обошлось, — настаивала Виктория. Она хмурилась, стараясь собрать воедино расползающиеся мысли. — И вообще, что ты здесь делаешь? Сначала ты появился во время игры в поло, потом приехал на яхте... Я не говорила тебе, что собираюсь на регату, значит, ты следишь за мной!
Марк криво усмехнулся.
— Прости, если я тебя разочарую, но меня интересуешь не ты, а твой партнер!
Слова Марка еще больше усилили подозрительность Вики.
— Ты следишь за Хуаном? А почему? Фрио взглянул на девушку с иронией.
— Боюсь, мое объяснение сейчас покажется тебе слишком сложным, — поддел он Викторию. — Достаточно сказать, что для этого есть веские причины. Попутно я избавляю тебя от возможных последствий твоего собственного упрямства.
— Не нужно меня ни от чего избавлять, — с достоинством, как ей казалось, произнесла Вики, с трудом справляясь с заплетающимся языком.
Прибыл новый отряд полиции, и Марк увел девушку подальше от дверей. Полисмены начали выводить из зала задержанных, которых снаружи поджидал полицейский фургон. Вывели также и возмущенно спорящего Хуана. Зажатый двумя дюжими полицейскими, он даже не обратил внимания на Вики. Зато ей сразу бросился в глаза огромный синяк у него под глазом и пятна крови на белом костюме.
— Что будет с задержанными? — забеспокоилась девушка, провожая Хуана взглядом.
— Скорее всего, их посадят на ночь в камеры, чтобы охладить пыл, а утром выпустят, — пожал плечами Марк. — Полиция не будет воспринимать всерьез стычку, произошедшую в яхт-клубе во время праздника по случаю регаты.
Вики сердито посмотрела на Марка.
— Тебе должно быть стыдно! — воскликнула она. — Ведь это ты нанял человека, который затеял скандал!
— Разве ты не рада, что все вышло именно так? — мягко возразил Фрио. — Иначе тебе пришлось бы ехать в гостиницу с Хуаном, а по твоему лицу видно, что это для тебя хуже смерти.
— Просто ты ревнуешь! — парировала Виктория.
Марк засмеялся.
— Я ревновал бы, если бы знал, что ты сама этого хочешь, — сказал он, блеснув карими глазами. — Но тебе это не понравилось бы. Честно говоря, я сомневаюсь, что совместно проведенная ночь доставила бы радость и самому Хуану — в таком состоянии от тебя столько же удовольствия в постели, как и от бревна.
Несмотря на столь красочно описанную степень опьянения, Вики сосредоточилась и с огромным удовольствием влепила Марку пощечину, оставив на его лице розовый отпечаток ладони. Затем девушка повернулась и величественно направилась к выходу. Правда, эффект был немного подпорчен тем, что она споткнулась на ступеньках и чуть не упала. Выругавшись, Вики хотела продолжить путь, но обнаружила, что сломала каблук. Не оставалось ничего иного, как снять туфли. Сопровождаемая саркастическим смехом Марка, она босиком покинула яхт-клуб, неся в каждой руке по туфле.
Вики со стоном повернулась на бок, зарываясь головой под подушку. Постепенно до сознания девушки начало доходить, что душераздирающий кошачий концерт, который досаждал ей во сне, на самом деле оказался криками чаек, а пылающий отсвет раскаленной домны был всего лишь солнечным бликом на занавеске. Во рту был такой вкус, словно она чистила языком сточные канавы, и в довершение всего девушку сильно тошнило.
От событий прошлой ночи остался неприятный осадок, но больше всего Викторию смущал тот факт, что она должна благодарить Марка за избавление от еще большего кошмара — пробуждения в чужой постели. Вчера Марк на некотором расстоянии следовал за Вики до самой гостиницы. Очевидно, он опасался, как бы она не попала в какую-нибудь новую историю. Несмотря ни на что, Вики вдруг почувствовала прилив теплого чувства к Марку, но затем все испортило воспоминание о девушке в ярком розовом платье.
Интересно, вернулся ли Марк к ней? А почему тебя это волнует, резко оборвала Вики ход мыслей. Даже если за конкурентами действительно стоит Хуан, это еще не повод для того, чтобы начать безгранично доверять Марку. Взять хотя бы его возмутительное пари, напомнила себе Виктория. Нет, прав был дед — от всех мужчин лучше держаться подальше!
А может, я больше похожа на мать, чем мне казалось прежде, грустно размышляла девушка. Долгое время мисс Чейз удавалось держать свою чувственность под контролем, но сейчас ошибки матери грозили повториться. Вики даже предприняла попытку заглушить горе спиртным, как поступала мать.
Во всяком случае, у меня хватает сил, чтобы удержаться и не соскользнуть по наклонной плоскости, утешала себя девушка, с трудом садясь на постели. Это простое усилие вызвало у Вики стон. Никогда в жизни больше не притронусь к алкоголю, дала она торжественный зарок.
— Поставить охрану? Ну, это уже слишком! — Вики сердито взглянула на Марка поверх рабочего стола. — Хуан не может представлять из себя такую опасность. Кроме того, у него была превосходная возможность совершить на меня покушение, когда мы были на яхте.
Марк покачал головой.
— Это было бы слишком очевидно, — возразил он. — Хуан не может допустить, чтобы подозрение пало на него. Я не хочу сказать, что он зайдет так далеко, чтобы покушаться на твою жизнь. Но ему было бы очень на руку, если бы с тобой произошел несчастный случай или ты вдруг заболела бы. Осталось три недели до того момента, когда решится, сможешь ли ты сохранить контроль над своей компанией, — напомнил Марк. — За это время еще можно попытаться что-то предпринять. Хуан пойдет на все, чтобы выбить почву у тебя из-под ног. А потом, когда ты будешь стоять на тротуаре и смотреть на то, что когда-то было твоим офисом, не говори, что тебя не предупреждали!
— Но я уже не успею решить вопрос с охраной, — нетерпеливо заметила Вики. — Через десять минут начнется заседание. К тому же ты до сих пор не представил мне веские доказательства того, что «Форум» действует по указке Хуана. И вообще, зачем ему нужна моя компания? Мы не составляем Хуану никакой конкуренции, он лишь обеспечивает нас некоторыми продуктами и сырьем — оливки, сорго, сахар...
Марк присел на край рабочего стола Виктории.
— Тебе приходилось слышать название «Голд Сан»? — поинтересовался он.
— Да... — Вики нахмурилась, вспоминая детали. — Это маленький кооператив. Полгода назад мы подписали с ним контракт на поставку арахисового масла. Но какое отношение это имеет к Хуану?
— Самое непосредственное. Тебе известно, что он платит рабочим жалкие гроши? Но люди продолжают работать, потому что им некуда перейти. И вдруг почти на границе империи Хуана возникает кооператив. Возможность выбора позволила рабочим поднять вопрос о повышении зарплаты. Конечно, ему это не понравилось. В прежние времена он нанял бы бандитов, чтобы убрать неугодных, но сейчас ему приходится быть осторожнее. Завладев твоей компанией, Хуан разорвет контракт с кооперативом, поставив его в чрезвычайно трудное положение. Вики недоуменно пожала плечами.
— Не могу поверить... Выходит, Хуан затеял все дело, чтобы наказать какой-то крошечный кооператив?
Марк мрачно кивнул.
— Ты права, кооператив действительно небольшой, но для Хуана он как назойливый комар. К тому же создается опасный прецедент. Хуан привык чувствовать себя хозяином. Конечно, есть и другие соображения, например, твоя компания с готовым рынком сбыта — это выход на всю Америку. Я думаю, Хуан все тщательно взвесил. Есть смысл тебя разорить!
Вики пристально посмотрела на Марка.
— Откуда ты получил эти сведения?
— Предпринял собственное расследование. Два года назад у меня провалилась одна сделка, касавшаяся покупки земли. Компания, с которой я сотрудничал, называлась «Кедр», — сухо заметил Марк. — Она ненамного отличалась от «Форума». Затем мне стало известно о целом ряде подобных инцидентов, в результате которых пострадали честные люди. Расследование вывело меня на «Голд сан», но там след затерялся среди многочисленных холдинговых компаний, находящихся под защитой закона о сохранении секретности операций. У меня осталась только одна зацепка — сын Хуана — Рикардо. Я проследил за ним до Испании, но, к сожалению, он уехал оттуда до моего прибытия.
Вики едва не свалилась со стула. Так вот почему Рикардо вдруг воспылал страстью и захотел жениться на мне, пронеслось у девушки в голове. Очевидно, Хуан оказал на сына давление, чтобы таким образом получить контроль над «Виктори Груп».
Представляю себе, как Хуан был раздосадован провалом плана, злорадно подумала Виктория. Наверное, после этого старый ловелас и решил соблазнить меня. Уговаривал стать его любовницей и уехать на какой-то остров в тропическую глушь! Мерзавец!
Марк с любопытством наблюдал за Вики.
— Ты еще что-то знаешь? — спросил он.
— Нет! — Девушка покраснела под проницательным взглядом. — Хорошо, я позабочусь об охране, — добавила она.
Фрио кивнул, но выражение его глаз подсказало Виктории, что он не считает дело законченным.
— Итак, прошло две недели, но никто не попытался меня отравить, подстроить несчастный случай по дороге или сбросить мне на голову кирпич. Охранники зря теряют время.
Непонятливость Вики заставила Марка поморщиться.
— Может, именно присутствие охраны помешало кому-то уронить на тебя кирпич? — насмешливо предположил он.
— Не затруднит ли тебя убрать ноги с моего стола? — раздраженно сказала Виктория.
Она очень устала, ее донимали необычные даже для августа жара и влажность, с которыми не справлялись дорогие кондиционеры. Драгоценное время, в течение которого еще можно было спасти компанию, неумолимо утекало. Меньше всего Вики нуждалась сейчас в присутствии Марка Фрио.
Кубинец рассмеялся и убрал со стола ноги в дорогих туфлях, подчеркивающих прекрасное состояние банковского счета их владельца.
— Расслабься, Русалочка, — произнес Марк. — Ты сделала все, что было в твоих силах, и сейчас можешь только ожидать результатов. Наберись терпения, осталось уже недолго — после понедельника все станет ясно.
Вики сердито посмотрела на Марка.
— А как идут твои дела? Разве они не требуют внимания?
— Для этого существует телефон, — улыбнулся Марк.
— Очень удобно, — проворчала девушка.
— Предстоят два выходных дня, — продолжил Марк. — Почему бы нам не съездить куда-нибудь? Говорят, в Новой Англии очень красиво... А можно отправиться на Ниагару. Я никогда там не был. Поедем?
— Нет, спасибо.
— Ладно. Тогда давай поужинаем вместе, а потом сходим в театр, — не сдавался Марк.
Вики нетерпеливо вздохнула и покачала головой.
Фрио усмехнулся.
— Ну, в таком случае, я полагаю, бессмысленно предлагать тебе провести весь уик-энд со мной и постели?
Девушка не позволила себе улыбнуться, хотя ей очень хотелось. Вместо этого она включила селектор.
— Саймон? Я спущусь через несколько минут. Пусть Майкл подает машину как обычно.
— Да, мисс Чейз.
Марк нахмурился.
— Ты не говорила, что сменила шофера. Где же Тедди?
— В отпуске. Майкл временно заменяет его.
— В таком случае я поеду с тобой, провожу тебя до дома.
— Зачем? Кроме Майкла будет еще охранник, так что мне ничего не угрожает. Разве что на нас нападет сбежавший из зоопарка лев или с неба свалится самолет!
Марк оценил ее юмор, но озабоченность не исчезла с его лица.
— Осторожность не помешает. Поездка займет всего полчаса. Неужели ты не сможешь вытерпеть мое присутствие в течение такого короткого промежутка времени?
Вики ничего не ответила. Не могла же она признаться, в каком напряжении пройдут эти полчаса! Последние недели девушка провела в полном одиночестве. Иногда, почти впадая в панику из-за боязни потерять все то, чем она владела, Виктория безумно хотела упасть в сильные объятия Марка, полностью довериться ему и почувствовать его защиту... Но в сознании девушки всплывало холодное напоминание о циничном пари, и ее искренний порыв мгновенно угасал.
Последний раз взглянув на офис, Вики направилась к лифту. Здание почти полностью опустело, даже самые заядлые труженики поспешили разойтись по домам, чтобы не пропустить ни минуты уик-энда. Синоптики обещали жаркую погоду, но предупреждали, что может быть и гроза.
— У тебя есть какие-нибудь планы на выходные дни? — вежливо поинтересовалась Вики, когда Марк вошел вместе с ней в прибывший лифт.
— Ничего особенного, — пожал плечами Фрио. — Во всяком случае, если ты не согласишься провести это время со мной, — лукаво добавил он.
— Вот как? — Вики нажала кнопку подземного гаража. — Значит, ты уже не встречаешься со своей супермоделью?
Марк со смехом покачал головой.
— Мы не виделись несколько месяцев. У меня еще никогда не было такого продолжительного воздержания. Я начинаю опасаться за свое здоровье.
На этот раз Виктория не смогла удержать улыбку, хотя не поверила ни единому слову.
— Полная чушь! — заметила Вики. — Твоему здоровью ничто не угрожает.
— Какое бессердечие! — возмущенно произнес Марк, упираясь руками в стенку лифта по обеим сторонам от плеч девушки. — Ты не проявляешь ко мне никакого сочувствия, хотя прекрасно знаешь, что один поцелуй значительно облегчит мое состояние...
Губы Марка были в двух дюймах от лица Вики, теплое дыхание касалось ее щеки. Глубоко в теле девушки возникло желание, разрушающее всю выстроенную ею систему защиты. В этот момент лифт остановился, Вики торжествующе улыбнулась и выскользнула из-под руки Марка.
Выйдя из лифта в гараж, Вики мгновенно почувствовала опасность. Машины не было и в помине. Она обернулась, чтобы предупредить Фрио, но было уже поздно — он шагнул из лифта и тут же попал под сокрушительный удар тяжелой дубины.
Марк рухнул к ногам Вики как подкошенный. Она пронзительно взвизгнула, но ее рот мгновенно зажала чья-то грубая рука.
— Веди ее в фургон, — прозвучал хриплый голос. Глаза Виктории уже привыкли к полумраку, и она различила в глубине гаража две крепкие фигуры в черных масках.
— А с этим что делать? — спросил один из бандитов, кивнув на Марка.
— Придется и ему прокатиться. Свяжи его покрепче, чтобы не пришлось с ним возиться, когда очнется. И чтобы я не слышал ни звука!
Придя в себя после внезапного шока, Виктория попыталась освободиться, но все кончилось тем, что ее связали по рукам и ногам и бесцеремонно бросили в фургон на кучу старого хлама. Рот девушки был крепко обвязан тряпкой, поэтому она не могла издать ничего, кроме возмущенного писка. Затем бандиты связали Марка и тоже бросили в фургон. Двери закрылись, оставив пленников в кромешной темноте.
Фургон резко тронулся с места, толчком отбросив Вики к Марку. Она прижалась к нему, словно ища защиты, одновременно стараясь определить, дышит ли он. Девушка с ужасом осознала, насколько прав был Фрио, а она была так глупа и самонадеянна, что не поверила ему.
Виктории до сих пор не верилось, что Хуан способен на подобную подлость. После регаты девушка не встречалась с испанцем и думала, что он вернулся в Европу. Но если старый ловелас с таким пренебрежением относится к жене, то почему он должен уважать кого-то другого? Как ни велико разочарование, придется все же поверить в предательство друга семьи.
Что же с нами сделают, ломала голову Виктория. Сначала она решила, что нужно запоминать повороты и попытаться определить направление движения. Но фургон никуда не сворачивал, и девушке показалось, что их везут прочь из города.
К величайшему облегчению, Марк наконец пошевелился. Он был без сознания почти полчаса. Глаза девушки успели привыкнуть к темноте, и она придвинулась ближе, чтобы посмотреть Марку в лицо. Он застонал и вдруг дернулся, поняв, что связан. В следующее мгновение Фрио увидел Вики. Он приподнялся на локте и посмотрел на девушку сверху вниз. Даже в темноте она разглядела калейдоскоп эмоций на лице кубинца.
Они могли общаться только при помощи глаз, поэтому Виктория постаралась выразить во взгляде всю степень раскаяния в своей беспечности, которая ввергла их в столь плачевное положение. Девушка не заметила у бандитов оружия, но это не означало, что они не вооружены и не могут в любой момент пристрелить пленников.
Кажется, Марк пришел к такому же выводу. С искаженным от бессильного гнева лицом он откинулся на кучу тряпок и принялся перебирать в уме варианты спасения.
Виктория тоже размышляла над тем, как освободиться. Можно было попытаться развязать узлы, повернувшись друг к другу спиной. Но как сказать об этом Марку? Вики поймала его взгляд, затем повернулась и пошевелила пальцами. Фрио сразу понял ее мысль. Он подполз поближе к девушке, повернулся к ней спиной и попытался ослабить узел джутовой веревки.
К сожалению, старания Марка ни к чему не привели. Узлы были завязаны профессионалами.
Очевидно, Фрио не удалось бы освободить руки Вики, даже если бы он видел, что делает. К тому же тряска мчащегося на большой скорости фургона совсем не помогала.
Попытка Виктории увенчалась таким же успехом, несмотря на то, что пальцы девушки были маленькими и проворными. Она сломала несколько длинных, покрытых лаком ногтей, но так ничего и не добилась.
Марк откатился от Виктории и принялся бить ногой в двери фургона в надежде, что они откроются. Вместо этого раскрылось маленькое окошко в стенке, за которой сидел водитель, и послышался хриплый голос бандита:
— Эй, вы там! Успокойтесь!
Эти слова подействовали на Фрио, как красная тряпка на быка. Он с удвоенной силой продолжил выбивать двери. Бандиты не замедлили с реакцией. Произошло именно то, чего Вики опасалась больше всего: в окошко просунулось дуло пистолета, зловеще блеснув в лучах заходящего солнца, ненадолго осветившего передвижную темницу.
— Спокойнее, я сказал! — зарычал все тот же человек. — Лежите и не двигайтесь!
К счастью, Марк счел за благо подчиниться, потому что ничего иного в сложившихся обстоятельствах предпринять было невозможно. Кубинец улегся на тряпки, но выражение его лица должно было подсказать похитителям, что еще наступит время, когда они пожалеют о том, что появились на свет.
Через секунду дуло пистолета исчезло, и окошко закрылось, снова погрузив пленников в темноту. Вики села, упершись спиной в стенку фургона. Чертова веревка уже довольно сильно растерла руки. Постоянно возвращаясь мыслями к моменту похищения, девушка спрашивала себя, можно ли было все предотвратить. Хотя, вероятно, лучше было бы еще раз подумать о возможностях бегства.
Несомненно, главную роль сыграл тот факт, что Тедди был в отпуске и его замещал Майкл. Очевидно, кто-то перехватил звонок шоферу и сказал Майклу, чтобы он подал машину к главному входу. Тедди никогда не поверил бы в такой приказ, потому что знал — большой автомобиль на старой узкой улице города через минуту создаст пробку.
Тот же человек помог похитителям проникнуть в охраняемый гараж. Значит, Викторию предал кто-то из служащих компании! Эта мысль причинила девушке сильную боль. Ужасно было подозревать самых близких людей.
Кто же был предателем? Секретарь, референт? Нет, это невозможно. Кто-то из штатных служащих? Нет, Вики безоговорочно доверяла персоналу. Скорее всего это был один из дядюшек, а возможно, и оба сразу. Ах, дорогой дед, горько подумала внучка, зачем ты подпустил их к бизнесу?
Дядюшек, безусловно, раздражал тот факт, что во главе компании стоит женщина, и это недовольство только усугублялось взаимным соперничеством. Очевидно, дядюшки усмотрели в возможном переходе контрольного пакета акций в чужие руки некий шанс для себя. Наверное, каждый из них надеялся возвыситься за счет другого и Виктории.
В чем же заключался весь план? Скорее всего, противники хотели на время убрать Викторию, чтобы она не помешала им в решающий момент прибрать компанию к рукам. Исчезновение главы компании можно было объяснить переутомлением или внезапным нервным срывом. Достоверным подтверждением вполне послужила бы огласка происшествия во Флориде, когда Вики тоже отсутствовала в течение нескольких часов и никто не знал, где ее искать. Потом девушка могла сколько угодно обличать похитителей и обвинять недругов — ей сложно было бы кого-либо переубедить. А Хуан тем временем потирал бы руки над контрольным пакетом акций компании «Виктори Груп»!
В фургоне было душно, и Викторию начинала мучить жажда. Сколько еще они будут нас везти, спрашивала себя девушка. И куда мы направляемся — в Канаду, в Мексику или на Западное побережье? Эти головорезы могут увезти куда угодно, у них столько времени было на подготовку, а все моя самоуверенность и доверие этой старой макаке — Хуану!
Скорее всего, бандиты направляются на запад — там много укромных местечек, где можно спрятать пленников. Похитители не станут удерживать нас долго, размышляла девушка, потому что известие о моем «нервном срыве» вызовет панику, а Хуану невыгодно падение курса акций.
Виктория старалась не думать о том, что их могут убить. Она отказывалась поверить, что Хуан способен на такое...
Изменив неудобное положение, девушка заметила, что Марк уснул. Как он может спать при подобных обстоятельствах? Наверное, и мне нужно попытаться уснуть, решила Вики, все равно больше нечего делать...
Девушка подползла к Фрио и устроилась рядом. Надо было прислушаться к его словам раньше, мрачно напомнила она себе. Марк хотел меня защитить, а я не доверяла ему. Однажды кубинец сказал, что иногда следует прислушиваться к своим инстинктам, но Викторию всю жизнь учили делать прямо противоположное! Как же научиться жить по-другому?
Наверное, нужно вспомнить, о чем она мечтала. В царстве грез управляют чувства. Там Виктория не боялась поддаться сладостному искушению пронзительных карих глаз.
Хотя Вики и не надеялась, все же к ней пришел сон. Сильное нервное перенапряжение постепенно исчезало в такт мерному покачиванию фургона. Кошмарная реальность сменилась миром сновидений, где не было ничего невозможного, где становились явью самые смелые мечты...
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Виктория открыла глаза и в первую минуту не могла сообразить, где находится. Потом она почувствовала, что руки и ноги у нее связаны, и все вспомнила. Фургон стоял, и кто-то снаружи открывал двери. Рядом с девушкой проснулся Марк. Он сел и взглянул на Вики. Несмотря ни на что, она поняла — пока этот человек рядом, ничего не случится.
Бандиты коротко о чем-то посовещались, и один из них развязал пленникам ноги. У Вики вспыхнула было надежда на бегство, но сразу же погасла, потому что девушка снова увидела дуло пистолета, направленное не на нее, а на Марка.
— Пошевеливайся! — приказал бандит, выволакивая Викторию из фургона. Затем девушку повели к приземистому строению.
За несколько коротких секунд Вики успела заметить маленький, освещенный лунным светом дворик, окруженный глухим забором, горами шлака и ржавеющего под открытым небом искореженного металла. Пленники словно попали на другую планету.
Грубая рука подтолкнула Викторию в спину, и девушка шагнула через порог. Помещение, в котором она оказалась, очевидно, когда-то было конторой при каменоломне. Здесь до сих пор стояли столы и шкафы с множеством отделений. Стены были выкрашены масляной краской отвратительного горчичного оттенка, линолеум на полу местами был изорван, а на окнах темнели металлические решетки.
Узницу провели по длинному темному коридору в небольшую квадратную комнату. Следом втолкнули Марка. Затем бандиты освободили руки девушке, вышли из комнаты и закрыли дверь. Послышался звук задвигающихся засовов.
Первым делом Вики освободилась от кляпа, потом осмотрелась. В комнате стояла старая деревянная кровать, стол и стулья. Окна были забиты досками. Яркий свет голой лампочки неприятно резал глаза, привыкшие к темноте.
Марк нетерпеливо пошевелился, и Вики вдруг спохватилась, что он до сих пор связан.
— Ой, извини! — воскликнула девушка, склоняясь над узлами. Фрио связали туже, чем ее, и веревки глубоко врезались в тело. — Мне всю ночь придется это развязывать! — в отчаянии покачала головой Вики.
Она сняла тряпку, которой был завязан рот Фрио.
— Наконец-то! — глубоко вздохнул кубинец. Затем он саркастически взглянул на Вики. — Ты и сейчас считаешь, что в охранниках не было нужды?
— Давай, давай, напомни, что ты меня предупреждал, — мрачно кивнула девушка. — Может, тебе от этого станет легче.
— Мне будет легче, если ты освободишь мои руки. Ты не могла бы поторопиться?
— Узлы так туго затянуты... Неудивительно, что мы не смогли развязать их в фургоне... Вот, кажется, получается...
Веревка наконец поддалась, и вскоре Вики полностью развязала Марку руки. Он морщился от боли, растирая багровые полосы на запястьях. После этого Марк исследовал огромную шишку на голове, в том месте, куда пришелся удар дубины.
— Как ты себя чувствуешь? — озабоченно спросила девушка.
— Думаю, что выживу, — насмешливо успокоил ее Марк. Он огляделся по сторонам. — Не очень шикарные номера в этой гостинице!
— Как ты думаешь, что они сделают, когда узнают, кто ты?
Марк мрачно посмотрел на взволнованное лицо девушки.
— Интересный вопрос! — заметил он.
И я совсем не хочу знать ответ, печально подумала Вики, присаживаясь на кровать. Наручные часы показывали два часа ночи, но в маленькой комнате все еще было очень жарко и душно. Должно быть, солнце весь день грело металлическую крышу, превращая помещение в подобие духовки.
Марк прошелся по комнате и открыл небольшую дверь в углу.
— Здесь не только туалет, но и душ! — со смехом воскликнул он.
— Отлично! Рада слышать, — раздраженно произнесла Вики.
— Подожди, через некоторое время ты действительно этому порадуешься, — мрачно предрек Фрио.
Он, как всегда, прав, сердито подумала девушка, наблюдая, как Марк исследует комнату, внимательно осматривает стены, окна и потолок. Он даже приподнял лист линолеума, чтобы проверить доски иола. Затем встал на стул и снова занялся потолком. Строение, в котором они находились, представляло из себя сборный каркасный домик фабричного изготовления, крыша которого крепилась болтами. Марк перебрался в ванную и, кажется, нашел то, что искал.
— Что у тебя в сумочке? — спросил он.
— В сумочке? — Вики вдруг с удивлением обнаружила на полу возле двери свою сумочку. Должно быть, похитители подняли ее в гараже и захватили с собой, чтобы не оставлять следов в здании компании. — У меня там ничего особенного нет — ключи, документы, немного денег...
— А пилочка для ногтей?
— Кажется, есть.
— Давай ее сюда, а сама встань возле двери. Предупредишь меня, если кто-то будет идти.
Вики проверила сумочку и обнаружила, что вся наличность исчезла. Этот факт почему-то ужасно разозлил девушку.
— Здесь было почти сто долларов! — возмутилась она.
— Сейчас не время убиваться по мелочам, — жестко заметил Марк. — Пилочка есть?
Виктория раскрыла косметичку, вынула пилочку и подала ее Фрио.
— Если ты надеешься выбраться отсюда при помощи этого орудия, то мы просидим здесь до второго пришествия.
— Не спорю, это займет некоторое время, но не так долго, как ты думаешь, — ответил Марк. — Иди к двери и превратись в одно большое ухо!
Вики не могла не признать, что присутствие Фрио придавало ей уверенность. У нее появилась надежда, что каким-то образом им все же удастся выбраться из этой ловушки.
Наблюдая, как Марк терпеливо сдирает краску с болтов, чтобы затем отвинтить их, девушка вспомнила недавнее прошлое. Фрио охранял ее даже тогда, когда сама она не сознавала, что находится в опасности. Взять хотя бы потасовку в яхт-клубе, которая, безусловно, не обошлась без участия Марка. Ведь в тот вечер он спас Викторию от опрометчивого поступка, за который, может быть, пришлось бы расплачиваться всю жизнь.
Неужели кубинец занимался бы этим, если бы совсем ничего не испытывал ко мне? — спрашивала Виктория. Подобное направление мыслей представляло определенную угрозу, потому что вслед за этим девушка начинала сооружать призрачные замки на таком непрочном фундаменте, как фантазия. Но слишком увлекаться мечтами ей было нельзя, потому что еще существовало то проклятое пари!
Внезапно за дверью раздался звук шагов. Вики метнулась к Марку и тронула его за колено, глазами предупреждая об опасности. Двигаясь быстро и тихо как кошка, Фрио спрыгнул со стула, придвинул его к столу и сел, подперев подбородок кулаком, будто уже час находился в этом положении.
Засовы отодвинулись, и дверь приоткрылась на пару дюймов. В просвет было видно, что ее дополнительно удерживают две толстые цепи.
— Предупреждаю, пистолет у меня наготове, — послышался грубый голос. — Станьте к стене, чтобы я мог вас видеть. — Пленники повиновались и увидели человека, который все еще был в черной маске с прорезями для глаз. — Отлично. Здесь кое-что из еды. — Бандит просунул сквозь щель руку и поставил на пол бумажный пакет.
— У тебя не найдется колоды карт? — попытался Марк завязать разговор. — Здесь такая скука! Совершенно нечем заняться.
Человек в маске хрипло засмеялся.
— Нечем заняться? Если бы меня заперли с такой киской, я придумал бы развлечение! Ладно, поищу тебе карты. Чего еще желаешь? — с иронией полюбопытствовал он.
— Пивка бы! — с надеждой произнес Марк.
— Да, приятель, неплохо бы. Но у меня его нет, значит, и у тебя тоже не будет. Скажи спасибо за жратву — ты мог и этого не получить!
Дверь с шумом захлопнулась.
— По-своему он прав, — заметил Марк, направляясь за пакетом. — Во всяком случае, наличие еды подтверждает то, что они не собираются нас убивать. По крайней мере, не сейчас.
— Ты думаешь, что это все-таки возможно? — с дрожью в голосе спросила Вики.
Марк молча пожал плечами и обратил свое внимание на содержимое бумажного пакета.
— Итак, что мы здесь имеем? Два гамбургера — один с мясом, сладким перцем и помидорами, другой тоже с помидорами, но с салями и с сыром. Два яблочных пирожка. Пакетик жареной картошки. Кетчуп, горчица. И две кока-колы. — Все перечисленное он выложил на стол. — Что ты предпочитаешь?
— Ничего, — сухо ответила Виктория. — Как ты можешь думать о еде?
— Мы обязаны подкрепиться. Не забывай, что когда нам удастся отсюда выбраться, то придется долго идти пешком. Тогда ты пожалеешь, что отказалась от еды. — Марк протянул девушке один из гамбургеров. — Ешь!
Вики сердито посмотрела на Фрио, но все-таки взяла и откусила кусочек.
— Ты всегда бываешь прав? — недовольно спросила она.
— В большинстве случаев. — Карие глаза Марка блеснули смехом. — Надеюсь также, что я не ошибаюсь на твой счет.
— То есть? — удивленно подняла Вики бровь.
— Я думаю, что у тебя есть намерение удрать отсюда, — пояснил Фрио. — И что ты не будешь устраивать мне истерики.
— Конечно, я хочу удрать, — гневно сверкнула глазами девушка. — Только не знаю, как ты собираешься это осуществить!
— Через крышу, — терпеливо пояснил Марк, словно беседовал с несмышленым малышом.
— А ты не боишься, что бандиты смогут нас услышать?
— Я как раз думаю над этим.
— Отлично. Когда придумаешь что-то стоящее, скажи мне.
— Все-таки какое ты неблагодарное создание, Русалочка! — воскликнул Марк. — Но когда все кончится, я надеюсь, ты поблагодаришь меня как следует.
Вики было совершенно ясно, что именно он имеет в виду.
— Я не создание, — возразила она, краснея от мыслей. — И не называй меня Русалочкой!
Марк тихо рассмеялся. Перегнувшись через стол, он легко прикоснулся губами к губам девушки.
— Ты такая красивая, когда сердишься! — С этими словами Фрио отпил глоток кока-колы и вернулся к работе.
— О-ох! Ну и жара! — Вики промокнула бумажной салфеткой капельки пота на лбу. — С ума можно сойти. Кажется, ты собирался вызволить нас отсюда?
— Терпение! — произнес Марк. — Это займет чуть больше времени, чем я предполагал.
— Наверное, ты слабо стараешься, — заметила Виктория. — Или просто притворяешься, чтобы я не волновалась. А может, ты сам все это организовал?
— Я не притворяюсь, — сухо ответил Фрио, — и делаю все, что в моих силах. — Он усмехнулся. — Значит, по-твоему, это я придумал, чтобы меня ударили дубиной по голове? Какой хитрый ход с моей стороны!
— Зато это придало всей истории реальность, — возразила девушка. — Откуда мне знать?
Марк на минуту прекратил работать и выглянул из ванной в комнату, с удивлением разглядывая Викторию.
— Честное слово, если бы я не мог отсюда выбраться, то уже давно колотил бы в дверь руками и ногами, — сказал он. — Пробыв с тобой взаперти двадцать четыре часа, любой мужчина сойдет с ума!
— Если мне не изменяет память, совсем недавно ты уверял, что мечтаешь провести со мной ночь, — напомнила Вики.
— Я не представлял себе, что мы будем лежать в душном сарае, на матрасе, набитом стальной стружкой, и что ты потребуешь, чтобы мы спали валетом и чтобы я оставался в джинсах!
— Так я себя спокойнее чувствую!
— Ты на самом деле считаешь, что я способен заняться с тобой любовью, когда эти мерзавцы подслушивают под дверью?
— Ну-у... не знаю... — растерянно произнесла девушка. — Не думаю, что это остановило бы тебя.
На губах Марка появилась коварная усмешка.
— Меня остановило другое, — невозмутимо пояснил он. — Я боялся, что ты поднимешь много шума. Готов спорить, что ты принадлежишь к тому типу женщин, которые в самый интимный момент не могут удержаться от громких стонов.
Пока обескураженная Виктория придумывала ответ, Фрио вернулся к своему занятию.
Девушка села на пол и прислонилась спиной к стене, продолжая прислушиваться к звукам в коридоре. Был поздний субботний вечер. Пленников держали взаперти уже сутки, и похоже, собирались держать дальше. В комнате стояла ужасная жара.
— Скорее бы началась гроза, — заметила Виктория. — Она очистила бы воздух.
— Угу, — коротко согласился Марк.
Вики подняла голову и взглянула снизу вверх. Под таким углом его атлетическая фигура выглядела еще более впечатляющей. Он стоял спиной к девушке, его обтянутые джинсами ноги казались еще длиннее, широкие плечи выпирали из-под белой майки...
Никогда прежде Виктория не испытывала физического притяжения к мужчине. Но каждый раз, когда она находилась с Фрио, возникало это уже знакомое ощущение. Несмотря на требование, чтобы Марк спал в одежде, прошлой ночью Вики хотелось лечь головой на его крепкую руку, испытать силу его объятий, почувствовать на себе тяжесть его тела...
Виктория прогнала прочь неосторожные мысли. Глубокий вдох помог девушке успокоить часто бьющееся сердце.
— Знаешь, о чем я думаю? Я совсем ничего о тебе не знаю, — сказала она. — Где ты родился, как начинал бизнес...
Марк снова выглянул из ванной, с насмешливой улыбкой глядя на девушку.
— Ты же велела сотрудникам завести на меня досье, — с разоблачающими интонациями произнес он. — Или ты не заглядывала в папку?
Вики виновато покраснела.
— Ну, хорошо, ты прав, — призналась она. — Но это только голый скелет... дата рождения, год окончания школы, места работы. И ни слова о тебе самом. Ничего личного.
Марк снова принялся отдирать изоляционный слой крыши, и девушка подумала, что ответа не будет.
— Ладно, — наконец прозвучал голос Марка. — Родился я в Сантьяго-де-Куба. Мать никогда не была замужем, она ушла из дома подростком. Отца я не знаю — мать говорила, что им мог быть любой из богатых туристов-европейцев, приезжавших на Кубу за экзотикой. Умерла она, когда мне было лет десять. Нас с младшим братом отправили к родственникам, которые держали ранчо в районе Сьерра-Маэстро. Это отличное место; мой брат до сих пор там живет, образцовый фермер, кстати.
— А ты решил уехать? — осторожно спросила Вики.
— Я получил приглашение от деда поработать у него в Гаване. — В голосе Марка появились жесткие нотки. — Вообще, он долго делал вид, что не знает о нашем существовании. Но к несчастью, его любимый сын и внук погибли в автомобильной катастрофе. Таким образом, дед остался без наследников. Поэтому ему пришлось вспомнить о нас, и он решил посмотреть, что я, старший внук, из себя представляю.
— И ты?
— Мне хватило одного взгляда, чтобы составить мнение о дорогом дедушке. Это был подлый лицемер — юную секретаршу он содержал как любовницу, а мою мать проклял за тот образ жизни, который она вела, хотя в этом была изрядная доля вины самого деда. Я работал у него четыре года и изучил все, что хотел знать о менеджменте. Потом я уехал и два года работал в Испанской Сахаре. Там мне удалось скопить стартовый капитал.
Вернувшись в Латинскую Америку, я направился в Аргентину. В те дни это был Клондайк — миллионеры росли там, как грибы после дождя. Когда я уже достаточно разбогател, решил возвратиться в Гавану.
За пять следующих лет я полностью расстроил бизнес деда. А когда мой дорогой предок обанкротился, я приобрел его компанию за гроши. Никогда я так не смеялся, как в тот день, когда дед подписывал бумаги, подтверждающие мои права. У меня была фотография матери с ребенком на руках, то есть со мной. Матери тогда едва исполнилось семнадцать. Я поставил эту фотографию в серебряной рамке на стол, совсем недавно принадлежавший деду. Старика чуть удар не хватил!
У Вики пробежали по спине мурашки. Девушка понимала причины мстительности внука, но все же... Не дай бог иметь такого человека своим врагом!
— Остальные сведения обо мне ты легко найдешь в своей папке, — заключил Марк рассказ. — А сейчас позволь мне тоже спросить тебя кое о чем. Ты, несомненно, знаешь, что Рикардо делал во Флориде, не так ли?
Виктория замялась. Ей не очень хотелось говорить о собственной глупости.
— В точности мне ничего не известно. Я только один раз побывала на борту яхты молодого Монтеса и не совсем по своей воле.
— Каким образом?
— Рикардо похитил меня, — вынуждена была признаться Вики. — Мне удалось удрать, но тут я наткнулась на тебя...
Марк спрыгнул со стула и сел рядом с девушкой.
— Правда? Очень интересно. А зачем ты была нужна ему?
— Рикардо Монтес сказал, что хочет жениться на мне. — Виктория покачала головой. — Я еще тогда заподозрила, что за этим что-то кроется. Наверное, Хуан с сыном уже в то время составили план захвата моей компании.
Фрио пожал плечами.
— Они могли действовать и порознь, — заметил он. — Мне кажется, что молодой хотел обойти старика, потому что всегда держал сторону матери. К сожалению, в делах он чаще всего применяет отцовские приемы. Хотя в остальном Рикардо неплохой парень. Конечно, тебе следовало расценить тот случай как предупреждение, — насмешливо добавил Марк. — Тогда мне не пришлось бы затрачивать столько усилий, чтобы убедить тебя в необходимости охраны.
— Ну хорошо, ты, как всегда, прав, — согласилась Виктория. — Но... я и тебе не могу доверять...
Фрио улыбнулся, но на этот раз на его лице не было и следа обычной иронии.
— Я не могу сказать ничего, что заставило бы тебя поверить в мою искренность, — тихо произнес он. — Доверься внутреннему голосу.
Виктория вдруг почувствовала, что не может отвести взгляд от проникновенных карих глаз, словно погружаясь в их глубину, не в состоянии противиться неведомой силе. Дыхание девушки стало прерывистым, сердце гулко забилось в груди.
Звук отодвигающихся засовов заставил пленников вскочить на ноги. К тому моменту, когда чья-то рука просунулась в щель и поставила на пол пакет с едой, узники с невинным видом стояли у стены.
Вики лежала на спине, глядя в потолок, и прислушивалась к тихому мерному дыханию Марка. Как и в прошлую ночь, они легли спать валетом, и сейчас рука Фрио покоилась на ногах Виктории. Девушка ощущала тело кубинца во всю его длину.
Как он может спать? Было жарко и душно, ужасно мешала одежда, но снять ее узница не могла. Несомненно, будет гроза, и чем скорее, тем лучше. Вики надеялась, что ливень поможет разрядить атмосферу, потому что неопределенность положения и ожидание неизвестно чего в замкнутом пространстве маленькой комнатки взвинтили нервы девушки до крайности.
Марку удалось освободить доски потолка, Но это потребовало долгого и кропотливого труда. Сначала он отделил изоляционное покрытие, которое пришлось прятать под матрасом, ведь бандиты в любой момент могли войти, чтобы проверить комнату. Конечно, мягкости это кровати не прибавило.
Сейчас Марк приступил к самой крыше, которая представляла из себя толстую фанеру, покрытую битумом. Несколько часов понадобилось, чтобы при помощи пилочки для ногтей проделать отверстие, достаточное для того, чтобы просунуть пальцы. И при каждом подозрительном шорохе за дверью приходилось прекращать работу и ставить на место доски потолка.
Марк просто замечательный человек, сделала вывод Виктория, приподнявшись на локте и вглядываясь в спящее лицо товарища по несчастью. Девушка восхищалась его способностью подолгу работать в духоте, практически целый день, в то время как она, раздраженная отвратительными условиями и жарой, вела себя не самым лучшим образом. Но Фрио с неизменным терпением шуткой разряжал обстановку.
Сейчас Вики уже вполне отчетливо могла представить себе близкие, наполненные любовью отношения с Марком, но... Ей хотелось, чтобы любимый человек отвечал взаимностью, а не стремился выиграть пари. Глаза Виктории наполнились слезами, и она снова отвернулась от Фрио.
Зачем мы вообще встретились, спрашивала себя девушка. Зачем судьбе было угодно направить яхту Марка к надувной лодке именно в тот момент? До знакомства с кубинцем Вики была по-своему счастлива. Во всяком случае, она точно знала, чего хочет от жизни. Сейчас девушка чувствовала, что становится жертвой эмоций, именно тех эмоций, к которым всегда относилась с пренебрежением, потому что они делают женщину слабой и глупой, такой, какой стала ее мать.
Закрыв глаза, девушка постаралась выбросить из головы все мысли и сосредоточиться только на собственном дыхании. Так Виктории чаще всего удавалось уснуть. Но во сне ее уже поджидали самые сокровенные мечты...
Некоторое время в комнате слышалось только дыхание двоих людей, но затем в коридоре раздался тихий звук шагов, и кто-то принялся осторожно отодвигать засовы. Марк проснулся будто от толчка и стал напряженно прислушиваться, слегка повернув голову ко входу. Звякнули снимаемые цепи, дверь открылась, и в проеме показался силуэт одного из бандитов. На голове вошедшего даже ночью оставалась маска с узкими прорезями для глаз. В руке он нес старую керосиновую лампу, которая давала очень мало света. Не подавая виду, что он проснулся, Марк ждал, что будет дальше.
Человек в маске помедлил, оглядывая комнату, потом стал крадучись приближаться к постели. Притворяясь спящим, Марк слышал, как бандит подошел совсем близко. Шелест одежды подсказывал, что человек стал наклоняться над кроватью. Ниже... Еще ниже... В закрытые веки ударил свет. Не выдержав напряжения, кубинец молниеносным движением схватил руку, в которой была лампа. Мгновением позже он сорвал с головы человека черную маску... и застыл от ужаса — на него смотрели белые, без зрачков, глаза!
Леденящий холод сковал Марка по рукам и ногам, заставив покрыться липким потом. Сердце тяжелым молотом застучало в груди — раз, другой, третий... и тут он окончательно проснулся.
В комнате было все спокойно, Вики мирно спала. Марк облегченно вздохнул, осознав, что это всего лишь кошмарный сон, навеянный, скорее всего, невыносимой духотой. А Виктория еще настояла на том, чтобы они спали в одежде! Какая глупость! Вот Лейла никогда бы так не сделала, вспомнил Фрио супермодель, которая сейчас была в Париже.
Перед внутренним взором кубинца возник образ бронзовой красавицы. У Лейлы были искрящиеся озорным весельем глаза, множество мелких косичек на голове, умопомрачительная фигура и упругая точеная грудь. Марк познакомился с девушкой сразу по прибытии в Нью-Йорк, когда они сначала вместе поднимались в гостиничном лифте, а затем одновременно открывали двери соседних номеров.
Между ними быстро возникло взаимопонимание, основанное на том, что оба были молоды и не имели в Нью-Йорке друзей. Очень скоро Марк задержался у Лейлы на ночь, после чего девушка стала частенько наведываться к нему.
Лежа в душной темноте, на жестком матрасе, рядом с невинно посапывающей во сне Вики, Марк вспоминал, как Лейла расхаживала нагишом по шикарному номеру дорогой гостиницы. Мулатка искусно вызывала в Марке страстное желание, беседуя с ним на отвлеченные темы в одних туфлях на высоченных шпильках и с бокалом шампанского в изящной руке. В какой-то момент Фрио не выдерживал искушения, вскакивал с кресла и принимался целовать шоколадного оттенка плечи, красивую грудь и крупные соски цвета темной сливы. Руки Марка скользили вниз, сжимая гладкие ягодицы девушки, губы искали ее рот, и перед тем, как слиться с Лейлой в поцелуе, Марк замечал лукавое выражение в ее глазах, понимая, что именно этого она и добивалась.
Однажды Марк ласкал в постели по обыкновению голую Лейлу и на минуту отвлекся, чтобы раздеться самому. Повернувшись к девушке, он увидел, что она сделала своеобразный шпагат в лежачем положении, широко раздвинув ноги в стороны и почти положив их на плечи. Марк застыл от неожиданности, не в силах оторвать взгляд от розовых складочек самого интимного места Лейлы, гладко выбритого, как принято у манекенщиц.
— Когда-то я всерьез занималась гимнастикой, — произнесла девушка, — ну, не заставляй меня ждать...
Да, Лейла не заставила бы меня спать с ней валетом, подумал Марк, осторожно меняя положение на неудобной постели, и вдруг едва не рассмеялся от внезапно пришедшей мысли — разве что если бы мы при этом занимались любовью!
Марк бросил взгляд на спящую Вики, будто опасаясь, что она может прочитать нескромные мысли.
Вики пошевелилась и что-то невнятно произнесла во сне. Марк долго смотрел на нее в темноте. Лежавшая рядом девушка вызывала у него совсем другие чувства. В Виктории было что-то особенное, какая-то душевная глубина, которой не хватало другим женщинам. Даже то, что девушка так упорно отказывалась от физической близости с ним, некоторым образом импонировало Марку. Глупышка, с нежностью подумал он, незаметно погружаясь в сон.
— От этой жары одежда просто липнет к телу, — пожаловалась Вики. — Не знаю, что бы мы делали, если бы бандиты закрыли нас в комнате без душа!
Единственным ответом было тихое ворчание Марка, который работал в ванной с самого утра. А сейчас уже наступил вечер. Виктория понимала, что не должна жаловаться, потому что Фрио терпел гораздо больше мучений. Его пальцы были изранены и кровоточили, но он лишь изредка спрыгивал со стула, чтобы подержать руки под струей холодной воды, а затем снова возвращался к своему занятию.
— Как идут дела? — спросила девушка, наклоняясь, чтобы заглянуть в ванную. Как приятно было увидеть через дырку в крыше маленький кусочек звездного неба. Вики уже начинала бояться, что никогда больше его не увидит.
— Осталось немного. — Марк на минутку прервался, чтобы перевести дух. — Кажется, все же будет гроза — сюда движутся черные тучи.
— Надеюсь, дождь принесет облегчение.
Вики прислонилась головой к двери и со вздохом закрыла глаза. Комната весь день аккумулировала жару, сейчас уже невозможно было дышать. Викторию преследовали навязчивые образы наполненного прохладой бассейна или мягкой зеленой травки, покрытой сверкающей росой.
Больше всего девушке хотелось успеть выбраться из этой ловушки до того момента, когда уже трудно будет нарушить планы Хуана. При каждом воспоминании о коварном испанце в душе Виктории поднимался гнев. Как Хуан старался увлечь меня, думала девушка, как он ловко выманивал детали моей тактики, притворяясь, что совершенно не интересуется делами!
Вики плохо представляла себе, как они с Марком будут спасаться из плена. Здание, скорее всего, охраняется. Всего бандитов было трое, по крайней мере, двое из них находятся здесь. Но даже если предположить, что план сработает, размышляла девушка, мы не будем знать, куда идти.
Внезапно прогремел мощный раскат грома.
— Совсем близко... — Не успела Вики произнести эти слова, как громыхнуло снова, еще сильнее, чем в первый раз.
— Прямо над нами, — заметил Марк. — Думаю, это может быть нам полезно.
Третий удар грома заглушило звуком сильного взрыва, после чего сразу погас свет, и комната погрузилась в кромешную тьму. Очевидно, в генератор попала молния. Размышляя над причинами взрыва, Вики не сразу обратила внимание, что Марк воспользовался им, чтобы рывком отломить кусок фанеры. Дыра в крыше моментально расширилась.
— Оставайся здесь! — шепнул он, подтягиваясь на руках и исчезая в отверстии.
Виктория замерла. Уж не собирается ли Марк в одиночку драться с бандитами. Конечно, неожиданность появления давала ему некоторые преимущества, но это продолжалось бы только несколько первых секунд. А после...
Прижавшись к двери, Вики услышала звуки борьбы, кто-то вскрикнул, затем раздался звук выстрела и наступила жуткая тишина. Через минуту засовы отодвинулись. Девушка затаила дыхание, не зная, чего ожидать, но на пороге появилась знакомая фигура.
— Быстрее, Русалочка! Давай свяжем этих мерзавцев, пока они не пришли в себя, и будем выбираться отсюда.
— Марк! — Не помня себя от радости, Вики бросилась на шею, будто боялась расстаться даже на секунду.
— Ну ладно, ладно... — погладил ее по спине Марк. — Уже все кончилось, мы свободны.
Вики подняла мокрое от слез лицо, ее губы раскрылись и с готовностью встретили проникновение чувственного языка Фрио. Спустя несколько прекрасных мгновений Марк взял девушку за плечи и отстранил от себя.
— К сожалению, сейчас для этого нет времени, — с привычной иронией произнес он. — Пора заняться бандитами.
— Я слышала звук выстрела, — озабоченно произнесла Виктория, голос ее дрогнул.
Марк широко улыбнулся.
— Бандит промахнулся. Вот, положи пистолет в сумочку. Обойму я вынул, но все равно не стоит оставлять здесь оружие. Постарайся не стереть отпечатки пальцев.
Вики с отвращением взяла пистолет и опустила его в сумочку. Пусть послужит вещественным доказательством!
В помещении конторы один из похитителей валялся на полу без сознания, другой со стоном ухватился за ножку стола, пытаясь подняться. Прежде чем ему это удалось, Марк ударил бандита в ухо, и тот снова шлепнулся на пол.
— Принеси веревку. Сначала свяжем этого.
Вики быстро сбегала за веревкой, которой в свое время были связаны они с Марком и которая лежала под кроватью.
— Где же третий? — обеспокоенно спросила девушка, вручая веревку Фрио.
— Здесь его нет. И фургона тоже нет, поэтому нам придется идти пешком, — ответил Марк, связывая того из похитителей, который находился возле стола. Бандит как раз снова начал приходить в сознание и обнаружил, в каком положении оказался. Свое мнение по этому поводу он выразил цветисто и эмоционально.
— Эй, попридержи язык! — прикрикнул на него Марк. Проверив узлы, он усадил бандита на стул. — Надеюсь, тебе так же неудобно, как было мне. — В этот момент пошевелился другой парень, но не успел он понять, что происходит, как тоже оказался связанным и усаженным на стул.
— Добрый вечер, господа! — приветствовал бандитов Марк. — Весьма сожалею, но мы больше не можем пользоваться вашим гостеприимством. Прощайте, увидимся в суде!
По крыше громко забарабанил дождь. Вики открыла наружную дверь и выглянула во двор. Небо все еще периодически освещалось вспышками молний, но гром звучал все реже — гроза уходила прочь. Окружавшие постройку скалы были едва различимы сквозь стену дождя. Иссохшая, растрескавшаяся земля не сразу впитывала влагу; от образовавшихся луж поднимался пар.
— Ждать нельзя, — сказал Марк, заметив сомнение на лице Виктории. — В любую минуту может вернуться третий. Мне не хотелось бы устраивать перестрелку.
Вики кивнула.
— Не размокнем!
Они были свободны — что может быть лучше этого? Девушка спрыгнула со ступеньки, раскинула руки и закружилась под дождем, подставив лицо под тяжелые капли. Шелковая блузка мгновенно намокла и прилипла к телу, выделив все его соблазнительные изгибы. Вики завизжала от восторга, не в силах сдержать наплыв эмоций.
Марк расхохотался и тоже бросился под дождь.
— Ну, разве не говорил я, что ты красивее всего, когда промокнешь! — крикнул он.
— Ты сошел с ума! — засмеялась Виктория, уворачиваясь от Фрио.
— Неправда! Ты первая устроила танцы под дождем! — не сдавался тот. Через минуту Марк снова стал серьезным. — Давай поспешим.
— Куда же нам идти? Мы даже не знаем, где находимся, — заметила Виктория.
— Зато мы знаем, где нам не хочется быть, — мрачно пошутил Марк. Взяв Вики за руку, он направился к узкой тропинке, петляющей вверх по горе.
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Беглецы шли уже несколько часов. Гроза кончилась, но дождь все еще продолжался, хотя не такой сильный, как вначале. Идти было трудно, потому что мокрая трава скользила под ногами. Вокруг не было никаких признаков жизни.
— Ты хоть имеешь представление, куда мы направляемся? — время от времени интересовалась Виктория.
— Не больше, чем ты, — с неизменным спокойствием отвечал Марк. — Думаю, рано или поздно мы наткнемся на дорогу или речку, где есть надежда кого-нибудь встретить.
Вики остановилась и чихнула. Фрио обнял ее за плечи, прижимая к себе, чтобы согреть теплом собственного тела.
— Ты совсем озябла, — посочувствовал он. — Ничего, скоро мы выйдем к какому-нибудь жилью.
Согретая заботой, Виктория молча шла вперед, стараясь не обращать внимания, что ее туфли, предназначенные для городских тротуаров, а не для прогулок по горам под проливным дождем, совершенно промокли и натерли ноги. Девушка начинала думать, что вырвалась из плена только для того, чтобы умереть от пневмонии.
В конце концов, они чуть не прошли мимо домика, похожего на хижину лесника. Выстроенный из местного камня, он так вписался в невзрачный пейзаж, что почти полностью слился с ним. Единственное крошечное окошко было закрыто ставнями, дверь запиралась на простую металлическую задвижку.
— Не бог весть что, но во всяком случае, здесь сухо, — заметил Марк, когда они вошли внутрь.
Виктории домик показался настоящим раем, особенно после того, как нашелся пригодный к использованию фонарь и коробок спичек. Пол в домике был каменный, над головой виднелись балки крыши. Возле одной из стен стоял низкий и широкий деревянный топчан, покрытый соломенными циновками с двумя старыми лоскутными одеялами. Но больше всего Вики порадовалась железной печурке и небольшой аккуратной поленнице дров.
— Попробую развести огонь, — пробормотал Марк, открывая печку и заглядывая внутрь. — А ты сними мокрую одежду.
Слова звучали совсем буднично, но Вики замялась, глядя, как он кладет в печку дрова и поджигает клочок бумаги. Оставаться в холодной, липнущей к телу одежде было совершенно невозможно, и Виктория решилась раздеться.
Девушка сбросила туфли и принялась медленно расстегивать пуговицы. Стянув с плеч мокрую блузку, Виктория повесила ее на спинку деревянного стула. Затем онемевшими пальцами расстегнула молнию на юбке и переступила босыми ногами через пояс. Юбка тоже легла на стул. От тепла печки одежда быстро высохнет, подумала Вики.
Марк, конечно, знал, что она раздевается, но не отвлекался, пока дрова не разгорелись как следует. Затем он закрыл дверцу печки и бросил на Вики взгляд через плечо. Девушка смущенно стояла посреди домика в белом кружевном бюстгальтере и узеньких белых трусиках. Мягкий свет фонаря золотил ее кожу. Взгляд Фрио обдал Викторию жаром. Неприкрытое восхищение заставило сердце девушки забиться быстрее.
Марк медленно выпрямился. В невысоком домике он казался еще выше — Вики пришлось запрокинуть голову, чтобы посмотреть ему в лицо. Девушка вдруг почувствовала, что не может двинуться с места, во рту у нее появилась странная сухость. Они наконец остались одни — такие обстоятельства казались наиболее удобными для первой ночи любви, и вдруг девушка испугалась, что Марк не использует и этот шанс.
— Тебе... лучше завернуться в одеяло, — хрипло предложил Фрио.
Не отводя глаз от Вики, он взял с топчана одеяло и обернул вокруг ее плеч. Внезапно, явно не в силах сдерживаться, Марк привлек девушку к себе, всматриваясь в ее лицо затуманившимися карими глазами.
Казалось, Земля на несколько долгих мгновений прекратила движение и весь мир застыл, погруженный в тихий сон. Единственными звуками были потрескивания дров и меланхоличный стук дождя по крыше. В этой тишине Марк наклонился и поцеловал Викторию, медленно и нежно лаская ее язык своим.
Девушку с ног до головы охватила пламенная лихорадка. Одеяло показалось слишком тяжелым и теплым. Ей захотелось сбросить его и прижаться обнаженным телом к Марку. Вики всегда была уверена, что способна противостоять предательским чувственным желаниям, но сейчас вся прежняя уверенность перевернулась с ног на голову — девушкой овладела всепоглощающая жажда любви.
Как ей хотелось, чтобы Фрио снял все то немногое, что еще оставалось, и подарил ласку сильных, умелых рук, сжал грудь, поцеловал соски, а потом, когда желание станет нестерпимым, раздвинул ее бедра и утвердился в податливом теле проникающими движениями тугой плоти...
Будто почувствовав желание девушки в ответном поцелуе, Марк с немым вопросом заглянул ей в глаза.
— Твоя одежда тоже промокла, — с усилием прошептала Вики. — Ты должен... ее снять.
— Да. Кажется, ты права...
Марк стянул майку, и Виктория увидела в свете фонаря рельеф мускулов, прятавшихся под мокрой тканью. Бронзовая кожа казалась очень темной. Вики, как завороженная, смотрела на дождевую каплю, которая медленно стекала вниз по мужской груди, прокладывая путь среди завитков светлых волос и оставляя блестящий след.
— А... джинсы? — спросила девушка, облизывая пересохшие губы.
— Конечно, — ответил Марк, но даже не пошевелился, чтобы снять их. Тогда Виктория, удивляясь собственной смелости, расстегнула широкий кожаный ремень, пуговицу на поясе и взялась за следующую. Подняв глаза, девушка увидела, что Марк выжидает, чтобы понять, хватит ли у нее храбрости. Если хватит, тогда не останется сомнений — раз Вики зашла так далеко, то ее уже ничто не остановит.
Порозовев от смущения, девушка опустила ресницы и очень аккуратно расстегнула остальные пуговицы, стараясь не прикоснуться дрожащими пальцами к загорелому телу. Но Марк, сняв джинсы и бросив их на пол, сам взял руку Виктории и положил на свое поросшее светлыми волосками бедро.
— Потрогай меня, — шепотом попросил он, наклонившись к уху девушки.
Вики робко переместила руку. На Марке были трусы из шелкового трикотажа, под гладкой тканью девушка ощутила продолговатое утолщение выступающего мужского члена. Судорожно глотнув воздух, Виктория отдернула руку и посмотрела на Фрио широко распахнутыми глазами. Он улыбнулся, и глубинный инстинкт подсказал девушке, что ничего страшного не произойдет. Взявшись за края одеяла, она обняла Марка, и они оказались будто в коконе. Внутри одеяла их обнаженные тела встретились, грудь в кружевных чашечках бюстгальтера прижалась к твердым мускулам.
Марк тихо и хрипло засмеялся, убирая с лица девушки влажную прядь волос.
— Когда я увидел тебя впервые, ты была похожа на мокрого котенка, — прошептал он. — И сейчас у тебя точно такой же вид.
Вики улыбнулась. Никто не называл ее котенком. Кошкой — да, особенно когда кое-кому приходилось испытать остроту ее коготков. А с Марком девушка действительно чувствовала себя котенком — маленьким, беззащитным, прижимающимся к сильному мужчине в поисках защиты. И только этот мужчина знал, как доставить удовольствие и вызвать в ответ благодарное мурлыканье.
Темные глаза Марка блеснули дразнящими огоньками.
— Ты окончательно решилась? — спросил он. — Ведь на этот раз тебе некуда удирать, кроме как под дождь.
— Да, — шепнула Вики.
Поднявшись на цыпочки, она прикоснулась губами к подбородку Фрио, довольно колючему, потому что два дня бриться было нечем.
— Я хочу тебя... Сейчас.
Марк крепко обнял девушку, оторвав ее ноги от земли, и с силой прижался к ее губам. На секунду Виктория впала в панику, снова испугавшись того, что поддается чувствам, но затем словно взлетела, сметая все на своем пути, подхваченная приливом страстного желания. Слившись с Марком в ненасытном поцелуе, Вики забыла обо всем на свете.
Девушка таяла в мужских объятиях, каменные стены домика плыли у нее перед глазами. Она не заметила, как Фрио уложил ее, все еще завернутую в одеяло, на циновки, прикрывавшие топчан. Она также не заметила, что на ней уже нет бюстгальтера. Только почувствовав прикосновение к обнаженной коже, Виктория взглянула вниз и увидела, что Марк нежно сжимает ладонью упругую круглую грудь с розовым, как спелая ягодка, соском. С некоторым удивлением девушка наблюдала за движением мужских рук, которые по очереди играли с каждой шелковистой и подвижной грудью, легонько потирая соски и дразня их большими пальцами. По телу Вики расходились волны тепла, порождая в груди тихие стоны.
— Я понял, что хочу тебя, когда увидел впервые. Ты лежала в салоне моей яхты и была похожа на прекрасную обнаженную нимфу, — хрипло произнес Марк. — Я с трудом удерживался, чтобы не коснуться твоей груди... Нам нужно было заняться любовью прямо на том диване, — усмехнулся он. — Может, тогда не было бы никаких дальнейших неприятностей!
В сердце Вики вонзилась тонкая иголочка. Конечно, Марк избежал бы неприятностей. Получив то, что хотел, он сразу забыл бы ее, как большинство остальных женщин. Но Виктория заинтриговала горячего Фрио, и он решил во что бы то ни стало добиться близости с ней. При этом он настолько не сомневался в себе, что даже заключил пари.
И выиграл его, признала Вики, устыдившись собственной слабости. А Марк тем временем, склонив русую голову, принялся целовать каждую полную, тяжелую грудь девушки, лаская языком соски. Постепенно Виктория снова погрузилась в расслабляющую негу. Искусный любовник ни на секунду не отрывался от груди — один сосок он щекотал языком, другой катал под ладонью, ввергая девушку в состояние полной беспомощности. Вики постанывала, невидящими глазами глядя на золотистый отсвет фонаря на досках крыши.
Девушка почувствовала, что горячие губы Марка переместились на другой сосок и язык заплясал вокруг него. Потом Фрио легко сжал тугую горошину соска зубами, и Викторию неожиданно накрыла волна удовольствия. Она выгнулась, выставляя грудь в безмолвной просьбе, и Марк наконец взял розовый кончик в рот, будто хотел попробовать на вкус созревший плод, и стал ритмично сосать, вызывая в голове Вики вспышки ослепительного яркого света...
Кубинец счастливо рассмеялся, всматриваясь в лицо девушки.
— Наяву ты еще слаще, чем в моих мечтах, — тихо произнес он. — Как бы я хотел продлить эти минуты на всю жизнь!
Я тоже, подумала Виктория, проводя кончиками пальцев по плечу Марка, по шее и четкой линии подбородка. Я люблю его, призналась девушка, люблю безнадежно и без взаимности, потому что «вся жизнь», скорее всего, означает для него одну-единственную ночь или чуть больше, если мне посчастливится. А потом меня ожидает одиночество, еще более ужасное из-за того, что я познала короткую интерлюдию к раю.
Пока в голове Вики плыла череда невеселых мыслей, Фрио целовал пальцы девушки, потом он прильнул к ее губам в глубоком нежном поцелуе, словно требуя, чтобы она отдала все, что может. И Виктория подчинилась, сосредоточив все ощущения на прикосновениях, звуках и запахах. Прошлое, будущее — все погрузилось в небытие, кроме текущих мгновений. Весь окружающий мир перестал существовать, осталось только облако света, идущего от фонаря, и звуки прерывистого дыхания мужчины и женщины, которым аккомпанировал дождь, выстукивая тихую дробь по крыше.
Марк медленно поглаживал пальцами упругую поверхность живота Вики, постепенно спускаясь вниз, под кружевные трусики. Сняв их с девушки и отбросив в сторону, он провел рукой вверх, к внутренней стороне бедер. Легкие, невесомые поглаживания напоминали прикосновения крыльев бабочки. Ритмично скользя по гладкой коже, он постепенно раздвинул ноги Виктории.
Девушка не противилась этому, даже в самых сокровенных мечтах она не представляла себе подобной нежности. Марк поднял голову, будто еще раз хотел полюбоваться видом обнаженной в своих объятиях, узнать, какие чувства отражаются на ее лице. Вики встретилась с карими глазами и смущенно уткнулась лицом в грудь Фрио, сразу окунувшись в ароматы мужской кожи.
Марк потихоньку прикоснулся пальцем к пушистому треугольнику. Она прерывисто вздохнула, чувствуя нарастание напряжения в теле, и раздвинула бедра шире. Фрио медлил, покрывая нежными поцелуями лоб, глаза, щеки, губы Виктории, и ожидание уже становилось для нее мучительным.
Наконец девушка ощутила сладостное прикосновение между ног. Она задохнулась, выгибаясь в экстазе, а Марк начал медленно исследовать бархатистые складочки в поисках чувствительного выступа, прячущего драгоценную жемчужину экстаза. Затем Фрио стал ласкать ее пальцем, заставляя Вики всхлипывающе стонать от наслаждения.
— Дорогая... — выдохнул Марк, перемещаясь поверх девушки и шире раздвигая ей ноги. Виктория со страхом посмотрела ему в глаза. — Я постараюсь не причинить тебе боли, — тихо произнес Фрио. — Но если все же будет больно, скажи, и я остановлюсь.
— Нет... — крепче обняла его Вики. — Не останавливайся.
Девушка и в самом деле почти не заметила короткое болезненное мгновение, когда Марк вошел в нее. Истомленное тело с облегчением приняло твердую плоть, а душа девушки наполнилась ликованием полного и совершенного слияния. Когда заветное мгновение миновало, они оба замерли, поглощенные единым чувством. Вики с наслаждением ощущала на себе и внутри себя сильное мужское тело...
Девушка осторожно провела пальцем вниз по спине Марка и услышала судорожный вздох.
— Осторожнее, — хрипло предупредил он.
Виктория улыбнулась.
— Я ничего не боюсь, — храбро прошептала она. — Хочу, чтобы ты любил меня по-настоящему.
Глаза Марка сверкнули.
— Ладно, — усмехнулся он. — Если ты действительно хочешь...
— А-ах! — вскрикнула потрясенная Вики, когда Фрио мощно продвинулся вглубь до конца и тут же повторил пронизывающее движение снова. Он просунул руки под ягодицы девушки и поднимал ее навстречу своему скольжению, еще больше углубляя проникновение. Вики впилась пальцами в мужские плечи, полностью подчиняясь ритму.
Их тела блестели от выступившей испарины, дыхание смешалось. Оба они словно находились в эпицентре чувственного взрыва, где бушевала голодная, яростная первозданная энергия, гораздо более мощная, чем гроза, которая привела их сюда. Марк не давал девушке никакой поблажки, но этого и не требовалось — Вики желала испытать все в полной мере. Может, это больше никогда не повторится...
Наконец Марк содрогнулся в объятиях Виктории и с хриплым вздохом придавил ее всем весом тела к соломенным циновкам топчана. Пронзенная острым чувством нежности, девушка гладила Марка по русым волосам.
Сейчас она действительно готова была остановить навеки это мгновение — благостное состояние между сном и явью, когда душа наполнилась пониманием того, что значит полностью подчиниться любимому. Но через секунду к Марку снова вернулись силы, и он перевернулся на спину, уложив на себя Викторию.
Она взглянула Фрио в лицо и увидела, что он удовлетворенно улыбается. Конечно, промелькнуло вдруг в голове, ведь он выиграл пари. Внезапно все волшебство исчезло, сменяясь привычными сомнениями. Испытывая жгучий стыд и унижение, Вики высвободилась из рук Марка и села на край топчана.
— Куда ты собралась, Русалочка? — раздался насмешливый голос.
— Никуда! — сердито ответила Виктория.
Посреди ночи действительно идти было некуда.
Марк со смехом уложил ее обратно в постель.
— На этот раз ты от меня не убежишь, — торжествующе заметил он. — И телохранители тебя не защитят. Мы будем заниматься любовью всю ночь.
— Чтобы ты выиграл пари? — горько спросила девушка.
Фрио пристально посмотрел на нее.
— Так вот что тебя волнует!
— Да, — коротко подтвердила Вики, еле сдерживаясь, чтобы не расплакаться. — И не вздумай оправдываться, я все равно не стану слушать.
— Нет, тебе придется меня выслушать, — настойчиво произнес Марк, обнимая Викторию и вытирая скатившуюся по щеке слезинку. — Во-первых, я должен извиниться. Когда этот мерзавец предложил пари, я еле сдержался, чтобы не проучить его хорошенько, но потом подумал, что лучше не портить шрам, которым ты еще раньше украсила это наглое лицо. Принимая пари, я не собирался выигрывать его дешевым способом. Просто мне хотелось посмотреть, что произойдет с этим негодяем, когда он узнает, что мы недавно вернулись из свадебного путешествия.
Вики раскрыла рот от изумления.
— Из свадебного путешествия? — запинаясь повторила она.
— Совершенно верно, — подтвердил Марк. — Конечно, все нужно было сделать по-другому, но как бы то ни было, я прошу тебя стать моей женой.
Виктория села на постели.
— Ты с ума сошел! — взволнованно воскликнула она. — Я в жизни ничего подобного не слышала!
— Что же в этом особенного? — спокойно спросил Фрио, но в его глазах промелькнула настороженность.
— Ну-у... Начать хотя бы с того, что ты меня не любишь.
— Как, разве я тебе этого не говорил? — весело спохватился Марк. — Я полюбил тебя... Дай подумать, — сказал он, притягивая Вики к себе. — Кажется, это было примерно в то время, когда я впервые поцеловал тебя. Хотя, возможно, еще раньше — когда ты открыла глаза и посмотрела на меня — этакая сердитая, испуганная и трогательная русалочка. Я был сражен наповал, а когда пришел в себя, обнаружил, что ты исчезла. — Дыхание Марка нежно касалось щеки девушки. — Не в силах выбросить все это из головы, я решил, что должен разыскать свою русалочку. Увидев тебя на балу, с этими драгоценными стекляшками на шее, я не поверил своим глазам...
— И подумал, что какой-то мужчина таким образом купил мою благосклонность, — надула губки Виктория.
— Хорошо, критика принимается, — заметил Марк, — но в твоем присутствии я никогда не мог рассуждать здраво. — Он повернул лицо девушки к себе. — Надеюсь, это не помешает тебе принять решение?
Вики растерялась. Зачем все это говорится? Неужели он думает, что она поверит в его любовь? Но увидев улыбку Марка, девушка поняла, что готова поверить во что угодно.
— Итак? — тихо спросил Фрио. — Ты дашь мне ответ?
— Не знаю... — пролепетала Виктория. — Мне нужно подумать...
— Ладно, — согласился Марк, зарываясь пальцами в волосы девушки и склоняясь над ней. — Но я попытаюсь оказать на тебя некоторое... давление.
Он прижался к губам Виктории в нежном поцелуе. Девушка знала, что не должна поддаваться, но сладкое искушение мужских губ возвращало ее в мир телесных наслаждений и дурманящего забвения, где мысли о том, что было вчера и что случится завтра, теряли всякое значение.
Поцелуй углубился, и Вики расслабилась в объятиях Марка, начавшего нежно поглаживать ее. Девушка изнывала от желания более откровенных прикосновений, она ждала, когда Фрио сожмет ее груди и притронется к возбужденным соскам.
Виктории и самой хотелось прикоснуться к Марку. Ее манило мускулистое мужское тело, такое непохожее на ее собственное. Девушка провела пальцами по завиткам волос на загорелой груди, по твердому, бугристому от выпирающих мускулов животу... Ниже опустить пальцы Вики не решилась.
— Ну, что же ты? — тихо произнес Марк. — В этом нет ничего страшного.
Вики несмело провела пальцем по твердому члену Марка, вздрогнувшему в ответ, и ощутила волнующий отклик собственного тела. Девушка с радостью поняла, что способна доставить любимому такое же наслаждение, какое он дарил ей.
— Научи меня... Что нужно делать? — смущенно прошептала она.
Фрио улыбнулся, укладывая Викторию на спину.
— Обязательно, — пообещал он. — Но не сегодня... потому что все может очень быстро кончиться. Я хотел бы многому научить тебя, и у нас для этого вся жизнь впереди. Нынешний вечер — это только небольшое вступление...
Марк завел руки Вики ей за голову, и грудь девушки поднялась ему навстречу. Он склонился, обводя языком сначала один розовый сосок, потом другой, и тело Виктории заныло от сладостного предвкушения.
Фрио покусывал и сосал нежные бусинки, глубоко втягивая их в рот. Охваченная пламенем страсти, Вики со всхлипом вдыхала воздух и резко выдыхала его, временами не в силах сдержать крик удовольствия. В прошлый раз девушке казалось, что она достигла верха ощущений, но сейчас они закружили ее вихрем, языками пламени касаясь мозга.
Почувствовав, что Марк отстранился, Виктория издала слабый протестующий возглас, но в ответ услышала дразнящий смех.
— Не волнуйся, малышка, это еще не все...
Марк скользнул рукой вниз, раздвигая ноги девушки, его пальцы гладили влажную поверхность между лепестками нежной плоти. Затем пальцы переместились выше, к крошечному выступающему бугорку, и принялись легко массировать его, а после углубились в обильно смоченную влагой щель.
Вики стонала, по ее венам словно струилось расплавленное золото, от жара которого таяли все косточки в теле. А Марк покрывал мелкими поцелуями ее живот, перемещаясь все ниже, к завиткам волос и к внутренней поверхности бедер. Внезапно девушка от неожиданности затаила дыхание и посмотрела вниз, на мгновение встретившись с лукавым взглядом карих глаз. Гибкий язык ласкал чувствительный выступ между ног, вращался вокруг него и дразнил до тех пор, пока пронзительные импульсы наслаждения не вызвали ритмичные движения нижней части женского тела.
На этот раз Фрио вошел в Викторию медленно, а когда девушка протянула руки, чтобы обнять его, усадил ее к себе на колени. Откинувшись спиной на стену и упираясь коленями в топчан, Марк подхватил ладонями ягодицы Вики и стал двигать ее на себя в мерном ритме. Обнимая Марка за шею, девушка запрокинула голову, выгнулась и почувствовала, как горячие губы сомкнулись сначала на одном соске, потом на другом... Свет старого фонаря отбрасывал на стену тени двух обнаженных тел, пляшущие в эротическом танце.
Любовь была долгой и чувственной. Между партнерами возникло полное взаимопонимание, их тела двигались словно под звуки барабанных ударов, подчиняясь старой как мир необходимости слияния. Потом Марк снова уложил Вики на спину, его конвульсивные движения достигли крещендо, отдаваясь в каждой трепещущей клеточке девушки. Виктория чувствовала постепенное нарастание ответного напряжения... это было похоже на усиление жары перед грозой. Оно все возрастало и возрастало, и вдруг в ее сознании словно сверкнула молния, пронзив все тело. Покалывающее электричество разошлось во все стороны и исчезло, унося последние силы исступленно вскрикнувшей в объятиях Марка Виктории. Через мгновение он тоже сильно содрогнулся и сник, уткнувшись лицом во впадинку между ее плечом и шеей. Несколько минут влюбленные лежали неподвижно, тяжело дыша и прислушиваясь к биению сердец друг друга.
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Виктория выглянула из окна офиса, и ей показалось, что она парит над городом. С последнего этажа «Виктори Груп» можно было заглянуть в самые укромные уголки Манхэттена. В окнах окружающих небоскребов отражалось утреннее солнце.
Ослепленная яркими бликами, Вики отвернулась и вытерла слезы. Нет, упрямо тряхнула она головой, я не плачу, это всего лишь реакция на солнечный свет.
Прошло уже сорок восемь часов с того момента, когда Виктория проснулась в домике лесника и обнаружила, что дождь кончился, а на холмы опустился туман. Невзрачная прежде местность приобрела сказочный вид, но девушка была не в том настроении, чтобы наслаждаться дивным зрелищем.
Ушедшая ночь унесла с собой все очарование, оставив Вики лишь переживания и сомнения. Она быстро набросила просохшую одежду, радуясь, что Марк еще не проснулся. К тому времени, когда он наконец пошевелился, Виктория уже собралась с силами и надела маску привычной сдержанности, но все же избегала встречаться с взглядом проницательных карих глаз.
Покинув приютивший их домик, беглецы обнаружили неподалеку приткнувшуюся между двух высоких холмов ферму. Хозяева очень удивились раннему визиту, но потом во всей полноте проявили радушие, вызвав полицию по телефону и накормив непрошеных гостей.
Дальнейшее развитие событий сгладило неловкость, с утра возникшую между любовниками. Полиция окружила контору каменоломни и захватила всех троих похитителей — третий успел вернуться и освободить связанных приятелей. В момент захвата бандиты как раз сидели за столом и обсуждали последующие действия.
Далее последовала долгая процедура допроса. Только после полудня Виктория наконец первая дала показания и улетела на вертолете в Нью-Йорк, чтобы побыстрее заняться делами компании. В это время с Марком еще беседовала полиция.
Вики удалось получить отсрочку на двадцать четыре часа — этого времени было достаточно, чтобы собрать все оставшиеся финансы и скупить как можно больше собственных акций. Таким образом у нее появилась надежда избежать тотального краха.
Штат офиса получил строгие указания — ни под каким видом не подзывать Викторию к телефону, если будет звонить мистер Фрио. Конечно, это была только временная передышка — рано или поздно придется с ним встретиться, — но Вики нужно было время, чтобы свыкнуться с непривычными чувствами и понять, может ли она доверять своему сердцу.
Отойдя от окна, мисс Чейз села за рабочий стол и постаралась сосредоточиться на последних биржевых сводках. Когда дверь кабинета распахнулась, Виктории не было нужды смотреть, кто вошел, потому что она инстинктивно почувствовала это.
— Доброе утро. Я надеялся, что застану тебя здесь.
— Где же мне быть. Офис еще принадлежит мне.
Марк присел на край стола.
— Насколько я понимаю, компания «Форум» отвела свои претензии?
Вики пожала плечами.
— Ей больше ничего не оставалось. Кроме того, в моей фирме две вакансии — оба дядюшки подали прошение об отставке. Оказывается, Хуан каждому из них предложил место президента. И они попались на эту удочку!
Марк усмехнулся с изрядной долей злорадства.
— Умники! И где же они сейчас?
— Если можно так выразиться, помогают полиции показаниями.
— Поделом им, — кивнул Фрио. — Старый друг твоей семьи тоже переживает неприятные последствия недавних событий.
— Вот как? — неожиданно для себя заинтересовалась Вики.
— Он объявил, что уходит из большого бизнеса. Весь контроль над делами теперь у сына.
Виктория не могла скрыть изумления.
— Что? Хуан согласился уйти в отставку? Немыслимо!
— Небольшой семейный переворот, — пояснил Марк. — Я чувствую здесь руку доны Линды, ведь именно она обладает необходимыми политическими связями. И кроме того, ей надоели похождения супруга. Она умело использует ситуацию, чтобы поставить старого ловеласа на место.
— Ну и прекрасно. По крайней мере, не нужно будет его опасаться, — заметила Вики. — И все же...
Девушку прервал стук в дверь, и на пороге появился Саймон Симс.
— Мисс Чейз, ты здесь? А-а, и мистер Фрио тоже! Рад вас видеть! — Приветствие Саймона казалось чересчур восторженным. — Я подумал, что ты захочешь взглянуть на сводку токийской биржи. — Симс протянул девушке лист бумаги, густо исписанный колонками цифр. — Поздравляю! Признаться, я немного волновался по поводу того, что японская биржа открывается раньше нашей. «Форум» выбросил свои акции на продажу, и они могли сбить цену на остальные. Прекрасно, что вы проявили предусмотрительность.
Виктория хмурилась, изучая сводку. Саймон обращался по большей части к Марку. Вдруг девушка осознала смысл случившегося.
— Ты скупил акции «Форума»! — возмущенно воскликнула она, метнув на Фрио гневный взгляд. — После этого ты просто... просто...
Марк спокойно встретил взгляд Виктории, будто напоминая, что они не одни в кабинете.
— Извини нас, Саймон, — попросил Марк, вежливо провожая изумленного секретаря к двери. — Сейчас здесь начнется бой быков, — с ухмылкой пояснил он, закрывая дверь. Затем повернулся к Виктории.
— Ты... негодяй! — крикнула та. — Ты все спланировал заранее! Вот уж не думала, что ты опустишься до того, чтобы использовать токийскую биржу!
Фрио предупредительно поднял руку.
— Минутку! Очевидно, ты решила, что таким образом я пытаюсь завладеть контрольным пакетом акций? Ничего подобного! Все было гораздо проще! Я всегда использую токийскую биржу — ты же знаешь, что самые первые торги проходят там. Я подумал, что поступление на рынок большого количества акций собьет их цену. Один бог знает, в чьи руки они могут попасть. Мне было прекрасно известно, что ты не успеешь принять соответствующие меры, поэтому я дал распоряжение своему брокеру скупить все акции, когда их цена упадет до одного к восьмидесяти. Парень отлично справился с заданием...
— И ты купил нас очень дешево!
— Я не собирался никого покупать, — с трудом сохраняя терпение, возразил Марк. — Если ты внимательно посмотришь на цифры, то увидишь, что общее количество принадлежащих мне акций ограничивается двадцатью процентами.
— Я обратила внимание, — горько согласилась Виктория, — но мне от этого не легче.
— Зато сейчас никто не может претендовать на контрольный пакет, потому что большинством акций владеем мы с тобой.
— Именно это меня и беспокоит!
— Ты все еще мне не доверяешь?
— Тебе? Скорее я поверю первому встречному!
— Понятно. — Во время этого разговора атмосфера в кабинете сильно накалилась, но Марк вдруг успокоился и безразлично пожал плечами. — Ну, если ты мне не веришь, следовательно, и замуж за меня не пойдешь, — констатировал он с нотками отчуждения в голосе. — А если передумаешь — ты знаешь, где меня искать.
Виктория молча смотрела в спину удаляющегося Фрио.
— Даже не мечтай! — запоздало крикнула девушка, когда дверь за ним почти закрылась.
В ответ лишь прозвучал саркастический смех.
Вики тяжело опустилась на стул. Она знала, что если Марк ушел, то назад он больше не вернется. Разве поступил бы он так, если бы любил ее? Все это ложь, ложь с самого начала. Наверное, Марк и не собирался на мне жениться, подумала Виктория.
Глаза моментально наполнились слезами. Ведь знала же она, что все это нереально! Но все-таки Фрио поступил слишком жестоко. Он мог бы позволить ей помечтать немного дольше.
Под возбужденные крики зрителей лошади начали последний круг и, взрывая копытами поросшую травой землю, приближались к финишу. Виктория наблюдала за скачками в бинокль. Впереди шла гнедая лошадь необычного золотистого окраса со светлой гривой и таким же хвостом.
— Давай, Русалочка, — раздался вдруг чей-то возглас. — Молодец, девочка!
Вики судорожно втянула воздух. Ей меньше всего хотелось, чтобы победила эта кобыла. Виктория не знала, здесь ли Марк, но от перспективы вручения ему кубка победителя у девушки уже сейчас усиленно билось сердце и дрожали коленки.
С тех пор как Фрио покинул офис «Виктори Груп», прошло три недели — самые тусклые недели в ее жизни. Прежде она думала, что ей знакомо одиночество, но оно оказалось совсем иным — это был глубокий темный омут, куда не проникал ни единый луч радости. Временами Вики жалела о том, что встретилась с Марком, но тут же напоминала себе, что тогда не было бы памятной ночи в лесном домике...
Оглушительный рев трибун ознаменовал окончание скачек, и Вики вдруг поняла, что пропустила финиш.
— Кто победил? — спросила она сидевшего рядом распорядителя скачек.
— Русалочка! Давайте поспешим, подошло время вручения кубка!
Кубок Чейза представлял из себя изящную вазу, окруженную мчащимися лошадьми. Изготовлялся он из чистого серебра. В течение последних двадцати лет кубок регулярно вручался победителю осенних скачек в Нью-Джерси.
В сопровождении распорядителя и нескольких человек из охраны Вики направилась к месту вручения наград. Сердце подсказывало Виктории, что Марка не будет. Если бы он находился так близко, она давно ощутила бы его присутствие. Но девушка все равно не могла отделаться от предчувствия, что что-то должно произойти. Возможно, все дело было в том, что Вики увидела наконец лошадь, названную в ее честь, которая послужила ставкой Марка в момент заключения пари.
Великолепное жаркое лето продлилось до октября. Небо над ипподромом было ярко-голубым, прозрачным, лишь кое-где белели похожие на клочки ваты облака.
Толпа зрителей расступилась, чтобы пропустить поздравительную процессию. Окруженная объективами камер, Вики порадовалась, что на ней широкополая шляпа. Девушка неуютно чувствовала себя в центре всеобщего внимания, сегодня она была в превосходном шелковом костюме, такого же голубого цвета, как и шляпа, и выглядела чрезвычайно привлекательно. Стараясь не смотреть по сторонам, Виктория убеждала себя, что в эту минуту зрители перевели взгляд на молодую красавицу-кобылу, которую сейчас вели по кругу.
Русалочка... Прежде Вики приходила в ярость, когда Марк называл ее этим именем, но прошло время, и девушка уже была готова отдать все, что угодно, только бы он обнял ее сзади и прошептал в ухо это слово...
Тем временем, понимая, что чуда не случилось, мисс Чейз вручала медали и чеки жокею и тренеру, обмениваясь с победителями словами поздравлений.
Викторию всегда возмущала несправедливость того, что люди, выполнившие всю работу, получали только медали, в то время как владелец кобылы, который не сделал ничего, кроме вложения средств, увозил домой кубок. Главный приз уже извлекли из футляра и выставили на всеобщее обозрение. Одна из телевизионных камер была постоянно направлена на сверкающую серебром вазу. Виктория оглянулась по сторонам, пытаясь определить, кто будет получать приз по поручению Марка.
— Здравствуй, Вики! — К девушке шагнул Ренвик. Наклонившись, он поцеловал ее в щеку. — В этом году я получаю кубок не без твоей помощи! Хорошая у меня лошадка, правда? Я возлагаю на нее большие надежды.
— Хозяин Русалки ты?! — У Вики закружилась голова. Девушка автоматически приняла из рук распорядителя кубок и машинально вручила его Крису, в последнюю секунду вспомнив об улыбке для телекамер. — Но... Я думала...
— Я выиграл пари, не так ли? — самодовольно ухмыльнулся Кристиан. — Не отказываться же мне от кобылы! А как приятно было стереть улыбку с лица этого тупого кубинца! Но сейчас с ним покончено, может, отпразднуем мою победу вдвоем?
Вики молча покачала головой. Отвернувшись, она обнаружила рядом с собой Малколма. Взяв Вики под руку, он протиснулся к ней сквозь толпу репортеров и фотографов.
— Ты хорошо себя чувствуешь? — озабоченно спросил Ричард.
— Да, только... — Вики нахмурилась, глядя на Малколма. — Я ничего не понимаю. Марк сказал Крису, что тот выиграл пари?
— Э-э, да... — смущенно подтвердил Ричард. — А... ты хочешь сказать, что это неправда?
Вики тряхнула головой.
— Нет. Выиграл Марк.
— Черт побери! — взволнованно воскликнул Ричард.
— Но как?.. Почему?.. — Он покраснел и потупился. — Мне никогда не нравилось это пари. По-моему, Марк поступил благородно. Кстати, он просил передать тебе это. — Порывшись в кармане, Малколм вытащил маленький ключ и вложил его в руку Вики. — Он сказал, что если не появится лично, то я должен отдать тебе это на скачках.
Виктория удивленно моргала, рассматривая ключ. Это был ключ от депозитного банковского сейфа.
— Здесь записан номер, — добавил Ричард, извлекая из бумажника вырванный из блокнота листочек. — Смотри, не потеряй!
Банковский клерк вставил в одну замочную скважину ключ Марка, во вторую — свой, открыл дверцу сейфа и выдвинул ящик. Поставив его на установленный в центре комнаты стол, клерк вежливо удалился.
Затаив дыхание, Вики открыла крышку. В ящике лежали какие-то бумаги, и девушка принялась вынимать их по очереди. Это были документы, касающиеся поместья Чейзов, недавно проданного, хотя копия сертификата земельной регистрации свидетельствовала о том, что поместье до сих пор принадлежит прежней хозяйке; документы, подтверждающие право собственности на яхту, на которых также стояло ее имя, хотя яхта в свое время была продана, и еще был сертификат, гласящий, что на имя Виктории переводятся акции «Виктори Груп» в объеме пятнадцати процентов от общего выпуска.
Облизывая пересохшие от волнения губы, девушка смотрела на стопку бумаг. В ящике не было никакой записки, ничего, что подсказало бы, почему Марк сделал все это. Документы означали, что он выложил кругленькую сумму денег. Хотя, скорее всего, эта сумма не превышала его дохода за пару месяцев.
Может, это было своеобразное извинение за глупое пари? Или Марк давал понять, что умывает руки, — этакий прощальный поцелуй, стоимость которого вполне могла войти в историю?
Но ящик все еще не опустел — на дне его лежала длинная плоская коробочка, обитая бархатом. Очень знакомая коробочка. Дрожащими руками Вики извлекла футляр и открыла его. Фамильные бриллианты Чейзов полыхнули ей в глаза миллионами разноцветных искр, отражая электрический свет.
Виктория все поняла — Марк призывал ее довериться внутреннему голосу. Если она отвергнет этот благородный жест или — что еще хуже — примет его, под отношениями с Марком Фрио будет подведена черта. Но если я свяжусь с Фрио, лихорадочно соображала Вики, откуда мне знать, что он просто не посмеется надо мной? И можно ли верить его словам о любви?
Сверкающие под солнцем воды залива пересекала целая флотилия белоснежных яхт. Глядя в окно своего офиса, Фрио почти не замечал красоту открывшейся его взору панорамы Санта-Доминго на Гаити. Мысли Марка витали в тысяче миль отсюда.
Виктория... До знакомства с ней жизнь Марка была гораздо спокойнее. Сейчас он начинал думать, что удача, отпущенная ему судьбой, уже исчерпана. Очевидно, все положенное везение уже растрачено на бизнес. С некоторых пор Фрио стал часто размышлять о том, что пора обзавестись семьей, детьми, но окружавшие его женщины были или гарпиями, озабоченными улучшением собственного благосостояния, или глупыми куклами, способными только беременеть, боготворить мужей и смущенно улыбаться во время интеллектуальной беседы.
Вздохнув, Марк отвернулся от окна, подошел к столу и включил селектор, чтобы вызвать секретаря — в свое время он сменил несколько секретарш разного возраста и в конце концов остановил выбор на мужчине.
— Педро, мне нужна схема расширения порта Санчес. Я займусь ее изучением во время уик-энда.
— Вы же собирались порыбачить!
— Ну да... Я могу держать удочку и читать.
— Это, конечно, возможно, — не без юмора заметил молодой секретарь, — но лучше делать что-то одно. Послушайте, шеф, вы и впрямь собираетесь работать в День святого Хуана? Это же грех. Даже вам иногда нужно отдыхать.
— Когда мне потребуется твой совет, я к тебе обращусь! — нетерпеливо прервал его Марк. — Принеси схему и займись своими делами.
— Хорошо, хорошо...
Фрио опустился в кресло, откинулся на спинку и заложил руки за голову. Что со мной происходит, пронеслось в его мозгу, почему я разговариваю с людьми в подобном тоне? Может, Педро прав, и действительно стоит немного отдохнуть? И бессонница совсем замучила!
Когда секретарь пришел с бумагами, у Марка уже было готово извинение.
— Ладно, ничего страшного, — пожал плечами Педро. — Конечно, это не мое дело, но мне кажется, что вам лучше ей позвонить.
— Кому? — резко спросил босс, снова приходя в агрессивное состояние.
— Той женщине, о которой вы думаете с тех пор, как вернулись домой. Ваша беда в том, что у вас никогда не было проблем с прекрасной половиной, и вы не знаете, как их решать.
— Вот как? А ты, очевидно, эксперт по этой части? — насмешливо поинтересовался Марк.
— По части женщин? О-о, я большой специалист! Женщины бросали меня так же часто, как вы в своей жизни обедали.
— Меня никто не бросал!
— Так в чем дело? Позвоните ей прямо сейчас. А вдруг ваша приятельница как раз в офисе?
Марк с сомнением посмотрел на телефон. Так просто — набери номер, и услышишь голос Виктории...
— Нет, — покачал головой босс, — сейчас ее черед делать ход. Давай схему и можешь быть свободен. Желаю удачно провести уик-энд.
— Взаимно, — улыбнулся Педро. — Хорошего клева!
Когда секретарь ушел, Марк снова подошел к окну и уперся руками в прохладное стекло. Он и не подозревал, что Педро догадывается о его состоянии.
Сколько нервов я трачу из-за женщины, подумал Фрио, гневно сжимая кулаки, ведь здесь полно других! Вот позвоню сейчас Линде и приглашу на ужин. Или Пьедате...
Никому ты не позвонишь, сказал себе Марк, горько усмехнувшись. Секретарь прав — у тебя не было проблем с женщинами, и ты растерялся, как мальчишка.
Вернувшись к столу, Фрио взял увесистую папку и положил ее в портфель. Осмотрев напоследок офис, закрыл его и направился к лифту. В гараже хозяина ожидал блестящий белый «олдсмобил», выполненный по специальному заказу. Угрожающе урча мотором, автомобиль вывез хозяина из гаража. Прохожие поглядывали на необычную машину, очевидно ожидая увидеть за рулем самого бога. Это давало Марку преимущество, которым он беззастенчиво пользовался — водители других машин часто уступали дорогу.
Марк быстро выехал на трассу, ведущую к яхт-клубу. Возможно, когда-нибудь я куплю здесь дом, подумал Фрио, бегло взглянув на большие белые особняки, прячущиеся в зелени садов. Он до сих пор довольствовался небольшой квартирой, расположенной под его собственным офисом, и яхтой. Но с некоторых пор все больше хотелось осесть где-нибудь основательно, пустить корни.
Любимая яхта стояла у причала, готовая в любой момент отвезти Марка, куда он пожелает. Вручив портфель стюарду, Фрио направился в капитанскую рубку перемолвиться словом с капитаном. Узнав, что хозяин прибыл на борт, тот уже завел шестнадцатицилиндровый мотор, и приборная доска замигала зелеными огоньками индикаторов.
— Привет, Дик! Как дела? — Кивнув капитану, Марк склонился над навигационной картой.
— Отлично, босс, — широко улыбнулся Дик, они с Марком знали друг друга много лет. — Хочешь постоять у руля?
Фрио покачал головой. Показалось ему, или Дик действительно посмотрел на него как-то странно? Неужели все вокруг знают, в каком плачевном состоянии я нахожусь, рассердился Марк.
— Нет. Отчаливай, а я пойду выпью чего-нибудь.
Ничего, размышлял Фрио, спускаясь в салон, выйдем в залив, и мне станет лучше. Глубоководная рыбалка всегда действовала на него успокаивающе. Марк налил в бокал изрядное количество рома и вытянулся на диване.
Все было прекрасно, кроме одного, — окружающая обстановка была полна воспоминаний. Здесь все напоминало о Виктории. Вон на том диване она лежала в тот день. Марку даже показалось, что он ощущает запах знакомых духов...
В этот момент взгляд Фрио остановился на конверте — на простом желтом конверте без адреса, лежащем на столе. Нахмурившись, Марк потянулся вперед и взял конверт. В нем оказался регистрационный документ, из которого следовало, что любимая кобыла снова принадлежит ему, Марку Фрио.
Он вскочил с дивана и огляделся по сторонам, но никаких разгадок не было. Какое-то подсознательное чувство подтолкнуло Марка к личной каюте. Он медленно открыл дверь.
Вики сидела на кровати, до подбородка закутавшись в алую шелковую простыню. Когда Марк закрыл дверь, девушка неуверенно подняла на него широко раскрытые голубые глаза.
Не зная, чего ожидать, Фрио решил выиграть немного времени и отпил глоток рома. Только после этого он спросил, показывая зажатые в руке бумаги:
— Что это?
— Я выкупила кобылу для тебя. В конце концов, это ты выиграл пари.
— Да, — коротко подтвердил Марк. Его заинтриговало, почему Виктория сидит в простыне. Но он был согласен немного поиграть в эту игру, ведь девушка проделала такой долгий путь. — Насколько я понимаю, Ричард вручил тебе... э-э... то, что оставил? — осторожно поинтересовался Фрио.
— Да, спасибо, — засмеялась Виктория тихим, будоражащим кровь смехом. — Кстати, бриллианты на мне... — Она медленно развела руки, сбрасывая простыню. — Ты до сих пор считаешь, что они мне идут?
Бриллианты весело искрились на шее, но ниже... ниже ничего не было. Марк стоял и молча смотрел на округлые очертания тяжелой груди, на широкие розовые круги с бусинками сосков, на тронутый легким загаром живот, на завитки золотистых волос, прикрывавшие треугольник между длинными стройными ногами...
Острое желание стрелой пронзило Фрио, он с трудом перевел дух. Вики предлагала гораздо большее, чем прекрасное обнаженное тело. Она перелетела Северный тропик, чтобы убедиться, что дед все же ошибался. В глазах девушки до сих пор виднелось опасение, что ее надежды могут не оправдаться...
— Долго же ты раздумывала, — сдавленно произнес Марк, поставил стакан с ромом на столик, положив рядом бумаги и начиная расстегивать рубашку.
— Да, я знаю. Извини... — В голубых глазах Вики дрожали слезы. — Прощаешь?
Сердце Марка зашлось от радости. Присев на край кровати, он посадил Викторию к себе на колени, счастливо рассмеявшись, когда в его объятиях оказалась восхитительная обнаженная женщина. И не просто женщина, напомнил себе Фрио, а глава крупной компании, перед которой ходили по струнке многие мужчины. Но она выбрала Марка.
— Я прощу тебя только при условии, что ты больше никогда не заставишь меня ждать, — сказал кубинец, вспомнив, каким адом были для него последние две недели. — Ты должна будешь ложиться со мной в постель, как только я этого захочу.
— Хорошо, — покорно согласилась Вики.
— И чтобы никаких отговорок! — дерзко произнес Марк.
— Никаких, — покачала Виктория головой, одним пальчиком поглаживая светлые завитки волос на его груди. — Только тебе не кажется, что перед нами может встать угроза банкротства? Твой бизнес здесь, мой на севере... Все равно придется разлучаться.
— Мы выстроим единую всеамериканскую империю бизнеса, — заявил Марк, чувствуя, что теперь он способен на все. — Наша объединенная компания будет называться «Виктори Фрио»?
— «Фрио Виктори», — мгновенно поправила Виктория, сдерживая лукавую улыбку.
— Ты собираешься спорить?
— Нет, дорогой, — промурлыкала девушка, устраиваясь поудобнее в его объятиях. — Наш спор может затянуться, а я и так уже покрылась гусиной кожей от холода.
— Гусиной кожей? — Марк провел ладонью по шелковистому бедру. — Никаких пупырышек нет.
— Они уже исчезли.
Вики подняла лицо и раскрыла губы для поцелуя. Конечно, Марк не стал противиться искушению. Он прильнул к губам возлюбленной, словно пытаясь утолить мучительную жажду. И Виктория страстно ответила ему.
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